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Vsechny ruce v fetézech

Korespondence Jakuba Demla Vaclavu Marsikovi



1. Uvod

1.1 Podoba fondu

Roku 1996 ziskal Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi v Praze (dale jen
LA PNP) v ramci svych akvizic soubor korespondence zaslané Jakubem Demlem, Marii
Rosou Junovou a Martou Vrbovou Vaclavu Marsikovi spolu s Demlovymi rukopisy,
strojopisy 1 tisky pozdnich basni (Stafec pfed jeslemi, Cestou do Betléma, Trprych,
Hymnus na sv. Vojtécha) a rozsahly rukopis prekladu Siatého Bernarda opata o obrdcent ies
ke klerikim. O rok pozdéji LA PNP ziskal jest¢ Marsikovy rukopisné VVzpominky na
P. Jakuba Demla (a dalsi fotografie a drobné tisky). Tyto polozky jsou uloZeny v LA PNP
v dodatcich osobniho fondu Jakub Deml a sepsany v Progatimni soupis dodatksi osobniho
Jondu Jakub Deml v Literdrnim architn PNP Praha (Prokop — Iwashita, 2021). V dodatcich
fondu Jakub Deml je téZ uloZzen soubor 93 obalek Vaclavu Marsikovi od Jakuba Demla,
Marie Rosy Junové a Vrbovych.

Korespondencni soubor Jakuba Demla Viclavu Marsikovi, ktery predstavuje tato
edice, pochazi z let 1950-1960 (z roku 1961 se dochovala pouze jedna prazdna, Jakubem
Demlem nadepsand obalka). Vzhledem k nékterym datovanym obdlkdm bez pfislusnych
psani nesmime opomenout, ze nami zpracovany soubor predstavuje pouhé torzo. Zaroven
se jedna o korespondenct jednostrannou — Marsikovy odpoved: se nedochovaly ¢i se je
nepodatilo dohledat. Jediné dochované uryvky psané Marsikem jsou rizné piipisy na dopisech
1 obalkach a samoztejmeé také jiz zminény rukopis 1 zpominky na P. Jakuba Demla.

V porovnani s Demlovym pisemnym stykem s ostatnimi adresaty ma soubor stredni
rozsah. Napfiklad basnikova korespondence s Timotheem Vodickou, uloZend v Zemském
archivu v Opavé (pobocce Olomouc), je rozsahlejsi jak celkove, tak v nejaktivnéjsich letech
paralelniho dopisovani s Marsitkem (1950-1956); stejné tak soubor dopisu z téze doby
s Janem Amosem Vernerem (ulozeny v LA PNP). Naopak korespondence s Josefem Battou,
kterou usporadali a pod nazvem Milj pane Josefe B. v roce 2011 vydali Jiff Hrabal s Mojmirem
Travnickem, predstavuje soubor podstatné mensiho rozsahu.

Nabizi se taktéZ srovnani dopist adresovanych Marsikovi Jakubem Demlem s listy
adresovanymi Marsikovi Marii Rosou Junovou. Nejenze v druhém pripadé ma soubor mensi
rozsah, ale korespondence vykazuje 1 odlisné tematické, stylistické a zanrové rysy. Zatimco
Demlovy listy Marsikovi inklinuji svou apelativni funkci k Zanru kdzani, jak pozdéji podrobné
rozebereme, v dopisech Junové dominuje ,,prosté sdélna“ funkce zprav zaméfenych na
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reSeni praktickych kazdodennich otazek. Junova se na Marsika obraci pfimo s prosbami
o pujcky ¢i prodej knih, rukopist a dalsich véci. Financni situace domacnosti je $patna,
proto se snazi ziskat prostredky ruznymi zpusoby. Opakované Marsikovi za poskytnuté
penize dékuje, ¢imz plni roli vdécné hospodyné a ,,sekretarky” Demlovy domacnosti.
Marsika naopak ve svych dopisech stylizuje do role prostfednika a pomocnika ¢i misty az
zachrance jejich Zivobyti.'

Tyto praktické poznamky a instrukce se prolinaji 1 do Demlovy epistologratie,
predevsim v podobé Rosinych pripisu. V souboru korespondence Demla s Marsikem se
objevuji 1 celé dopisy psané Junovou, coz doklada jeji blizkost s basnikem. Nejrozsahlejsi
jednotku predkladaného souboru uvadi dopis od téze pisatelky. Jedna se o list ze 4. zafi
1957, jehoz prilohou je opis Demlova dopisu Albertu Vyskocilovi se tfemi dalsimi
ptilohami. O téchto listech bude pojednano v souvislosti s tématy a vydavatelskou situaci

v padesatych letech.
1.2 Prameny a literatura

Tato edice vychazi z poznatku jinych autoru, pfedevsim z vyboru Jittho Olice a Marka
Nekuly Pisu to pii siétle nocnim: vjbor 3 korespondence 3 let 1940-1961 (1998), monogratie Jittho
Olice Ctent o Jakubu Demlovi (1993), vzpominek Stanislava Vodicky Bdsnik Jakub Deml v Tasoré
(2001) a dila Vladimira Binara Cin a slovo: &niba o Jakubu Demlovi (2010), z ného? Cerpa také
podrobnou bibliografii basnikova dila. Vyznamné misto mezi literaturou zaujima rovnéz dilo
Bedticha Fudika Chndcter castaveni (1992), konkrétné kapitoly vénované Jakubu Demlovi
a Vitézslavu Nezvalovi. Tyto a dalsi zdroje uvadime v seznamu literatury.

Porovnavame rovnéz paralelni epistolografii Jakuba Demla z daného obdobi —
zkoumame korespondenci s Josefem Battou, Dusanem Stranikem, Janem Amosem
Vernerem, Jifim Blazkem, Karlem Hlineckym, manZeli Vit¢zovymi a dal$imi osobnostmi.>
Pozornost vénujeme také rozsahlému souboru dopist Jakuba Demla Timotheu Vodickovi,

ktery zpracovala Katefina Sev&ikova v bakaldfské diplomové praci Dapisy Jakuba Demia

1 Naptiklad z dopise z 29. kvétna 1950 Junova Marsikovi pise: ,,Co se tyCe Vasi osobni zasluhy, domyslite se,
ze ve Vas vidime prodlouzeni ruky svétcovy a nastroj Boz [...].“
2 Zminéné korespondencni soubory jsou ulozené v LA PNP. V pfipadé Jiftho Blazka zkoumame pouze Cast

korespondence, které byla dostupna pred bfeznem 2023.
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Timothen Vodickor: (2010) a magisterské diplomové pract Dopisy Jakuba Demla Timothen
Vodickori g let 1944—1961: Edice korespondence (2012).

Edice dopisu Jakuba Demla Vaclavu Marsikovi se inspiruje edi¢ni fadou Korespondence
Jakuba Demla, ve které dosud vysla Demlova epistolografie s riznymi adreséty.” Formu dvodi
k vysvétlivkam, jmennému rejstitku, edicni zprave 1 soupisu korespondence prebira tato edice

z uvedenych publikaci s vyslovnym souhlasem jejich editorek.*

1.3 Zaméreni komentare

V tomto komentati nejprve predstavime adresata Vaclava Marsika, pocatek jeho pratelstvi
s Jakubem Demlem, pojedname o frekvenci a rozsahu dopist, Zzanru epistologratie, autorské
stylizaci, tématech a motivech dopisu a v neposledni fadé se zaméfime na obdobi padesatych

let a jeho dopady na zivot kfest’anského spisovatele.

2. Zjevil jste se mi jak ten Cerstvé raZeny zlaty dukat

2.1 Adresat Vaclav Marsik

O postave adresata Vaclava Marsika se dozvidame jednak z Demlovych dopist, pohlednic ¢i
listka, jednak z Marsikovych Vzpominek na P. Jakuba Demla, ve kterych autor zminuje
vzajemnou korespondenci, spolecné znamé 1 navstévy v Tasove. Prvni Cast zpominek je
souvislejsi, druha ¢ast obsahuje predevsim fragmenty z rozhovoru, které se odehraly pfi
navitévach.” Dopliujici zdroje pfi naem zkoumini tvofily zminky o Mar$ikovi
v Demlovych dopisech jinym adresatim. Pfesto se o Marsikové osobé nepodafilo
dohledat mnoho informaci.

Z uvodnich dopisu poznavame, ze ackoli basnik Marsika zatim prilis nezna, vénuje mu

plnou duvéru. Jiz 12. cervna 1950 mu zasila adresu Timothea Vodicky se slovy: ,,Jemu

3 Naptiklad Carissime, kde se touldte?: Dopisy Jakuba Demla pritels Josefu Sevékovi do Babic (Deml — Sevéik —
Kofinkova, ed. — Mrazkova, ed., 2010). Bibliografické udaje vSech svazku fady viz seznam literatury.

4 Eli§ka Miillerové, Daniela Iwashita, Sarka Kofinkova a Barbora Petrt.

5 Marsik o Jakubu Demlovi piSe napfiklad toto: ,,P. Deml mné dost psal, delsi dopisy, 1 pozdravy, pfani
atp. Daval mné knizky, obrazky, drobné pozornosti, ale t€z jeden svuj rukopis (nevydany preklad

s poznamkami), texty svych poslednich versu. Ze veho byla znat otevienost, dobrota. V jeho spolecnosti

jsem mél pocit pohody, mohl jsem byt cele sam sebou, bez sebemensi masky. Ten Cas byl moc vzacny dar.

9



muzeme fict vSecko, bude-li Vam toho tfeba. Je to pfitel Bo&.“ Svou novou spfiznénou dusi
zaroven zkousi (pfestoze jen zlehounka), kdyz pise: ,,neznate snad i pana JUDr Viléma

Simdnka z Olomouce?”, ale hned v nasledujicim dopise obraci a pfiznava: ,/ Tomu panu

dr. Simankovi do Olomouce nepiste, on je Zenat a takovy nemiiZe byt zpovédnikem. Dal
jsem Vam jeho jméno a bydlisté jenom proto, abych byl nucen ovéfit si zas jeden zazrak,
a ten jsem st overil zjisténim, Ze se s tim panem vubec neznate.

Zustava az s podivem, ze Deml neni v dané dobé obezfetnéjsi a svému novému pfiteli
se bezodkladné svéfuje s osobnimi zaleZitostmi. Mimo jiné mu hned v roce 1950 zasila darem
svuj rukopis prekladu Sv. Bernarda, dale se zmifuje o zaméru ONV a MNV vyvlastnit mu
zahradu pro Ceskoslovensky svaz miidese, jinde popisuje, které texty preklada Marie Rosa
Junova, a nesetfi ani informacemi o osobach ze svého okoli — zasilda Marsikovi napriklad
adresu Jirtho Blazka a dodava, ze ho Blazek v Tasové navstévuje, atd. Otazka, ¢im st Marsik
tak brzy ziskal basnikovu duvéru, nema jednoznacnou odpovéd. Prfesto vsak nelze
prehlédnout to, co Deml sam na pocatku pratelstvi s Marsikem poznamenal: ,,Znate tolik
mné znamych, mily pane Vaclave [...].“ (28. kvétna 1950). Basnikovo rychlé sptiznéni
s Marsikem bylo pravdépodobné ovlivnéno spolecnymi znamymi a virou v zasah vyssi moci,
ktera zapricinila pfichod neznamého poutnika do Tasova.

JiZz od roku 1950 Marsik Demlovi materialné vypomaha, a to jednak pfimo zasilanim
financi, jednak nepfimo — stava se jakymsi kolportérem knih, rukopist a dalsich véci. Dne
8. dubna 1952 basnik pise: ,,Mily pane Vaclave, peniz veliky jsem sice od Vas dostal, ale
nenapsal jste, co jsem za né¢j dluzen...” Na Velky patek 1954 vzkazuje Deml Timotheu
Vodickovi: ,,Pan Marsik sam se k nam chova véru po krfest’ansku a mecenassky uz nékolik
let, ten je mimo viechno podezfenil® (Sevéikova, 2012, s. 90).

Dalsi zminka o Marsikovi se vyskytuje v témze listé Vodickovi — basnik se za
Marsika pfimlouva: ,,On [Marsik — pozn. editora] je clovék svobodny, vazny, prosty,
docela nenarocny —a byl by to hfich, kdybychom podezfivali, ze ho nékdo chytry zneuzije
ve svij prospéch [...].« (Sevéikova, 2012, s. 90). Dal§i zminku nachizime v dopise
z 9. zat1 1952: ,Co jsem toto psal, ptisel poutnik z Vysokych Tater a odputoval k Praze
vCera odpoledne. Vyborné ministruje a vyborné Zije. Je svobodny a ma asi tficet let.
Prozietelnost jej udrzuje v tfadé, ad své svétlo nestahuje jako kocka drapky. .. (Sevéikova, 2010,
s. 144). Dopis, jehoz psani Marsikav pfichod pferusil, je datovan 7. zarim 1952, coz koresponduje
s dataci Marsikovy navstévy v Tasove zminéné ve 1 zpominkdch.

Ze zkoumanych lista také vyplyva, Ze basnik Vaclava Marsika neoddélitelné

spojoval s jeho pfitelem z valky Josefem Styborem. Nasvédcuji tomu 1 dva dochované
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listy, které basnik Styborovi adresoval a které jsou uloZeny v LA PNP.¢ JelikoZ nase edice
nepredstavuje korespondenci vzdjemnou, nemuzeme urcit, do jaké miry se Marsik
o Josetu Styborovi zminoval, Demlovy odpovédi vsak sugeruji vzdjemnou blizkost
a sptiznénost téchto dvou pfitel.’

O Viclavu Marsikovi jako o redlné osobé, kterd vstoupila do Demlova Zivota, toho
Ize fict jen velmi mdlo. Z adres uvedenych na obalkiach vyplyva, Ze byl bankovnim
ufednikem Statni spofitelny, pomérné Casto se stchoval, ale vzdy v ramci Gzemi Prahy
(vSechna pravdépodobna bydlisté, ktera jsou zapsana na pohlednicich ¢i obalkach,
otiskujeme v soupisu dopisu). Dne 17. zafi 1960 se ozenil s Annou, jejiz rodné ptijmeni
se nepodafilo dohledat.

»INevim o Vs nic, zjevil jste se mi jak ten Cerstvé razeny zlaty dukat, ktery jsem ve svém
zivoté uvidél ponejprv,” pise Deml Marsikovi v dopise z 26. kvétna 1950 a zd4 se, Ze ant my

dnes nevime o mnoho vice.

2.2 Prvni setkani Jakuba Demla a Vaclava Marsika

Nejdulezitéjsi zdroj poznani prvntho setkani predstavuji 1/ zpominky, ve kterych Marsik svij
ptichod do Tasova detailné¢ popisuje. Zaroven znich vyplyva, ze ndpad s navstévou
nepochazel od Marsika, ale od jeho pfitele Josefa Stybora, ktery byl zfejmé Demlovym
¢tendfem a nékolik let Marsika pfemlouval, aby basnika spoleéné v Tasové navstivili.® Tato
nav$téva nakonec probéhla zfejmé 21. kvétna 1950.”

Marsik hned na zacatku UVipominek zminuje své obavy: ,Povazoval jsem za

opovazlivost vtirat se do okruhu takové osobnosti. Co ten mél a ma asi pratel — na své

¢V jednom z nich (datovaném 15. ¢ervnem 1950) Deml piSe: ,,Mily pane Stybore, kdyz jsem 1929 kupoval

v Rimé pro Pavlu Kytlicovou obrazek sv. Pavla, nemohl jsem ho sehnat a vSude mi fekli, Ze maji jen sv. Petra
a Pavla, ze sv. Pavel neni bez sv. Petra... Tak je tomu i s nasim sv. Cyrilem a Metodéjem — a pro mne po tisici
letech i s panem Styborem a Marsikem...*

7 Deml si byl védom jejich tésného spojeni, coz je zfejmé 1 z jeho dopisu Marsikovi. Hojné se zde vyskytuji
poznamky jako: ,,Pozdrav 1 panu Styborowvil“, |, Mily pane Vaclave, zatim aspon takto Vas a pana Stybora
pozdravujem®, ,,Ale denné Vas a pana Stybora pozdravujt skrze Pavlu Kytlicovou [...]“, ,,Pozdrav Vam, mily
pane Vaclave, a rovnéz panu Styborovi““ nebo: ,,Pan Stybor si troufal, pro¢ by ne Vy?*

8 Vepominky na P. Jakuba Demla: ,,MEl jsem ve valce pfitele p. Josefa Stybora. Ten mné pujcil par jeho knizek
a pozdéji, kdyz jsme se blize seznamili, stale si pral, abychom ho spolu nékdy navstivili.

9 Vaclav Marsik sice ve VV2pominkdch navstévu datuje az 22. kvétnem, ale s prihlédnutim k prvnimu Demlovu

dopisu datovanému 22. kvétna 1950, kde se piSe o ,,vCerejsi navstéve®, udalost datujeme 21. kvétnem 1950.
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urovni —, jak je asi zaneprazdnén, o cem bych ja s nim mohl mluvit?* Zda se, Ze Josef Stybor
pfitele nakonec presvédcil, a tak se navstéva uskutecnila. Samotné Demlovo pfivitani pak
Marsik ve Vzpominkdch komentuje slovy: ,,Se sevienym srdcem jsem cekal u branky, Josef
stiskl tlacitko. A za chvilicku vysel pfes zahradu P. Deml. Tmavé Saty, kolarek, klobouk, hul.
,Tak pojd’te, pojd’te, poutnickové — volal a usmival se.“"

Podobné vzpominky se z Demlova pera nedochovaly, z odeslanych dopisu vsak
muzeme posoudit, co toto setkani znamenalo pro basnika. Zvlastni pozornost je potreba
veénovat skutecnost, ze Deml napsal Marsikovi prvni dopis jen den poté, co se rozloudili,
a dokonce k nému pfipojil jeden ze svych rukopisti." V dopise z 26. kvétna 1950 basnik pise:
,»A velmi, velmi myslim na Vas, mily pane Vaclave [...] VSak uz v poslednim svém listé jsem
Vam fekl, Ze jsme si povédeli sotva tisicinu toho, co jsme si mohli a chtéli fici.* Vielost
a vdékem za toto necekané zjeveni neznamého ,,poutnicka® Vaclava v Tasové Deml
nesetfi ani v dalsich, tésné po sobé nasledujicich dopisech, z cehoz vyplyva, ze st Marsika
velmi rychle oblibil.

Setkani v Demlovi vzbuzuje nadéje a stava se pro ného dukazem, Ze milovana Pavla
Kytlicova nad nim stale drzi ochrannou ruku (Marsik a Stybor béhem navstévy zfejmeé
zamifili 1 k hrobu Pavly Kytlicové, proto si je basnik navzdy spojil praveé s touto svou
ochranitelkou). Ve svych listech basnik Marsika stylizuje az do role jakéhosi
poutnika-vysvoboditele, o ¢emzZ bude jesté dale pojednano. Hned 26. kvétna 1950 basnik
zminuje: ,,Myslim, Ze pfichazite zdaleka, abyste mi pfinesl poselstvi klidu, odkud se ho mohu
jediné nadat.“ V novém spojenectvi snad spatfuje bezpecny pfistav, diky kterému bude moci

prestat nelehké obdobi.

3. Davam Vam denné, co mohu, ze svého knézstvi

3.1 Zanrova otazka

Nez ptistoupime k popisu zanrovych znakt Demlovy korespondence, musime upozornit na

to, ze samotny zanr korespondence ¢i epistolografie postrada jednoznacnou definici. Dopis

byva vétsinou byva definovan nikoli na zakladé pouzitého slohového postupu, ale spise

10 Marsik dale pise: ,,Vsechna tréma ze mé spadla, za chvili jsem se citil jako u cloveka, se kterym jsem

v davném a duvérném pratelstvi. Cely den se nam se sl. Rosou Junovou vénoval, odpoledne nas sel
vyprovodit az ke kfizi za Tasovem. Odjeli jsme a po cesté jsme se stavili jesté na Kfemesniku. Do notysku
jsem zapsal: ,Pozehnana cestal

11 Deml v dopise z 22. kvétna 1950 piSe: ,,pfijméte jeden z mych letosnich rukopisu jako z ruky téZe Pavly
Kytlicové. Je to pfeklad ze Sv. Bernarda |[...].

12



pomoci svych formalnich znaka, jako jsou datace, lokace, ivodni a zavéreéné osloveni
a podpis pisatele, a také pomoci roli, které na sebe berou tcastnici komunikacniho procesu —
tedy odesilatel a adresat.

Naprtiklad dle Milana Blahynky je dopis ,,pisemné sdéleni, vyzva nebo dotaz, text
ur¢eny obycejné jednotlivému adresatovi, kterého pisatel (odesilatel), na konci
d. podepsany, alespon v zahlavi oslovuje® (1984, s. 80). Petr Komenda pise, ze ,,[o]sobni
korespondence je ,meznim‘ komunikdtem: jeho klicovou vlastnost pfedstavuje interakcni
funkce, z niz vyplyva vyrazna heterogenita prostupujici rozlicné plany jazyka, vyrazu,
kompozice® (2008, s. 6). Dle Janickové je ,[sJoukromy dopis [...] Zzanr vyjimecny,
hrani¢ni, o to hned v nékolika ohledech. [...] [S]toji na hranici mezi psanosti
a mluvenosti, oficialnosti a intimitou. [...] [U]platiuje zfetel k néjakému ,ty* a zfetel
k nastoleni a udrZeni kontaktu. Stoji tedy [...] také na hranici mezi monologem
a dialogem® (2001, s. 9). Jedlicka, Formankova a Rejmankova zase ve své definici
zduraznuji kanal komunikace: ,,Jako samostatny utvar je dopis urcovan hlavné podle
toho, ze je to pisemné sdéleni posilané adresatovi pomoci posty nebo néjakého posla“
(Jedlicka — Rejmankova — Formankova, 1970, s. 159).

Veétsina Demlovych dopist Marsikovi formalni znaky korespondence vykazuje.
Pravidelné se zde objevuje ivodni osloveni,'” zivérecné osloveni i podpis autora, ke kterému
je v mnoha pripadech pfidan jesté podpis Marie Rosy Junové, vyjimecné se zde objevuji
podpisy dalsich osob (Timothea Vodicky, Dusana Stranaka, Josefa Vrby...). Pavodni datace
se na korespondencnich jednotkich objevuje zhruba v poloviné pfipadd, mnohdy je zde
druhotné pfipsana zfejmé Marsikovou rukou, v ostatnich pfipadech chybi (podrobné
informace podavame v soupisu korespondence). Lokace se zde vyskytuje spise ojedinéle.
Pokud se na definici podivaime v pojeti Jedlicky, Formankové a Rejmankové, musime
konstatovat, ze zfejmy je také zamér autora odeslat sdéleni adresatovi, tfebaze u Demla je
situace slozitéjsi — nékdy totiz zasila opisy téhoZ psani vice osobam. Prilohy jsou vétsinou
puvodné nedatované a postradaji uvodni 1 zavéreéné osloveni, coz je adekvatni vzhledem
k jejich dopliiujici funkei.”?

Dalsim teoretickym problémem, ktery v souvislosti s Zanrem korespondence vyvstava,

je jeho tendence k miseni s zanry jinymi — dopis je otevien k pfijimani ruznych slohovych

12 Mily pane Vaclave Marsiku®, ,,Drahy pane Vaclave®, ,,Mily pane Vaclave® atp.
13 Napiiklad list 39 D b obsahujici marianskou modlitbu, ktery byl odeslan jako pfiloha k dopisu
z 20. prosince 1953.
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postupy, které se uplatiuji v jinych Zzanrech. Co se tykd korespondence Jakuba Demla
s Vaclavem MarSikem, nejsilnéji do dopist pronika Zanr kazani. V mnoha dopisech rysy
kazani vykazuje pfevazna ¢ast rukopisu.

Dle Mocné je kazani ,,[dJuchovni fe¢, ktera si klade za cil pusobit na moralku,
nabozenské védomi a vzdélani urcitého okruhu posluchacu® (2004, s. 295). Jedna se
podle ni o dilo autorské bez primarniho cile vyvolat ,esteticky ucinek®, mezi jehoz
zakladni prvky patfi pfitomnost fecnickych figur, exempel, symbola. Co se tyka
kompozicni vystavby, vyskytuje se zde ,,vstupni citat z Pisma a osloveni posluchaca nebo
ctenatu® (Mocna et al. 2004, s. 2906).

Vétsina homiletickych pasazi v Demlovych dopisech tyto rysy vykazuje. Basnik uziva
mnoho fecnickych figur, exempel i symboli,'* ta viak nejsou sméfovina k $irsi obci, ale
k jedinému adresatovi. Také o Demlové autorském pfinosu neni pochyb — obvykle si
vypujcuje citaty z Bible ¢i biblickou symboliku, ale vytvafi znich vlastni pojednani.
Oslovovani cCtenare je typickym rysem jak epistologratie, tak homiletiky. Co se tyka
estetického ucinku, pro Demla jakoZzto basnika hral zjevné dulezitou roli, rukopisy vsak
vykazuji 1 funkct apelativni — snaZi se zapusobit na moralni citéni adresata. Tomu napomaha
1 monologicka forma zminénych pasaz, kterd je pro vystavbu kazani dulezita.

Monologicka forma se nutné projevuje umensenou interakci autorského subjektu
a adresata v dopisech. Zatimco naptiklad v korespondenci s Dusanem Strandkem Deml
Casto navazuje na Stranakovy Zivotni udalosti a vztahuje se k jeho realité, v korespondenci
s Marsikem tyto vnéjsi okolnosti casto opomiji. Na mnoha mistech jeho vztah k adresatovi
pfipominaji pouze strucné otazky ¢i poznamky, které korespondenci kotvi v ¢asoprostoru —
naptiklad v pfipise dopisu z 16. listopadu 1950: ,,Pozdravuji 1 pritele Josefa. Chvala Bohu,
také je citlivy sluchem pro Tichy ocean. .. Kvuli této tendenci a monologické formé projevu
mnohdy sdéleni pusobi, jako by Deml adresata az opomijel, zde je vSak tfeba polozit si

otazku, zda pravé ona exkluzivni kizani nejsou nejvyssim moznym druhem pozornosts, ktery

14 Piikladem muze byt Gryvek listu z 10. listopadu 1952: ,,Proto také archandél Rafael fekl sgjné obéma
Tobiasum: Dobrofecte Bohu nebeskému a pfede vSemi zivymi vyznavejte ho, nebot’ jest ucinil s vami
milosrdenstvi své. Tajnou zajisté véc kralovskou dobré jest #krjvarr: ale skutky Bozi vyznavati a zjevovati
poctivé jest.”, nebo (asi) z 26. dubna 1954: ,,AZ jasnéji poznate, co je Cirker, nebudete se citit ani
rozpolténym, ani nejistym, ani mdlym, ani ospalym, a vstoupite do fady jejich bojovnika bdéle, rozhodné,

muzné a radostneé.
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mohl Marsik od knéze ziskat. V dopise z 27. kvétna 1952 basnik pise: ,,Davam Vam denné,
co mohu, ze svého knéZstvi [...].4"

V homiletickych pasazich klade Deml zvlastni duraz na postavu Panny Marie. Déje se
to 1 proto, ze rok 1954 byl rokem marianskym. Mariansky kult se v korespondenci projevuje
ruznymi zpusoby — nékdy jen stru¢nymi pfipominkami marianského roku, jindy pfimo
zduraznovanim osoby Panny Marie jako vyznamné ochranitelky ¢i v souvislosti se slavenim
ms$i.'"® Jako pfilohu k dopisu z 20. prosince 1953 Deml dokonce zasila Marsikovi maridnskou
modlitbu, kterou zdobi velkym cervenym obrazkem pismena ,,M*. Na konci roku 1953 pise:
,,Kdo 8. prosince a ve svatky shora uvedené a o sobotach martanského roku navstivi kostel
nebo kapli zasvécenou Panné Marii, ziskava dvoji plnomocné odpustky.*

Nekolikrat zde byl zminén Zanr exempla, ktery lze chipat jako soucast kazani. Dle
Mocné exemplum ,,formou kratkého, k tomu ucelu stylisticky upraveného konkrétniho
ptibéhu induktivné dokazuje obecnou tezi (2004, s. 183). V Demlovych rukopisech se tyto
pasaze vyznaluji spojenim nadpfirozeného ¢i sakralniho s pozemskym ¢ profinnim.'’
Vyjimkou nejsou ani latinské citity zaclenéné bez jakéhokoli pfedélu do Ceskych textd.'®
Deml se na Marsika zajisté snazi pusobit jako vzor ve vife a zaroven st je védom toho, ze
s nim otazky viry muze uptimné sdilet. V listé z 27. kvétna 1952 primo poznamenava: ,,Vim,
co nas nejlépe spojuje a co nas jaksi opravije k bratrské duveéte: je to Nase skryté utrpeni
pro Cirkev, pomalu pucici kvét mucednictvi [...].

Homiletické pasaze vsak nelze chapat pouze jako projev dobrodini s cilem zapusobit
jako knéz na véfictho pfitele. Je zfejmé, Zze Demlovi moznost kazat chybi, proto se
k homiletice uchyluje alespon v korespondenci. Zaroven je mu odepfena moznost publikovat

sva dila ve lepéjich, ve kterych by mohl dané literarni postupy vyuzivat.

15 Deml si je védom skutecnosti, ze se pfili§ nepta na Marsikovy zivotni udalosti, nékolikrat se ho proto
vyslovné dotazuje, co by potteboval — v dopise z 27. kvétna 1952 také zminuje: ,,Mluvim stale o sob¢, ale co
Vy? Co Vy byste ode mne potieboval?*

16 Napiiklad v dopise z Vanoc 1952: ,,Ze ji pozdravujem, a Ze jsem dnes za ni slouzil msi svatou —ke cti
Panny Marie.*

17 Piikladem muze byt dopis z 28. kvétna 1950: ,,Mame dnes Bozi hod svatodusni — je vitr a zima. Vitr je
plast’ Ducha svatého, neviditelného, a ta zima dnes ¢i8i z lidskych srdci, také neviditelnych. Viera pii svém
zahradniCeni jsem se nozem pékné fizl do Ceculky pravého palce, proto nemam pero dosti pevné a musim
psat pomaleji.*

18 Napiiklad v dopise z 8. stpna 1952: ,,Dékuji Bohu za Vasi oddanost 1 knézi tak nehodnému, cuius dignitas

et in indigno servo non deficit, jak pravi mesni orace...“
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Co se tyka jinych Demlovych adresata z téze doby, podobné dominantni homiletiku
v pisemném styku s nimi nepozorujeme. Napiiklad v listech Timotheu Vodickovi vsak zase
spatfujeme tendendi epistolografie misit se s Zanrem kroniky.!” Jak zmifiuje Sevcikova, Deml ,do
své korespondence zaclenuje vypravéni z Tasova o razném rozsahu, vétsinou anekdotického
charakteru, humorné piithody sousedu ¢i zpravy z ,Cerné kroniky (2012, s. 12).

V basnikovych listech Marsikovi také nalézame rysy deniku. Mocna Zanr deniku
definuje jako ,,[ch|ronologicky fazené, zpravidla datované osobni zaznamy, pofizované
v kratkych intervalech a bez casového odstupu® (2004, s. 98). Dale dodava, Ze ,,[d]enik ndlezi do
zanrové oblastt dokumentarni literatury (literatury faktu) a ma ,autokomunikaéni charakter
(Mocna et al., 2004, s. 98).

Dané rysy jsou nendpadnéjsi v dopise z 12. listopadu 1951, v némz basnik datuje
jednotlivé uddlosti ze svého Zivota a chronologicky o nich pojedniva.* V jinych dopisech
nejsou denikové pasaze zvlast vyclenéné. Denikové datace jsou v téchto pripadech
suplovany datacemi jednotlivych dopisu.

Vzhledem k tomu, Ze autor zaznamy jiz od pocatku zamyslel zaslat jiné osobé,
nemuzeme uvazovat o jejich cisté¢ autokomunikacni funkci, a v potaz musime brat 1 silnéjsi
autorskou stylizaci, o které bude pojednano v nasledujicich kapitolach. Z téhoz duvodu
denikové pasaZze rovnéz nevykazuji tak osobni raz, jako kdyby fungovaly ryze
autokomunikac¢né. Na druhou stranu Deml v rukopisech casto pise o osobach, které Marsik
neznal, a pojednava o nich jako o znamych, coZ ukazuje na psani pro vlastni pottebu. Timto
postupem basnik také porusuje jazykovou presupozici korespondence, ¢imZ umensuje jiz
zminénou interakci mezi autorskym subjektem a adresatem.

Denikové pasaze vnimame i jako vyznamné zdroje poznani Demlova Zivota, jakoZto,
dle Komendy, ,,psychotyzick|[ého] autorsk[ého] subjekt[u] (2008, s. 30). Zd4 se, ze Deml
nedokazal dulezité udalosti ze svého Zivota nesdilet nebo je alespon nepfetavovat do svého
dila. Vzhledem k tomu, Ze publikace — jak jiz bylo zminéno — nepfichazela v padesatych

letech v Gvahu, nezbyvalo basnikovi nez své myslenky vyjadfit v dopisech.

19 Deml v letech 1922-1929 vykonaval funkci tasovského kronikate. Viz Deml, Jakub. Kruika miéstetka Tasova:
Faksimile tasovské krontky psané v letech 1922—1929 Jakubem Demlens (1991).

20 ,0d toho dne, co jste byl posledné u nas, zase lecco nového. 28. zaii byli pod nasi stfechou tii slovensti
knéZ, jeli z Prahy z toho mirového sjezdu. [...] 18. fijna byla zde MUDr. Blanka Blazkova, sestra grafika
Jiftho Blazka. [...] 27. fijna zde byl Josef Jenacek ze Zlina, dfive asi harcovanik Lidové strany, a mermomodi si

ptfedstavoval, Ze je v Tasové delfska véstirna, 1 mél jsem Casto domnénku, Ze je Missus.*
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4. Svaty Josef taky nemél svatbu hlu¢nou
4.1 Frekvence a rozsah dopisu

Korespondencni soubor obsahuje 73 polozek, k nimZ naleZi soubor prazdnych obalek. Nize
se budeme zabyvat pouze korespondenci Jakuba Demla Vaclavu Marsikovi, pomineme tedy
dopisy jinych osob adresované Marsikovi i Demlovy dopisy jinym osobam.

Pokud se zaméfime vyluéné na dochované dopisy, které otiskujeme v této edici,
muzeme konstatovat, Ze z roku 1950 pochazi deset dopisu, z roku 1951 sedm, 1952 jedenict,
1953 deset, 1954 jedenact, 1955 Sest, 1956 tfi, 1957 Ctyfi, 1958 Ctyfi, 1959 jeden a 1960 Sest.
Z uvedeného vyplyva, ze v prvni poloviné padesatych let (zhruba do roku 1955) byla ¢etnost
korespondencni vymeény pravdépodobné nejvyssi, naopak od roku 1955 do roku
1960 poklesla. Pokud vsak k dochovanym dopisum pripocitime i prazdné obalky adresované
Marsikovi, musime ¢ast tohoto tvrzeni poupravit.

Diky prazdnym obalkim mimo jiné zjist'ujeme, ze pisemny kontakt nekonéi rokem
1960, ale zfejmé az lednem roku 1961, zhruba meésic pred basnikovou smrti. Deset obalek
Marsikovi, ke kterym se nedochovala prislusna psani, nam také pomaha potvrdit tezi, Ze
zfejmé nejcetnéjsi byla korespondencéni vymeéna v letech 1950—1954. Naopak je potfeba vyvratit,
ze korespondence vykazovala sestupnou frekvenci jiz od roku 1955, v souboru se totiz nachazi
Ctyfi obalky datované rokem 1956, dvé rokem 1957, dvé 1958, jedna 1960 ajedna 1961.
Frekvence korespondencni vymeény tedy pravdépodobné zacala klesat az v letech 1957-1961,
coz ovsem nesouviselo s ochlazenim vztahu mezi adresaty, ale s Demlovym zhorsujicim se
zdravotnim stavem a Castymi pobyty v nemocnici. Domnivame se, ze pravé basnikova nemoc
sehrala nejvyznamnéjsi roli v utlumu korespondencni vymeény v poslednich letech.

Spolu s frekvenci klesa ke konci zkoumaného obdobi 1 rozsah dopisu. Na zacatku
pratelstvi Deml zasila nejvice rozsahlych osobnich dopisu, které se vyznacuji vyssi sdélnou
funkci, naopak v poslednich letech (ke konci padesatych let a v roce 1960) zasila spise kratka
pripomenuti v podobé pohlednic ¢i listka, ktera vykazuji funkci kontaktovou a pomahaji
pratelstvi udrzet. Basnikovu snahu o zachovani kontaktu je vsak tfeba vyzdvihnout — prestoze
ho v poslednich letech trapily zdravotni problémy, daval najevo, Zze na svého piitele Vaclava
nezapomina. Korespondencni soubor uzavird sice strucéné, avsak laskavé prani k Marsikovu
stiatku: ,, VACLAVU A ANICCE Martstkovym. // 17. zat, kdyz jste $li k oltafi, / slouzil jsem za

VAS méi svatou. // Myslim, ze svaty Josef / taky nemél svatbu hlu¢nou.“
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Vaclav Marsik se ve 1V zpominkdch také zminuje o navstévach v Tasove. Lze fict, Ze svou
Cetnosti vykazuji obdobny model jako korespondence. Marsik Demla navstivil nékolikrat,
vétsinou to byvalo v zafi, kdyz se vracel ze Slovenska, kde zfejmé pravidelné travil
dovolenou. Dle Vzpominek muzeme jednotliva setkani konkrétné datovat: 27. kvétna
a16. zari 1951, 7.-8. Cervna a 7.-8. zari 1952, 20.-22. zari 1953, 21.-23. zati 19506,
12.-13. 2 26. zai1 1959.*' Zatimco v prvnich tfech letech navstévy navazuji po roce, pozdéji jejich
frekvence klesa. Nezminujeme navstévu prvni, kterd probéehla zfejmé 21. kvétna 1950 a o které

zde jiz bylo pojednano.

4.2 Srovnani frekvence a rozsahu Demlovy korespondence s Marstkem a basnikovy

korespondence s jinymi adresaty

Co se tyka frekvence a rozsahu Demlovy korespondence s jinymi adresaty v témze obdobi,
muzeme konstatovat ruzné zavéry. Napiiklad frekvence dopisu Josefu Battovi zustava
pomérné konstantni, jedna se vsak celkoveé o soubor mensiho rozsahu. Nejvétsiho rozsahu
jsou z daného obdobi korespondence s Timotheem Vodickou, Jifim Blazkem,” Dusanem
Strandkem, manzeli Vitézovymi, Karlem Hlineckym ¢ Janem Amosem Vernerem.

Napiiklad s Janem Amosem Vernerem Deml udrzuje pomérné konstantni
korespondencni vymeénu, v kazdém piipadeé se vsak jedna o korespondenci méné cetnou nez
v pfedchozich letech. Nahle ji ukonéuje vroce 1957, coz zfejmé souvisi s kauzou
s Ceskoslovenskym spisovatelem, ktery ohlasil vydani Demlovych Myeh pritel bez basnikova
svoleni. Deml se domnival, Ze Janav bratr Samuel o tomto zaméru musel veédeét jiz dfive,
a zazliva obéma bratram, Ze ho neinformovali. V dopise z 5. srpna 1957 basnik Janu Amosi
Vernerovi pise: ,,Samuel jako duvérnik redakce Ceskoslovenského spisovatele musil védét
o programu tohoto nakladatelstvi mnohem drive, nez byl vydan tistény program. A nefekl
nam nic, a dopustili jste oba, aby se pratelé domnivali, Ze je to s mym souhlasem.” Deml také
zduraziuje, Ze je pro néj dulezité, aby se jejich spolecni pratelé dozvédéli pravdu: ,,Mily Skautiku,
chei védét pravdu, a to co nejdiive. A vsichni nasi pratelé museji védét pravdu. Mas-li k tomu co

rici, fekni mi to do ¢trnacti dnd, nez zacnu ja fikat, co ja k tomu mam fici.”

21 Vétsinu uvedenych dat se nepodafilo ovéfit z jinych zdroju.
22 Velka cast korespondence s Jifim Blazkem byla objevena v bfeznu roku 2023 u jeho piibuznych, tyto listy

nase prace nereflektuje.
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Basnikovi vztahy s Timotheem Vodic¢kou se promeénily jiz po Vodickové snatku
s Marii Rosou Junovou v roce 1956, ale jesté vice ochladly kvuli rozepfi mezi Vodickovymi
a Demlem v letech 1959-1960. V fijnu téhoz roku se podafilo spor urovnat, ale jiz
v unoru 1961 basnik umira.

Je nutné konstatovat, ze vétsina Demlovych pratel, se kterymi si dopisoval
v pfedchozich obdobich, se v padesatych letech nachazela bud ve vézeni (naptiklad Jan
Zahradnicek ¢i Bedfich Fucik), nebo jiz byla po smrti (napriklad Josef Florian). Basnik si
byl zajisté védom 1 nebezpedi, které korespondencni vyména predstavovala pro vefejné
znamé osobnosti, zfejmé 1 proto volil pro néktera sva sdéleni adresaty neznamé, tedy

1 Vaclava Marsika.

5. Jsme tedy stale jako v zakopech a na bojisti

5.1 Autorska stylizace

Nez se ponofime do problematiky autorské stylizace v Demlovych dopisech, radi bychom
pripomnéli problematiku subjektu v dile. Jak zmifiuje Saicovi Rimalovd v souvislosti
s dopisy Bozeny Némcové, u korespondence je potfeba oddélovat ,,psychofyzické osoby
autora a Ctenare (adresata dopisu)“ (2005, s. 17) — ¢i dle Komendy ,,psychofyzicky autorsky
subjekt* (2008, 5. 30) —od jejich , ztvarnéni v textu® (Saicova Rimalovd, 2005, s. 17). Dle tohoto
pfistupu budeme dale oddélovat Demla jakozto psychotyzickou osobu a Demla — autorsky
subjekt ¢i osobu ztvarnénou v dopisech, ktera je raznymi zpusoby stylizovana.

Stylizace autorského subjektu ma, jak zminuje Petr Komenda, ,,poskytnout adresatovi
presveédcivy obraz osobnost pisatele [...] (2008, s. 25). Nesmime pfitom zapominat, ze ,,subjekt
nahlizi na sebe sama z pozice druhého, selektuje i:kombinuje informace tak, aby obraz
autorského subjektu (zprosttedkovany vypravécem skrze ich-formu zpovédni ¢i reflexivni) byl

co nejvice presvedcivy (Komenda, 2008, s. 25).

5.2 Deml — knéz

V Demlové korespondenct Marsikovi je nejvyraznéjsi stylizace subjektu do role knéze, coz
nevnimame v rozporu s roli zminéné ,,psychofyzické osoby“ (Saicova Rimalové, 2005,

s. 17) v realném Zivote.

19



Stylizact napomdha predevsim inklinace k Zanru homiletiky, o které jsme zde jiz
pojednali. Na rozdil naptiklad od korespondence s Dusanem Strandkem, ve které Deml ¢asto
tematicky vychazi z reality a okolnosti adresitova Zivota, u korespondence Marsikovi
pozorujeme spise tendenci pojednavat o tématech nadosobnich, tedy o tématech viry, ktera
navic prichazeji bez predchoziho ohlaseni. Vzhledem k tomu, Ze mame k dispozici pouze
korespondenci jednostrannou, neni mozné rozhodnout, zda Vaclav Marsik ona kazani po
Demlovi pozadoval, ¢i vychazela spise z Demlovy vnitini potfeby. Dulezity je také zvySeny
vyskyt apelativni funkce, kterd s zanrem kazani souvisi.

Na roviné motivické pozorujeme Casté zminky o ,,utrpeni®, které Deml — knéz snasi,
ba dokonce ho vnima jako svuj udél. Na jinych mistech pfimo slovo ,,utrpeni® nezmifuje,
pfesto jej lze vnimat implicitné. ,,U nas nic nového, jsme tedy stale jako v zakopech a na
bojist, pise napfiklad Marsikovi 11. kvétna 1955.%

Pro¢ Deml svou roli knéze tolik akcentuje, a naopak umensuje svou roli spisovatele?
Zajisté to souvisi s utrpenim knézského stavu jako celku v tomto obdobi — knéZi se musi
vyporadavat s hraznymi Zivotnimi situacemi — a Deml za téchto okolnosti nemuZze svou
soundleZitost opomijet. Ztotoznéni se s roli osoby, ktera sifi dalezita poselstvi, je pro basnika
taktéZ jistou obranou proti dobové ideologi, jiz povazuje za scestnou.

Dalsim duvodem mohla byt snaha pfiblizit se adresatovi. V jiz citovaném dopise
z 27. kvétna 1952 Deml pojima utrpeni a cirkev jako pouta, kterd mu dovoluji zustat
s Marsikem ve spojeni. Basnik timto zpusobem rovnéZ podporuje funkci kontaktovou
(fatickou). Na druhou stranu, jak poznamenava Komenda, ,,[m]onologicky hlas nékterych
epistolografickych textd [...] spise interaktivitu dopist narusuje nez podporuje (2008, s. 32).

Tim se vazba na adresata naopak oslabuje.

5.3 Dalsi stylizace autorského subjektu

Prestoze se Deml nestavi pouze do role knéze, dalsi stylizace autorského subjektu spise

pomahaji dotvaret stylizaci hlavni a jsou ji podfizené. Basnik chce, aby ho adresat vaimal jako

dluznika, ptitele, ochrance prirody, psance, a predevsim jako pacienta, s ¢imz souvisi
) ) Y9 ) )

Demlovy ¢asté pobyty v nemocnici a kontroly u lékattu v poslednich letech Zivota. S roli

23 Dne 28. kvétna 1950 zase zminuje: ,,Mé utrpeni v této veéci je tak prudké, vSevidouci a vudypfitomné, tak

drasavé, ze na né zemfu, nebot’ kazdy clovék na néco zemre.*
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knéze maji tyto role mnoho spole¢ného — jejich prolinani napomahd predevsim leitmotiv

utrpeni, které se zda byt vSudyptitomné.*

5.4 Obraz Vaclava Marsika v demlovské stylizaci

Priteli Vaclavu Marsikovi Deml pfisuzuje roli jakéhosi ,,poutnika-vysvoboditele” ¢i
vykupitele a zachrance (predevsim v prvnich dopisech), posléze o ném pojednava spise jako
o ochotném pomocnikovi a prostfednikovi, ktery zaridi rizné potfebné véci. V dopise
z 10.ledna 1953 basnik poznamenava: ,,Profo se odvazuji délat z Vas posla — Boziho
almuznika.” Podobné je adresat ztvarnén i v listech Marie Rosy Junové, jeho role pomocnika
a prostrednika je vsak jesté vyznamnéjsi.

Deml dale klade duraz na adresatovu duvéryhodnost a trpélivost. Vykresluje Marsika
jako spolehlivého duavérnika, od kterého mu nehrozi Zadné nebezpeci. Na rozdil od jinych
adresatu je tato role zachovana po celou dobu korespondence. Souvisi to samozfejmé
i s faktem, Ze v realném Zivoté mezi adresaty nikdy nedoslo k roztrzce, ktera by zpusobila

naruseni ¢i pretrzeni jejich vztahu.

6. Vypisky si udélejte. A néco nam o tom napiste

6.1 Témata a motivy

MuaZzeme konstatovat, ze vybér témat korespondence u Demla casto vychazi z jakési
,,Obecné® situace. Tim se sice na jednu stranu oslabuje exkluzivita adresata, na stranu druhou
vsak vylucnost adresata podporuji motivy ¢i motivické fady, které se poji pouze k jejich
osobé. Tyto tendence nevnimame konkurencné, naopak je chapeme jako Mukafovského

strukturni napéti mezi jednotlivymi sloZkami textu.”

24 Napiiklad dopise z 26. stpna 1955 basnik pise: ,,Lékaft mi vazné ,predpisuji‘, abych se setfil

a zachovaval klid: nechodit mimo zahradu, na tu horni vibec pry ne, a také pry ani do méstecka — ani do
schodu, ani do strané, jen po rovince, a ne dlouho etc. Co nejmin solit a koufit, zadné uzeniny a také ne
zloutky atd. Ale mam pfece uz pravo na nemoc...“ Jeste¢ pozdéji, 11. unora 1960, poznamenava: , Lékari
mi slibuji, Ze zas brzo pujdu do nemocnice. Mivam chvile, jako bych jiz umiral. Nohy otékaji, sotva na
nich stojim, slabne srdce.*

BV dile Studie 2 estetiky (kapitole O strukturalismu) Mukarovsky napfiklad poznamenava: ,,Podle naseho

pojeti muze byt pokladan za strukturu jen takovy soubor slozek, jehoz vnitini rovnovaha se bez ustani
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V prekladaném souboru se vybér tématu na zakladé ,,obecné” situace nejnapadnéji
projevuje v piipadé kauzy s Ceskoslovenskym spisovatelem, kterd se odehrdla v srpnu
1957. Deml o ni pise viceru adresatd. Vaclavu Marsikovi jsou posléze zaslany opisy
basnikovych dopisti Albertu Vyskodilovi, Vitézslavu Nezvalovi i Ceskoslovenskému
spisovateli. V dopise Albertu Vyskocilovi Deml pise: ,,Mam zde jesté opis toho, co jsem
napsal Samueli Vernerovi (Jozetu Tkadlcovi) a jeho bratru Skautikovi v souvislosti s tim
Ceskoslovenskym spisovatelem, to bych Vam mohl je§té poslat, nepfijdete-1i, z éeho¥ jasné
vyplyva, ze i tyto listy nevahd poskytnout jesté dalsim pritelam.™ Co se tyka basnikovy
korespondence s Timotheem Vodickou, dopis pojednavajici o této kauze v ném
nenachazime. V roce 1957 Vodicka pravidelné jezdil do Tasova, proto mu basnik zfejmé vse
vypovedél osobné.

Podobné postupy se kdysi vyskytovaly i v basnikovych Sipéich — otiskoval v nich rizné
dopisy, rukopisy, preklady a poznamky, aby se dostaly k sirs§imu publiku. Zpusob, kterym
Deml pojednavé o kauze s Ceskoslovenskym spisovatelem, se také podoba kauze z desatych
let, kdy piSe o tragickém vyusténi pratelstvi s Eliskou Wiesenbergerovou. Tématu se vénuje
v korespondenci s F. X. Saldou, Evermodem Vladimirem Balcarkem, RiZenou Svobodovou
a dalsimi. Jedna se tedy o rys charakteristicky pro celou Demlovu tvorbu, nikoli jen pro
obdobi padesatych let.

Z ,,obecné” situace Deml vychazi 1 pii informovani o dalsich pithodach — 24. listopadu
1953 naptiklad Marsikovi pise o nest’astné udalosty, ktera se prihodila v Tatrach: ,, Tento mésic
obzvlasté jsme na Vas vzpominali: dostali jsem zpravu od jedné pfitelkyné [...] Ze jeji 23lety
synovec inzenyr se zabil, sletél v Tatrach z Lomnického $titu 4. fijna [...]. Vodickovi pak
4. prosince 1953 posild list se sdélenim: ,,Z Lomnického stitu 4. fijna se zfitil a zabil synovec Jary
Marie Sevéikové, ¢tyfadvacetilety inzenyr [...].« (Seviikova, 2012, s. 49).

Dalsim dulezitym tématem, kterym basnik zahajuje interakct nejen s Marsikem, ale
i s jinymi adresaty, je reflexe pisemnosti razného druhu. Narazi pfitom na korespondenci

pfijatou od jinych adresati,” ale referuje také o vlastnich i cizich pfekladech, rukopisech,

porusuje 1 znovu vytvati a jehoz jednota se nam proto jevi jako soubor dialektickych protiklada.*
(Mukafovsky — Chvatik, ed., 1971, s. 148).

26 Dopis Samueli Vernerovi a jeho bratru Skautikovi (Janu Amosi Vernerovi) se dochoval v dodatcich fondu
Jakub Deml a jeho celé znéni otiskujeme ve vysvétlivkach k dopisu 2 J b.

27 Napiiklad tfi po sobé nasledujici listy (ze 14. a 28. Ginora a 16. biezna 1951) Deml otevira zminkou

o korespondenci s Jaroslavem Seifertem: ,,Mily pane Vaclave, basniku Seifertovi pi%*, ,,Mily pane Vaclave,

Jaroslav Seifert mi odpovida z Marianskych lazni®, ,,Mily pane Vaclave, Jaroslav Seifert zas mi psal a prosi
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nékdy i o vydanych dilech jinych autori.® V dopise Marsikovi z (asi) 26. dubna
1954 vymluvné rovnou bez osloveni pfistupuje k rozboru vydané publikace Emmanuela
Mouniera: ,, Introduction aux: existentialismes, ivod do existencialisms, v plurale, a tim uz je dan
zakladni akord.” Prekvapujici je také skute¢nost, Ze Deml Marsikovi posila ke cteni Denik
Timothea Vodicky a v dopise z 8. fijna 1952 ho zada o popis dojmu z Cetby: ,,Mily pane
Viclave, sl. Rosa Vam vzkazuje, abyste si tento Denik prectl dfiv nez Augustina a potom
vratil; vypisky siudélejte. A néco nam o tom napiste.” Timto krokem potvrzuje, Ze do svého
pritele vklada velkou duvéru. Jindy Marsikovi pfimo poklada otazku, kterd ho ma primét
k hodnoceni dila: ,,Co fikate Maléguovi, jeho Augustinu?® (10. listopadu 1952).

Vlistech Vodi¢kovi nachazime podobnou tematiku. Napfiklad v dopise
z 1. bfezna 1954 basnik pise: ,,Myslim, priteli, ze si chcete vyvolat jasnou podobu
Frantiska Bilka. Pro ten ucel Vam nejlépe poslouzi jeho Stavba budouciho chramu v nds,
kterou Vam tuto vénuji a posilim.“ (Seviikova, 2012, s. 73). V dopise ze 3. tnora 1954 zmitiuje:
,Carissime Domine Timothee, rukopis preklad P. Josefa posilim Vim nevyzehleny. (Sevcikova,
2012, s. 56). V pripadé Vodicky vsak literarni témata zabiraji vétsi prostor a o jednotlivych dilech,
rukopisech ¢i prekladech byva pojednano detailnéji, coz souvisi s Vodickovou vlastni literarni
¢innosti a jeho roli Demlova redaktora a editora, kterd Marsikovi nendlezela.”

V dopisech Dusanu Stranakovi jsou také casto probirany ruzné literarni pociny,
dokonce Stranakovy autorské texty. Podobné jako v korespondenci s Vodickou (a na
rozdil od dopist Marsikovi) zde Deml ve svych rozborech zachazi vice do detailt a jeho
projev je celkové osobnéjsi.*” Na rozdil od listd Timotheu Vodickovi se v komunikaci se
Strandkem stylizuje do role zkusenéjstho literata ¢i odbornika, ktery zacinajicimu

spisovateli udéluje cenné rady.

o modlitbu.“ Z rukopisu vyplyva, ze Vaclav Marsik Jaroslava Seiferta znal, coz se ovSem nepodafilo ovéfit
z jinych zdroju.

28V korespondenci s Marsikem zminiuje naptiklad Junové preklad Les fondements de la vie spirituelle, jeji opisy
Theotima od Frantiska Salského, valeCny roman ¢ povidku Dusana Stranaka atp.

29 O Stylizace subjektu adresata/receptora v Demlové korespondenci s Timotheem Vodickou se zmifiuje
mimo jiné Katefina Sevéikova v magisterské diplomové praci Dopisy Jakuba Demla Timothen Vodickovi = let
1944—1961: Edice korespondence (2012).

30 Piikladem mohou byt 1 rizné podoby osloveni ¢i louceni nebo existence svébytného humoru. Dopis

z 24. zafi 1959 napiiklad zacina: ,Nejmilejsi Dusanku [...]* a kondt: ,, T'vuj prestarly veduchodce / Jakub

Deml®. Tyto rysy v korespondenci s Marsikem absentuji.
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Mezi dalsi témata, o kterych se basnik zminuje v korespondenci s ruznymi adresaty,
patti jednoznacné rozbor jeho Zivotni situace, nejcastéji s detaily o situaci materialni, véetné
nejruznéjsich informaci z hospodareni domacnosti. Deml ¢asto udava i presné castky, které
musi na néco vynaloZit nebo si vypujcit.”!

Tyto ,,obecné” ¢i ,,sdilené” situace, ze kterych vychazeji témata ruznych korespondenci,
nam nejen pomahaji vsimat st spolecnych rysu dopisu, ale jak bylo na mnoha ptipadech ukazano,
upozoriji nas 1 na jejich rozdily. V neposledni fadé diky nim muZzeme usuzovat na miru
davémosti mezi adresaty.

Opacnou tendenci predstavuji motivy ¢i motivické rady, které se objevuji v souvislosti
s jedinym adresatem. V pripadé Demlovych listd Marsikovi tvofi tuto motivickou fadu spojeni
Marsika s Pavlou Kytlicovou ¢i s navstévou jejiho hrobu. Basnik se o své zesnulé pritelkyni
a spolupracovnici samozfejmé zminoval i jinym adresatum, ale ti na rozdil od Marsika
Kytlicovou z dfivéjsich dob znali (napfiklad Jan Amos Verner). Zminky v jinych
korespondencich také predstavuji spiSe pfipomenuti této Zeny, nikoli jeji tésné spojeni
s adresatem. V dopise z 22. kvétna 1950 Deml pise: ,,Mily pane Vaclave Marsiku, na doplnéni
Vasi pouti k hrobu ctithodné Pavly Kytlicové pfijméte jeden z mych letosnich rukopisu jako
z ruky téze Pavly Kytlicové.” Dne 26. kvétna 1950 pak doslova poznamenava: ,,[sze ve spojent
s T Pavlou Kytlicovou, a mozna, ze o tom ani nevite...”“ Deml o Marsikovi nepfestava
pojednavat v souvislosti Kytlicovou ant po mnoha letech, a tak se tato motivickd fada prolina

celou korespondenci pomérné rovhomerné.

7. VSechny usni bubinky protrZeny, vSechny ruce v fetézech

7.1 Padesata 1éta — cirkev

Obdobi padesatych let bylo pro Demla obdobim nesnadnym nejen z hlediska spisovatelské

¢innosti, ale také jeho knézstvi. S nelibosti zpovzdali sledoval snahu stitu ovladnout

31 Napiiklad 14. ledna 1955 zmiruje Timotheu Vodickovi: ,,dovoz z Pofici cum circumstantiis et cauda mne
stal 100 K a je toho trochu vic nez kubicky metr, takZe by s pofezanim meélo stat 200 K¢s.“ (gevéikové, 2012,
s. 145), Josefu Battovi 8. fijna 1956 piimo scita vsechny své vydaje a pujcky, a pak dodava: ,, Takova je tedy
dnes nase bilance za fijen [...]* (Deml — Hrabal, ed. — Travnicek, ed., 2001, s. 55), Vaclava Marsika

28. unora 1951 informuje: ,,Véera mi zdejsi postmistr ukazoval postovni poukazku, podle které dostanu
na gazi o celé tii tisice vic, tedy uz zitra. Neni-li to mylka, zaplatil bych vsecky dluhy, nebot’ bych mél

4000 + 3000 a mimoto prodala ted sl. Junova anglicky slovnik za 850 K¢. —
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katolickou cirkev a pfetvorit ji k obrazu svému. Jak jiz bylo poznamenino vyse, zfejmé
1 z tohoto duvodu v dopisech Marsikovi tolik akcentoval své knézské poslani.

Jak poznamenavaji Balik a Hanus Unorem roku 1948 byl v Ceskoslovensku nastolen

rezim, jehoz vztah ke kffest’anstvi [...] byl v zasadé nepratelsky™ (Balik — Hanus, 2007, s. 7).
Komunisticky rezim jakozto ideologie zaloZzena na ateistickém smysleni usiloval
o podmanéni cirkve a jeji kontrolu. Vasko zminuje ,,asili reZzimu ,zreformovat’ cirkev a ucinit
2 ni cirkev ,ndrodni, odtrZenou od Rima [...]“ (Vasko 2007, s. 11). Cirkevni predstavitelé
se proti témto tendencim branili, ale jelikoZz rezim nepolevoval, zapocalo dlouhé obdobi
utlaku a nesvobody.

V Iété 1949 byla zahajena priprava Akce K., kterd méla za cil vyrazné omezit fehole. Ackoli
se to vyslovené neuvadeélo, prakticky podnikala kroky k jejich eliminaci. Definitivni rozhodnuti
o provedeni této akce bylo ucinéno v unoru 1950 a mezi jeden z bodu, které se mély uskutecnit,
patfilo kompromitovani radu ,,po ukonceni procesu Machalka a spol.” (Vasko, 2007, s. 53-54).
Jak poznamenava Martin Jindra, ,,[p]roces proti predstavitelom fadu, ktery dostal nazev
,Machalka a spol.|, bezprostredné souvisel s tzv. cthost’skym zazrakem a s pfipravovanou Akci

7 CC

K. ([b. r.], online). Procesem s Machalkou a dalsimi pfedstaviteli radu byla pfipravena puda pro
spusteni Akce K. Reholnici byli internovani v ,,centralizacnich® ¢ ,,internacnich® klasterech, coz
znamenalo, Ze se vzdjemné misily rizné komunity véficich. Tento zpusob internace hluboce
nabouraval jejich kazdodenni Zivot, zaroven se tim vsak propojily drive zcela oddélené fehole,
které spolu nyni mohly komunikovat (Vasko, 2007, s. 60).

Deml mél koneckonct sam moznost navstivit ,,soustred ovaci tabor* na Moravci, kam
byli posilant stafi feholnici (mezi nimi 1 knézi), ktefi jiz nebyli schopni pracovat. Basnika
navstéva Moravce inspirovala k sepsani prozy Podzimni sen.

V dané dobé se vsak v tehdejsim Ceskoslovensku formovala i skupina kneézi, kteti
s komunistickym rezimem spolupracovali. Tito ,,vlastenecti knézi“ se zapojili napriklad do
tzv. narodnich pouti (poprvé v Cervenci 1949), které organizovala Katolickd akce™ s pomoci
Narodni fronty. Dle Balika a Hanuse ,,[o]rganizatofi zneuzivali pouté k politické agitaci
(2007, s. 129). Mezi zminéné ,,vlastenecké knéze pattil Joset Plojhar, o kterém se Deml
s despektem vyjadfuje v dopise z 6. ledna 1954: | Pfed péti lety jsem zrovna tak odmitl
spolupraci v Plojharové a Fierlingrové ,Katolické akei [...].

Pro uplnost tohoto historicko-politického kontextu je nutno dodat, ze tehdejsi papez

Pius XII. kratce po zaloZeni Katolické akce exkomunikacnim dekretem z roku

32 Zalozena v Ceskoslovensku v roce 1949.
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1949 exkomunikoval z katolické cirkve vSechny dobrovolné cleny ¢ podporovatele
komunistickych stran. Ballk a Hanus dale uvadéji, Ze po krachu Katolické akce se v prvni
poloviné roku 1950 zacala pfipravovat organizace, ktera se vice zaméfila na duchovni — poté
vznikl Velehradsky vybor katolického duchovenstva, ktery se pozdéji pfejmenoval na
Celostatni mirovy vybor katolického duchovenstva (Balik — Hanus, 2007, s. 129-130).

Deml tyto uddlosti sledoval s velkou obavou o budoucnost cirkve 1 celého naroda.
Napriklad dopis z 21. zafi 1955 je doslova prodchnut smutkem: ,,Co ted’ clovéek o narodé vidi
a slysi, je tak hrozné, ze srdce krvaci. Atmostéru padesatych let basnik vystihuje rovnéz v dopise
z 16. listopadu 1950: ,,Vsechny dalky maji pretaté Zily a oteviené tepny, vSechna okna jsou

ovésena rudymi cary, vSechny usni bubinky protrzeny, vSechny ruce v fetézech [...].
7.2 Padesata léta — Demlovy publikacni mozZnosti a tvorba

Demluv protirezimni postoj se samoztejmeé promital 1 do hodnoceni umeélecké c¢innosti jinych
osobnosti. KdyZ napriklad Marsikovi 20. prosince 1952 popisuje studii Timothea Vodicky, je pro
n¢j dulezita absence dobové ideologie: ,,Je to jasné, klidné a docela nové. Apologie katolické
Cirkve az na nase Casy, a pfitom nikde nepadne slovo Marx, Lenin...*

Ideové neshody se prolinaly mimo jiné Demlovym vztahem s Vitézslavem Nezvalem,
o jejichz odlisnosti a zaroven soundleZitosti jiz bylo mnohokrat pojednano. Bedrich Fucik ve
Ctrndctern zastaven konstatuje: ,,Prestoze si Deml a Nezval v roviné obcansky racionalnich
ideji neméli mnoho co fici, v oblasti poezie stali tésné vedle sebe [...]. (1992, s. 178).
Dulezité je pfipomenout situaci z roku 1948, kdy Deml celil obvinéni z kolaborace a Nezval
se ho jako tehdejsi predseda filmového odboru Ministerstva informaci zastal. Tento zasah
podstatnou ménou pfispél k rozhodnuti soudu, ktery se pro Jakuba Demla priklonil pouze
ke ,kratSsimu podminénému trestu® (Oli¢, 1993, s. 152).

Nabizi se otazka, co obé osobnosti k sobé tak tdhlo. Zajimavy poznatek prinasi
Milos Dvorak, ktery tvrdi, Ze ,,komplex hazardu a ndhody zabira celou vyznamnou oblast
jeho [Nezvalova — pozn. editora] dila a nebylo by spravné prezirat jej. Myslim, Ze prave
timto komplexem je Nezval poutan k Demlovi. Citi pfitazlivou silu jeho odvahy.” (2007,
s. 219). Poté jeste¢ dodava jasnou tezi: ,,Hodnota kazdého basnického dila je nakonec
ur¢ovana odvahou jeho autora.” (Dvorak, 2007, s. 219).

Jméno Vitézslava Nezvala se na strankach korespondence s Marsikem poprvé
objevuje hned v tvodnim dopise z 22. kvétna 1950, ve kterém basnik svému novému priteli

zasila Nezvalovu adresu, a dokonce ho povétfuje, aby mu poslal vzkaz: ,,Chcete-li byt
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nastrojem Ducha svatého, oznamte Vitézslavu Nezvalovi, ze dnes v den jeho padesatych
narozenin byla za jeho dusi obétovana v Tasové mse svatd.”“ Nezval je v korespondenci
zminén jesté na nékolika dalsich mistech — podruhé v dopise z 6. ledna 1954, ve kterém Deml
Marsikovi popisuje Nezvalovu navstévu, jeZz se uskutecnila 23. prosince 1953 a obéma
strandm jisté prinesla roztrpéeni. Nezval piijel Demlovi oznamit, e Cesky spisovatel min
vydat vybor z Demlova dila s Nezvalovou pfedmluvou. Basnikovi byly nabidnuty ,,dva silné
svazky, 10 000 exemplar, vétsi zaloh[a] a vyborny honoraf [...]%, ale pfestoze jeho domacnost
v té dobé po materialni strance trpéla, nabidku rozhodné odmitl. V stejném dopise také zminuje:
,,Prijali jsme tohoto vyslance vlidné, jak se slusi na hosta, a po jeho odchodu (byl tady dvé hodiny)
thned jsem za nim poslal doporuceny dopis, ve kterém jeho nabidku a pozvani ,k spolupraci’
rozhodné a jednou provzdy odmitim.“” Bisnik se zkritka nehodlal se smifit s tim, Ze by jeho
dilo kdokoli jakkoli oklestil.**

V roce 1954 byla Demlova obava ze zasahu do jeho dila jisté pochopitelna. Odlisna
situace viak nastala v iz zminéném roce 1957, kdy se basnik dozvédél, Ze Ceskoslovensky
spisovatel chystd vydat Mé pritele. Tato snaha zfejmé souvisela s proménou politického
a kulturntho kontextu v prubéhu padesatych let. Zatimco totiz v prvni poloviné padesatych
let probihala v Ceskoslovensku postupna komunistickd konsolidace moci, kterd vedla
k omezeni svobody projevu, tisku a naboZenstvi, byly také zahajeny politické cistky, béhem
kterych se perzekuovali nejen politicti odpurci, ale také umélci a intelektualové, ktefi se nefidili
oficialni linif strany, v druhé poloviné dochazelo ke znacnému uvolnéni politického klimatu,
zejména Stalinové smrti v roce 1953. Na druhém sjezdu Svazu Ceskoslovenskych spisovatelu
vroce 1956 spisovatelé pozadovali uvolnéni cenzury. V kulturni oblasti k urcitému uvolnéni
opravdu doslo, cozZ se projevilo mimo jiné snahou o navrat dfive perzekuovanych spisovatelt do
literatury. Séfredaktor Ladislav Fikar se tak navrhem na vydani Myuh pritel ziejmé pokousel
zaclenit basnika zpét do literatury, ten vsak jeho snahy zmaril.

Jakub Deml si tuto proménu politického a kulturniho kontextu ocividné odmital
pfipustit a oba pokusy o vydani svych dél vaimal jako obdobnou snahu rezimu poplatnych

osob do jeho dila nepfiméfené zasahovat. Proti navrhu vydani Myeh pratel se v roce

33 Demlovym a Nezvalovym vztahem podrobnéji zabyvaji napiiklad Jid Oli¢ ve Creni o Jakubn Demlovi (1993) &
Milos Dvotak v publikact O Jakubu Denrlovi (2007).

34 Své obavy z vydani konstatuje 1 v listu Ttmotheu Vodickovi z 5. kvétna 1954: ,,pan Tetauer v majovém Cisle
Lirerdrnich novin v referaté o Canterburskych povidkdch mluvi o studi a nudi suché traktaty, které pry cesky
pteklad pochopitelné pomiji‘. Pro nas je to nepochopitelny podvod a kiivda autorovi. Z toho také je patrno, co

by Nezval a Cesky spisovatel eliminovali z mého dila...* (gevéikovzi, 2012, 5. 97).
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1957 vymezil podobné ostie jako pied tfemi lety. Ceskoslovenskému spisovateli dne
5. srpna 1957 vzkazal: , To, Ze jste oznamili vydani Myeh piiitel, aniz jste se obtézovali pozadat
autora o souhlas, a ze jste dokonce oznamili 1 ilustratora a autora ,doslovu® a pocet vytisku,
dotyka se mne za danych okolnosti jako vyloZena urazka.”

Co se tyka basnikovy vlastni tvorby v obdobi padesatych let, v korespondenci s Marsikem
je zminovana pouze okrajové — naptiklad 14. Gnora 1951 poznamenava: ,,Ja bych meél také
rukopis vétsi knizky, ale to by ted vyjit nemoblo. — — Co tedy basnik v dané dobé pise? A pise
vubec, jestlize postrada vyhlidky na publikaci? Neni jednoznacné, ktery z rukopisu ma Deml na
mysli — muze se jednat o vzpominky na Josefa Flotiana pozdéjt vydané pod nazvem Sedn: let jsem
u vds slougl (2015) nebo rukopis Potkdrdm Otokara Biezinu, ktery zmifje Olic ve Crené o Jakubu
Demlovi (1993, s. 155), jenz vsak dosud nebyl objeven. V padesatych letech Deml také piSe jiz
zminénou prozu Podyzmmi sen, ta byla ovSem inspirovana az vypravou v listopadu 1951 do
,soustted ovaciho tabora® v Moravci na Zdarsku.®

Z dalsich dél napsanych Demlem v padesatych letech muZzeme vyzdvihnout naptiklad
basen v proze Ledové kvéty, jiz poprvé bibliofilsky vydal tiskat Alois Chvala v roce 1966.
Dile miZzeme pfipomenout jiz v Uvodu zminéné rukopisy, strojopisy i tisky pozdnich basni:
Stafec pred jeslemi, Cestou do Betléma, Hymnus na sv. Vojtécha. Delsi basnickou skladbu

Triptyeh Deml vytiskl k Vanocam 1960.
7.3 Padesata léta — Demlovy finanéni problémy a nemoc

V nelehké materidlni situaci pomahaji 1 financni dary od pratel, za které basnik
v korespondenci opakované dékuje. Napriklad 16. prosince 1952 Marsikovi pise: ,, Také Vam
dékujem za téch Sest tisic, sami jsme z nich tézili a s potfebnéjsimi i zaslouzilejsimi trochu se
i podélili.“* V neposledni fadé se Deml i Junova snazi prodavat razné knihy nebo i vybaveni
domacnosti a z téchto prijma poplatit, co se da. Marsik zjevné obéma s prodejem véci
pomaha. ,,Nechtél by pan Stybor nebo nékdo jiny z Vasich znamych koupit Ricciottiho (cena
80 K&, Alzbétu Senavskou (100 K& a néjaké encykliky (po 20 K&? pta se Deml piitele
v dopise z 5. bfezna 1958.

35 Prestore Jiti Oli¢ ve Creni o Jakubu Demlovi (1993, s. 157) datuje basnikovu prvni navitévu Moravce

20. listopadem 1951, z dopisu Vaclavu Marsikovi a Miladé Stranakové vyplyva, ze Deml Moravec navstivil jiz
dfive, pravdépodobné 8. listopadu 1951.

36 Pii louceni s Marsikem se basnik vétsinou stylizuje do role vdééného pfitele, dopis z 21. zafi 1955 napiiklad

ukoncuje slovy: ,,Vzdy a zcela Vas§ / dluznik a vdécaik / Jakub Deml.
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Z listt z druhé poloviny padesatych let je zjevné, Ze basnikovi ubyvaji sily. K nelehké
politické a kulturni situaci a materialnimu stradani se pridavaji jeste problémy zdravotni. Ty
pokracuji az do let Sedesatych, na jejichZ pocatku basnik umira.

Jak zminuje FrantisSek Dvoracek ve statt Vzpominka na Joseta Péncika, Deml trpél
chronickou ischemickou chorobou srdecni, ktera se pozdéji dostala do faze chronického
srdecniho selhani. Zhorsujici se srdecni selhani se u néj projevovalo dusnosti a narustanim
otoku dolnich koncetin. Opakované byl hospitalizovan na internim oddéleni tfebicské
nemocnice, kde ho nejprve 1écil primat MUDr. Otmar Sadek, pozdéji primar MUDr. Karel

Tomek — az do basnikovy smrti 10. inora 1961. (Dvoracek, 2018, s. 288-301).

8. Ani nevim, ¢eho byste si Vy pral

8.1 Zaver

Prestoze se Jakub Deml v padesatych letech snazil zustat literarné cinny, je zfejmé, Zze ho
nemoznost publikovani stala mnoho dusevnich 1 fyzickych sil a také mu nedovolila dostat
se z bidné materidlni situace. V korespondenci s MarSikem vycniva predevsim kauza
S (V:eskoslovenskjfm spisovatelem, ktera basnika zaskocila natolik, Ze o ni psal mnoha
pratelim a znimym. Nabidku Ceskoslovenského spisovatele si nevylozil jako vstiicny
krok a pokus o navraceni katolickych spisovatelu do literatury, naopak ho utvrdila v jeho
dlouhotrvajicim odmitavém postoj.

Demla rovnéz po cela padesata léta trapila situace knéZzi v komunistickém rezimu spolu
se snahou komunistd podmanit si cirkev. Odmital postoje ,,vlasteneckych® knézi, vnimal
nebezpedi stalinské ideologie pro katolickou cirkev a kritizoval 1 postoj k rezimu svého
naslednika Vitézslava Nezvala. Uméni pro néj bylo nedotknutelné, proto nedokazal slevit ze
svych pozadavka na vydavani, coz z néj ucinilo literarniho psance.

Basnik potreboval pro své myslenky adresaty, ktefi budou vérné naslouchat. Mimo
Timothea Vodicku, Dusana Stranaka, Jana Amose Vernera, Josefa Battu, manZzele
Vitézovy, Jittho Blazka, Karla Hlineckého a dalsi byl v padesatych letech jednim z onéch
adresata 1 Vaclav Marsik. PfestoZe se o tomto tajemném ,,poutnickovi® nepodafilo
dohledat mnoho informaci, z dochovanych lista je zfejmé, Ze byl vzdy nablizku, kdyZ se
basnik potfeboval svéfit, postézovat si na soudobé udalosti, pomoct s prodejem knih
nebo jinych predmeéta ¢i kdyz mu schazely prostfedky na Zivobyti. Basnika s adresitem
rovnéz spojovala katolicka vira.
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V dochovanych listech se zanr korespondence misi s zanrem homiletiky. Deml
vyuziva vSech prostredku kazani a korespondence vykazuje zna¢nou apelativni funket.
Autorsky subjekt také zduraznuje svou roli knéze na ukor role spisovatele.

Basnik si Marsika po jeho prvni navstéve, v jejimz prubéhu ,,poutnic¢ek® zfejmeé zamiril
i khrobu Pavly Kytlicové, jednou provzdy spojil se svou zesnulou spolupracovnici
a ochrankyni. Motivicka fada spojeni Kytlicové s Marsikem se prolina celou korespondenci
a stava se projevem exkluzivity vztahu autor—adresat. Tento jev neni v rozporu s basnikovou
tendenci psat ruznym adresatum o totoznych udalostech a pojednavat o nich podobnym
zpusobem, naopak napomahd utvaret (v Mukarovského terminologii) strukturni napéti
danych texta (Mukatovsky — Chvatik, ed., 1971, s. 148).

V dopise z 20. prosince 1953 Deml svému priteli pise: ,,Mily pane Vaclave, jste tak
mlcenlivy, Ze ani nevim, ceho byste si Vy pral.“ Zustava otazkou, zda basnik opravdu
netusi, co adresata pouta k jeho listaim, nebo jen umensuje velikost svého epistolarniho,

duchovné-literarniho dila.
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KORESPONDENCNI SOUBOR



1D

1D a

V Tasove 22. V. 1950

Mily pane Vaclave Marsiku,

na doplnéni Vasi pouti k hrobu ctihodné Pavly Kytlicové pfijméte jeden z mych letosnich
rukopisu jako z ruky téze Pavly Kytlicové. Je to pfeklad ze Sv. Bernarda —a muj dvoji pokus
o jakysi Uvod k nému. Do tisku to vie upravim sté, a bez téch svjch margindlif, k nims
mne tak silné pudil original a duch sv. Bernarda.

Zajisté vite, ze jsme si slovem fekli véera jen sotva tisicinu toho, co jsme si mohli
a chteli fict. — —

Checete-li byt nastrojem Ducha svatého, oznamte Vitézslavu Nezvalovi, ze dnes v den
jeho padesatych narozenin byla za jeho dusi obétovana v Tasové mse svatd. Jeho adresa:
Vitézslav Nezval, Praha-ZiZkov, Baranova 4. Telefon 55796.

Nejlépe, kdyz mu to napisete anonymné, tedy bez podpisu a bez své adresy, leda
s podpisem: Poutnik od hrobu Pavly Kytlicové. Nic vic!

Pozdravuji Vas 1 pana Styboral

V4

Jakub Deml

1Db

[natisténo do 7932
Ego dormio, et cor meum vigilat

(Cant 5,2)

37 Spim, ale srdce mé bdi (Pis 5,2).
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[fotografie Pavly Kytlicové]

Pozdraveni od hrobu
PAVLY KYTLICOVE,
ktera zemrela v Tasoveé

29. ledna 1932.
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2D

V Tasoveé 26. V. 1950

T Veni dator munerum /

Veni lumen cordium. -

[obrazek kvétiny]

Mily pane Vaclave Marsiku,

podle Ernesta Hella spanek je otcem. To fikam jen tak mimochodem, pravé mi to napadlo,
ale skrze Vas poznavam — a nenapadd mi to jen tak — Ze — aspon ve Vasem ptipadé — dar je
otcem. Pokusim se néjak Vam tuto pravdu doloZit.

Veni, Pater panperum.”

Svaty biskup Mikulas zaopatfil svym trojim darem tfi nevésty vénem. Tajné. K tomu
se vratime. A tak se tajné stal otcem jejich déti, ale nejprve otcem radosti a pocestnosti, kdyz
je zhamo, byt’ tak povrchné a neknézsky a frazovite, tak sprosté a nemilosrdné, tak vrazedné
a rouhavé, Ze panpertas meretrix.

Darem se dava zivot. Muzeme nékomu dosti podékovati, kdyZz nam dal Zivot, z néhoz
se rodi dalsi Zzivoty? A kdyby se ten Zivot daval jen na ¢tyfi nedéle! Prodlouzil se tedy Zivot
na Ctyfi nedéle. Odsoudili ¢lovéka na smrt a odlozili popravu na Ctyfi nedéle... A mozna, Ze
prave v techto Ctyfech tydnech dozralo a naplnilo se pro toho clovéka vsecko, k ¢emu byl na
svete povolan. Dostalo se mu osviceni, které je otcem litosti a pokoje. Lupeni kazdorocné
pada se stromu, ale ne beznadéjné; pupeny cekaji. Dar je v pfimém spojeni s Bohem, ktery
je Bohem, protoZze od véku do veéku nepretrzité dava (tak jako Satan nepfetrzité bere, otec
veskerého zaporu a veskeré bidy). Abychom mluvili hantyrkou téchto casi a dnesni
radiotechniky: dar zapojuje na Boha. Proto je 1 zasluzny a — ,,przkryed mnoho hiichi: udrzuje

a rozmnozuje zivot. ..

38 [P]tijd’, darce daru / piijd, svétlo srdci.
3 Piijd’, Otce chudych/nebohych.
40 Chudoba [je] dévka.
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Co dava Buh, vzdycky je milost, gratia, protoze Buh nas nepotrebuje, dava bez naroka,
gratis, a skoro naporad 1 nevdécnym. On zajisté nas nepotfebuije, ale potfebuje nas jeho Ldska
— ktera ovSem ,,muze byti také nepochopena®, kdyz napt. si myslime, ze Buh nam kfivdi,
a kdyZ mu ve své zaslepenosti urCujeme ¢as, miru a vahu... Kdykoli se clovék prott Bohu
jakkoli boufi — ¢asto 1 pod stitem zboznosti, kterou st sami odhadujeme jak obchodnik
dobytkem, nebo jako lékarnik medicinu, nebo jako ucetni banky — tehdy se modli: Fiat

voluntas meal*!

Takovy muz a takova Zena neznaji cenu daru a zlehcuji Boha. Nic nemaji
spolecného s Duchem svatym, ktery je neviditelny jako vitr a vane, kam a kdy chce.
Poznavame ho jen po acincich, jako nas prekvapuje, Ze za tyden je klematis o pul metru vyssi,
anebo Ze do rana rozkvetla ruZe a vyrostly hribky. —

Skrze dar Buh ndm nadlehcuje kiiz, nékdy velmi, velmi tézky.

A velmi, velmi myslim na Vas, mily pane Vaclave, a néco malo Vam z toho povim.
Myslim, e prichazite zdaleka, abyste mi piines! poselstvi Rlidu, odknd se ho mobu jediné nadar. Vidite,
jak uctivé se vyhybam pfimému slovu, blizim-li se k tajemstvi, jehoZ jsem si velmi dobrte
védom. Proto se laskavé spokojte aspon tim, co zatim smim a dovedu fict. VSak uz
v poslednim svém list¢ jsem Vam fekl, Ze jsme si povedéli sotva tisicinu toho, co jsme si
mohli a chtéli fici.

Co trpim, toho se muze dohadnout ponékud, kdo zna, co jsem napsal a tiskl. Ale toho
je véru tak malo, tak hanebné malo...

Nevim o Vds nic, zjevil jste se mi jak ten Cerstvé razeny zlaty dukat, ktery jsem ve svém
zivoté uvidél ponejprv: tehdy se mym ocim ponejprv zjevila vlastni slava zlata a jeho prima
souvislost se slavou Bozi a se slavou clovéka a — s rajem, kde bylo vsecko krasné, pevné
a neposkvrnéné. Prave zento dukat jsem uzfel ve svém duchu a ve svém srdci, kdyz sl. Junové
prisla ta poukazka od Vas. A uzfel jsem jako z oblaku ruku, ale nevidél jsem clovéka. Nic

vic nez ruku.

Jste ve spojeni s T Pavlou Kytlicovou, a mozna, ze o tom ani nevite. ..

Vs J. D.

4 Bud’ vule zd
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3D

V Tasove 28. V. 1950

Mily pane Vaclave Marsiku,

nenechavate mne spat. Mame dnes Bozi hod svatodusni — je vitr a zima. Vitr je plast’ Ducha
svatého, neviditelného, a ta zima dnes ¢isi z lidskych srdci, také neviditelnych.

Véera pti svém zahradniceni jsem se nozem pékné fizl do ceculky pravého palce, proto
nemam pero dosti pevné a musim psat pomaleji. Také je to dobfe, aspon se pii kazdém radku
zdrzim v opatrnosti (jako sochat, ktery dodélava oblicej). Nemohu byt s Vami hotov. A také
se bojim, abych Vdm nerekl vic, neg ,se stust na svaté (véci)“ nebo podle drivéjstho podobenstvi,
abych ve Vasi tvafi nezajel dlatem hloubéji, nez je potfeba... Posledné, jak si pamatujete,
jsem Vam psal o Cerstvé razeném, neohmataném, ba neohmatnutém dukatu. Takové byly
kameny (byly-li tam vubec, kromé kamenu drahych, které tam leZely na nizounkych
pahorcich v trave, aby odrazely laskavy pohled slunce), kvétiny, zvifata, stromy a vSechno
ostatni v R4ji, 1 muz a Zena, jak jsem to uvidél, tfinactilety studentik v Trebici nad klasterem
na krascich lipovych, které jsme nozikem vydrapovali zpod kury stromu tam u stodol, kde
dnes se zdvihaji vily primaru a fara a kostel ,,Ceskobratrské cirkve™ a palac jakéhosi tradu (zle
désivého, at’ je to, co je to, bojim se podivat na jeho ndpis) — ano, my jsme ty broucky
objevovali malem jak Kolumbus Novy svét a zasli jsme nad nimi... Tato détska vzpominka
se mi praveé pri Vas a skrze Vas v mysli vynofila (,ktery pro nas z mrtvych vstal®) nejprve,
a driv, nez jsem Vam psal o téch dukatech — a souiasné jesté jedna: jak jsem pred vice nez
desiti roky sel se sl. Rosou Junovou brzo na jafe severni tasovskou trati, tedy smérem k Rudé
nebo k Jablonovu, a z dalky aspon padesati krokua jsme uvidéli zafit jakoby zlaty skvost —
slunce svitilo a mile hralo, ale trava jesté byla nesméla — zafilo to na jedné mezi zrovna proti
nam, sl. Rosa radosti az zajasala, a béZeli jsme k tomu: byla to rosnicka, ktera prave vylezla
ze zeme, jesteé nezbarvena Merkurem, zrovna tak zafici jak tamti krascové, jenze zeleni Cisté
rostlinnou, silnou sice, ale néznou a hladici jako svétlo mési¢ni. Docela nic se nas nebala,
bud’ Ze byla teprve letosni, anebo pres zimu zapomnéla ve svém rajském spanku na vsecko
lonské... Vsak byla i mala, a také tak duvériva, Ze se dala vziti. Potom zpivala v mé zahradé
(tehdy jsem jesté nemél kocky, ty jsou zvédavé a zravé).

Ze mne nenechdte spdt, to neni obecné réeni jako napf. ,;nedd mu to dobfe délat”, protoZe

praveé naopak, mné ,,to dd dobre délat!”
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Také mlad'ata avium coeli” jsou docela duvéfiva, proto jich tolik zahyne, jesté
neovladaji aviatiku. ..

Reknu Vam ted’ néco velmi komického, nesméjte se: Myslim na Vs jak stary monarcha
na naslednika tranul |, Bezdétny hospoddt po vxkvetlich mesich sam...« Rikaji tomu stafeckd
sentimentalita, ,,jsou s nami hotovi®, protoZe my jsme jinak se sebou hotovi, nebot” mame
mnoho zbozi, mnoho naradi, mnoho dobytka, stije, stodoly, zahradu, louky, lesy, veliky
majetek: komu to zanechat, jsou-li ,,s nami hotovi®, maji-li docela jiné nazory o hospodareni
a to nestesti, ze se narodili v blahobytu, v takovém pokroku...

A téhoz dne, kdy jsem Vam psal o tom Cerstvée razeném dukatu, nasel jsem o Vas tento
vers v druhé epistole svatého Jana: ,,... &ter? poznali pravdu, pro pravdu, kterd istdvd v nds a bude
5 ndmi naveky.

Pravdu pro pravdu — to je jako dar pro dat V Rodicich a détech Pavly Kytlicové racte
st najit kapitolu Panenka: Pavlinka byla smrtelné ranéna a trpéla, dokud se nedovédéla, ze
Mina nedostala tu panenku od Je&ka — — Dostala tedy néco sprostého, nizkého, banalniho,
docela ptirozeného, jako sele kozi mliko se srotem — nic duchovniho, nic lidského, nic
zazracného, nic nadpfirozeného, nic bozského! Pavlinka uz dobre tusila, co je to dar pro dar
—To je docela jiné nez uméni pro umeéni. —

M¢ utrpeni v této véct je tak prudké, vsevidouci a vSudypfitomné, tak drasavé, Ze na
né zemfu, nebot’ kazdy cloveék na néco zemfe. Neznam horsi nemoci, protoze tato je
nejtajnéjsi, je to jako nemoc nemluvnéte, a nemluvné ji nedovede vysvétlit. Tak asi trpi 0477/
pro nevéru, chudy pro bohace, citlivy ¢lovek pro zvire.

A po Vasem odchodu tam u toho kamenského, ztrouchnivélého kfiZe neprestivaim na
Vas myslet a opravdu nemohu spat — a nejsem unaven a stale se mi vraci radostna
myslenka: to byli poslové smirtis jeji hranice jsou jako na dosah ruky: nékdo blizky tam z druhé
strany mi dava znameni. ..

Znate tolik mné znamych, mily pane Vaclave, neznite snad i pana JUDr VViléma

Siminka z Olomouce? (Bydli tam v ulici, které fikaji Na Struze, cislo 11.)
J. D.

,, Vseliky dar dokonaly prichazi

shury od Otce svétel —ano, Pavlinko!

42 Ptactva nebeského.
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,,Buh ma praci pro kazdého, d'abel také. Nebot” kazdy muze vykonavati dobry, ¢i Spatny vliv
na své okoli. Nikdo nepitijde do nebe nebo do pekla sam.*

(P. William Doyle, S. J.)
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4D

2. VL. 50

T Drahy pane Vaclave,

Vas véerejsi dopis jsme oslavili v nasi kapli slavnym ruZencem (po Vasem zpusobu), litani
a svatym pozehnanim. Ten cely rukopis muj ze Sv. Bernarda si prosim nechte ode mne
darem! A kdyZ na konct mse svaté davam od oltare knézské pozehnani, davam je obracen
& Praze—a tedy 1 k Vasemu srdci, za néz Bohu dékuji. —

Ty intence rad prijmu, zacal bych je persolvovat® v druhé polovici t. m.

Srdeéné Vas

Jakub Deml

43 Slouzit msi.
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5D
5Da
12. V1. 1950
[obrazek stfechy kostela]
Drahy pane Vaclave,

diky za Vase slovo 1 za jeho prilohy. AZ ty mse svaté odslouZim, poslu Vam jejich seznam
s témi daty, Ci jak se fika dies persolutionis.*

Tomu panu dr. Siménkovi do Olomouce nepiste, on je Zenat a takovy nemiiZe byt
zpovednikem. Dal jsem Vam jeho jméno a bydlisté jenom proto, abych byl nucen ovéfit si
zas jeden zazrak, a ten jsem st overil zjisténim, Ze se s tim panem vubec neznate. Neucinil
jsem to ze zvédavosti a ze zadného takového svétského popudu a duvodu; konstelace
okolnosti byla takova, Ze jsem se rozumné mohl domnivat, Ze jste velmi dobfe (tfeba
i neptimo) znam s p. dr. Siménkem. Zatim viak jste velmi dobfe zniam nékterému Svatému
— troufam si ho znat — a tak mi zase nic jiného nezbyva nez tim vdécnéji se kofit Bohu, jenZ
tu a tam, feknéme jednou za sto let v mésici Panny Marie, posila andéla svého jedné
nemoudré panné, aby ji tajné, kdyz ona spi, dolil lampu...

Vidim, Ze se za mne modlite dobfe, nebot’ ¢im Iépe se za mne nékdo modli, tim vice
trpim. Kdyby utrpeni bylo pfijemné, nebylo by utrpenim. Patr® Nachodsky uZ pfed dvéma
sty roky kazal: Nedbej na to nic, bude toho vic. Nikdy nema clovéek rikat: Uz toho mam dost!
PonévadZ tu korunu st musime také néjak zaslouzZit, abychom hodni ucinéni byli zaslibeni
Kristovych, neb kdo mysli, Ze nema co odpykavat, ze nema proc trpét, Ze hrichu nema, sam
sebe klame a pravdy v ném neni, a také je nanejvys Zadouci, abychom se povznesli k utrpeni
nadosobnimu, jehoZz Znameni nevyvratitelné tréi na nejvyssim bodu zemeékoule jako stopka

risského Jablka v ruce Evy...

# Dny odslouzenych msi.

45 Pater.
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Ma-li néco na zemi cenu, je to jen utrpeni; je-li vubec na zemi néjaky zazrak, je to kiiZ.
Tento zazrak je tak zazracné utajeny, Ze jen o ném neplati prokleti: Pokoleni zIé a cizolozné
zazrakua hleda. .. Kdo nemiluje utrpeni, nezna tajemstvi lasky a nemuze byt ani pfitelem.
[ornament]

»Mluvime k vam denné tuto hodinu,” mohl bych s americkym rozhlasem fici také
Vam, drahy pane Vaclave, jenZze ja k Vam mluvim denné castéji, a také k panu Josefu
Styborovi, tajemnému poutniku, jenz se odhodlal jiti s nimi do Emauz a vérné drzi krok.
Vérnost je vzacna ctnost, drzi se utrpeni, jako se drzi stin clovéka, vérnéjsi neZ pes, jenz ma
jen instinkt, ale nema rozum a viru... Filius hominis veniens, putas, inveniet fidem in terra?
(Luc. 18,8)* Kdo poslouchd spoédnika? Kdo ve vécech mensich posloucha? Kdyby

poslusnost byla prijemna, nenesla by ovoce, ctnost je srozumitelna jen véticimu. ..

Pozdrav Vim obéma

Vas

J. D.

5Db

Pro vSechen pripad
zapamatujte si tuto adresu:
Timotheus Vodicka

Olomouc, Krameriova 12.

Jemu muzeme fici vsecko,

bude-li Vam toho tfeba. Je to pfitel BoZ.

46 Ale nalezne Syn clovéka viru na zemi, az piijde? (Lk 18,8).
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6D

22. VI. 1950

.I.

Mily pane Vaclave,

v utery 27. Cervna pfijede do Tasova komise ONV z Velkého Mezifici a budou mné
vyvlastiiovat za h757¢ tu dolni zahradu. Odvolavaji se na zakon ¢. 187 z r. 1949. Je to na zadost
a natlak MNV v Tasové, de fakto pfedsedy Stanislava Valy jediného, jenz si tak chce vydobyt
ostruh a zamazat rodinnou kalamitu, nebot’ jeho syn (pry 23—26lety) prvniho maje letos na
vypujcené motorce prchal pres hranice, na Sumavé byl chycen, je ve vézeni a v nejbliZéi dobé
bude souzen... Tento pokus o utek opakoval, uz vloni prchal také, a nebylo z toho nic, a lidé
tady fikaji, Ze ani tentokrat nebude z toho nic...

Prosim, modlete se, aby ani z toho vyvlastnéni mé zahrady nebylo nic: v roce 1929
darovali jsme vSechen movity 1 nemovity majetek, tedy dum 1 zahradu, fadu dominikana,
a vyhradili jsme si s pi Pavlou Kytlicovou 1. uzivani az do smrti, 2. fundacni mse svaté za
mne, za Pavlu Kytlicovou a za Otokara Bfezinu — takze vyvlastnénim toho pozemku bychom

byli oloupeni 1 duchovné. — — — Pozdrav 1 panu Styborovi!

V4

Jakub Deml

(Bude-li nékdo z Vasich znamych pottebovat predvale¢ny damasek, védeél bych o ném.)
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7D

28. VL. 50

.I.

Mily pane Vaclave,

zitra budou jmeniny Pavly Kytlicové.

Véera MNV a2 ONV mné komisionelné vyvlastnili tu dolni zahradu na hfisté pro Svaz
mlddeze.

Mime uz kolikity den névitévu jedné katolické hotlitelky z Cech, proto nemohu psat
vic, jen to jeste, Ze véera prisly od Vas penize a ja je prijal jako od bratra, protoze jinak bych
se jich dotkl se zahanbenim, ale ja je vzal jako Cistou rousku na svuj zablaceny oblicej, tedy
ne bez bolesti, chci fici, nikoli bez kfest’anské litosti, a zaroven se zahanbenim pfed Bohem
a pred nekolika jeho Svatymi, ktefi mne lépe znaji a jsou mné uz po léta bliz — a zaroven
s vdécnosti pred Bohem, ktery se neohlizi na mé duchovni dluhy a pujcuje mne dal. ..

Tisknu si tuto novou BoZi pujcku k srdci jako razi, tim silnéji, ¢im vice poranuje jeji
teni z mych hricha, nebot’ v rdji Zadna rize neméla trni.

Prosim Vas, pane Vaclave, abyste se nerozpakoval fici mi, ¢eho byste si ode mne pral,
¢eho byste, 1 bez ohledu na mne tfebas, sdz potteboval, nebot’ pfece jen nejsem docela

bezmocny, tak jako nejsem slepy, abych nevideél, odkud prysti ,,krev chudého®. —
Pozdrav 1 panu Styborovi. —

Vas

J. D.
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8D

8§D a

V Tasové 7. VII. 50

Mily pane Vaclave, zatim aspon takto Vas a pana Stybora pozdravujem. Uz 14 dni mame
stale navstévniky a hosty — proto jen tento listek. Ten damasek uz je prodan.

Posilam Vam svuj obrazek, ktery nakreslila Gertruda Goeptertova-Grubrova; druhy
exemplaf nemam, ale doufam, Ze pro pana Stybora seZenu v Praze také jeden. SI. Rosa Vam
posila toho Bridela, cti a darem. Na tento mésic intence jesté mam. U oltafe na Vas a na

p. Stybora vzpomindm denné. Vroucné.

V4

Jakub Deml

8Db
I kdyZ se zd4, Zze Buah nasi modlitbu nevyslysel, neni pochyby o tom, Ze ji vyslySel: ,,Opét

pravim vam, jestlize by se na zemi dva z vas shodli o jakoukoli véc, za kterou by prosili, szane

se jim od Otce mého, kteryz v nebesich jest. (Mt 18,19).
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30. IX. 50

.I.

Drahy pane Vaclave,

zijete. Vidim to z listka, které sem od Vas priletuji. Radujt se z Vas.

Na svatého Vaclava poslal jsem Vam blahoprani ze svatostanku. Vam a Otokaru
Brezinovi, ktery je také Vaclav. Ale denné Vas a pana Stybora pozdravuji skrze Pavlu
Kytlicovou, ktera zna nase cesty a vi den mé smrti, je na to pripravena. Ona fidi nasi malou
obec. Dobfe o Vis vi, proto se nebojte k ni chodit, mate-li néjaké prani. Ona je skryta, ale

mocna.
[obrazek kvétiny]

Sl Rosa pred tydnem doprelozila ten velky roman apologeticky a ted’ pilné preklada dve dalsi
velmi uzitecné knihy: Josefa Jana Surina Les fondements de la vie spirituelle, a historii
o zaloZzeni jezuitské republiky v Paraguayi; tento posledni preklad jsem ji prenechal, abych se
uvolnil pro svou vlastni praci — den se mi pfipozdiva...

Preklad toho romanu ¢te nyni otec sl. Rosy, pro vsechen ptipad napiste st jeho adresu:
profesor Konstantin Jun, ZiZkov, Sudoméfickd 23. A je$té jednu adresu: Jif{ BlaZek, grafik,
Karlovo nam. 9. Pan BlaZek k nam jezdi, je to dobry chlapec, spolehlivy. Pozdravujte ho od
nas, az k nému pfijdete. (Je chudy, proto spolehlivy. —)

Téchto par radka prijméte také jen jako znameni, Ze Zijeme... Jsem s Vami stale ve
spojenti, a co ted pisu, pisu také jako ve Vasi pritomnosti. —

Pozdrav Vam, mily pane Vaclave, a rovnéZ panu Styborovi.

Vas

J. D.
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16. XI. 50
.I.

Mily Pane Vaclave,

byl jsem Ctyfi dni ,,na cestach®, proto teprve dnes Vam dékuiji za ten veliky dar. Zlato, stiibro,
drahé kamenti je veliky dar, také srdce je veliky dar, ale jeste, jesté vétsim darem je poslusnost
k vouknutim Nebes. ,,Vseliky dar dokonaly shury pfichazi od Otce svétel. Humanita je
v urovni némé tvare. Co je pfirozené, nemuze byt darem pro dusi. Buh nechce byt sam ve
své mohoucnosti, blazenosti a slave; proto se diva ze svého trunu (jako slunce se diva do
vSech sméru) a hleda, s kym by se podélil. A muze se podélit jen se svym obrazem. Je si sam
sebe védom, i chce, a pravem, aby také kazdy clovék a duch byl si saim sebe védom, nebot’
jinak by se vysinul ze svého Obrazu a nemél by podilu na moci, blazenosti a slavé svého
Originalu. Buh neni skrblik, dava se vsecek, ale jen ve své Trojict se dava cely. Divat se pfimo
do slunce bylo by nebezpecné zraku, ale dostateéné vidime pod oblakem, ktery zastifuje
slunce a prosejva jeho paprsky, aby nefezaly do o¢i. Andélé, Patriarchové, Mojzis, Proroct
a Svati zde i na nebi jsou timto sitem, Panna Maria a Vtélené slovo. Buh se vtélil, abychom
Ho bez obavy mohli vidét a pozivat, a kdykoli porozhrnul clonu svého clovécenstvi,
1 nejsvetéjsi lidé padali na tvar a touzili propadnout se do zemé. — Kazdy dar poskytnuty
vedomeé skrze Boha schyluje nas k zemi a v nasem srdci ozyva se zivy hlas: Venite,
adoremus.”” V liturgii mozno se poklonit i clovéku.

Je ted’ velmi mnoho hluku ve svété, pomalu nebude domu, ve kterém by nefvalo radio,
a jako by to nestacilo, uz 1 v nejzapadlejsich dédiniach mame poulicni rozhlas. Samé slety,
samé sjezdy, samé schuze, brigady, uderky, sbéry hadra, podpisu, odpadku latek, papira, kuzi,
dodavky masa, obili, brambort a dusi a miru, a vSecko se to kraji, feze, tluce, hnéte a moci
jako zdkvas jesté v kazdém filmu a ve vSech tiskarnach. Vsechny dalky maji pretaté zily
a otevfené tepny, vsechna okna jsou ovésena rudymi cdry, vsechny usni bubinky protrzeny,
vSechny ruce v fetézech, vSechny nohy tahnou Zeleznou kouli, na vsech prsou mura, vsechna
kfidla zlomena, nade v§im, okolo v§eho a ve vSem fev a fev a fev — pisen Prace a krev a krev
a krev. Vsecky meze rozorany, vsecky lesy vykaceny, odletéli ptaci... Myslim na Vas a ptam

se: Odkud se tu vzal? ,,Odpovédi jsou polozeny pred otazkami.“ Vim to: ,,Vseliky dar

47 Pojd’te, klanime se.
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(vyborny) a vseliké dani vyborné pochazi shury, od Otce svétel.” Pro Ného neni Sahary, On
i tam dovede zasadit palmu a otevfit pramen — a Jeho hromy jesté dnes jsou svobodné

a prehlusi i prehlasi vSechny fevy Inferna. Hlava Hada ma na sobé Patu, kterou neustkne!

J. D.

Pozdravuji 1 ptitele Joseta. Chvala Bohu, také je citlivy sluchem pro Tichy ocean...
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1D

14. 1I. 51

.I.

Mily pane Vaclave,

basniku Seifertovi pis.

Bude-li st prat, abych ho navstivil, rad to udélam, vzdyt’ ho 1 osobné zndm. A mam ho
rad. Dnes bych se na cestu nemohl dat, chytil jsem chripku. —

V Praze jsem nebyl uz pres rok, jednak je tam hlava sané —a také neni penéz. Vam se
mohu svéfit: krejcimu 2200, Seveam 1500, drivi 3000, uhli 1400 — takze maj uvér zde je
vycerpan. — SI. Rosa nemd tuseni, Ze pfi svém poslednim pokusu o pujcku u pekare Nekvapila
(velikého bohace a lakomce 1 podvodnika) jsem byl velice potupen — fikal mi to pred svou
zenou, ktera neni lepsi). — —

Od Vs bych penéz neptijal, vim, jaky mate blahobyt, a tak musim cekat, aZ se zas budou
kupovat rukagpisy. Sl. Rosa prelozila nékolik knih z francouzskych asketickych klasiku, ale #o nens
casoré. .. Ja bych mél také rukopis vétsi knizky, ale to by ted vyjit nemoblo. ——

Pockam tedy, zdali mi p. Seifert napise nebo vzkaZze. Nezna se on s prof. dr. Vasicon?

Pozdrav Vam i p. Josefovi!

V4

Jakub Deml
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12D

28. 1I. 51

.I.

Mily pane Vaclave,

Jaroslav Seifert mi odpovida z Martanskych lazni.

O své nemoci nepise mi sice nic, ale jeho dopis sveédci o dobré duchovni naladé. Je
presvedcen, ze se za dva mésice uzdravi, a potom pry ptijede do Tasova.

To mne potésilo tim vice, ponévadz Vase zprava o té nemocti byla jako predzvést
blizké smrti.

Véera mi zdejsi postmistr ukazoval postovni poukazku, podle které dostanu na gazi
o celé ti1 tisice vic, tedy uz zitra. Neni-li to mylka, zaplatil bych vSecky dluhy, nebot’ bych
mél 4000 + 3000 a mimoto prodala ted sl. Junova anglicky slovnik za 850 K¢. —

Brezen je rozhodujici mésic. Mozn4, ze se v ném zase uvidim 1 s Vamu!

Zatim Vas 1 p. Josefa S. srdecné pozdravuiji.

Vite-li, co vlastné Jaroslavu Seifertovi je, prosim, napiste mi to.

49



13D

16. 111. 51

T Mily pane Vaclave,

Jaroslav Seifert zas mi psal a prosi o modlitbu. PiSe, Ze mu davaji injekce a Ze je z toho
omameny. Nic konkrétniho nevim o jeho zdravotnim stavu, ale je to asi vazné. Lituji, ze
v téch Marianskych Laznich nikoho neznam, poslal bych Nasemu pacientovi knéze.

Kdosi vsak mi fekl, Ze v téch Martanskych Laznich je knéz ,vlastenec®, tedy
exkomunikovany, a pravy asi ne... Ja vsak pro tu diecézi nemam zpovédni jurisdikci, jinak
bych tam jel...

Neni vylouceno, ze do téchto Velikonoc piijedeme do Prahy, anebo o nékolik dni
pozdéjt — jist¢ bychom Vas vyhledali...

BliZi se jubileum Vaseho ptichodu do Tasova...

Pozdravy Vam 1 milému p. Styborovi!

Jakub Deml
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14D a

18. V. 1951

.I.

Dilectissime Venceslae,®

ke konci tohoto mésice budu kftit ditko Jana Zahradnic¢ka v Brné; avsak ocekavame Vas a p.
Joseta najisto toho 27. kvétna, jak jste psal. Kdybych vsak muse/byt v tom Brné ten den, poslu
Vam telegram. Nedostanete-li do 26. kvétna ode mne telegram, znamena to, ze budu jisté
v Tasové.

Pozdravy! A tésime se na Vas!

V4

Jakub Deml
[na druhé strané listu obrazek Jakuba Demla a pod nim natisténo:]
Dle podobizny 5 rokn 1886 Marie VVorechovd kreskila
Jan Deml
Narozgen v Opatové u Ceské Trebove, semiel dne 23. sipna 1887 v Tasové na Morave, star jsa 82 let.
14Db

V nedéli, jak kazdy den v tomto mésici, budu slouzit msi svatou az po osmé hodine¢!

[na druhé strané listu exlibris a pod nim pfipis:]

Exclibris Jakub Dem!

48 Nejdrazsi Vaclave.
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15D
[30. 8. 1951]

.I.

Mily pane Viclave, budete oviem vidy vitin do Tasoval Cekime Vis tedy kolem 15. zafil
Kdybychom snad nebyli doma, ptejte se na nds u Rousu v ulict (¢. 12). Jsme totiz pozvani na
Slovécko (k p. Hlineckému v Cejkovicich u Hodonina, ¢. 78) na vinobrani, a nevime je$té
presné, kdy to bude. Ale 1 kdybyste nas snad nezastihl, Pavla Kytlicova Vas pfijme. ..

Na sv. Bartoloméje, v patek 24. srpna, méli jsme vzacnou navstévu, prislo pét panu od
statni bezpecnosti a vykonali domovni prohlidku, prozkoumali cely dum od strechy dolu,
lopotili se chudaci pul tfeti hodiny, cetli korespondenci, rukopisy, vSechny zamky, zasuvky,
krabice a kufry otevfeli, knihy probrali, za obrazky na zdi nahlédli, ba 1 do kamen a do
harmonia, a co hledali, nenasli, protoze najit nemohli, protoze nic takového nemame
a nepéstujeme. Mne a naseho hosta p. inspektora Miroslava Vycitala internovali v pracovne,
jeden z nich nas hlidal tak dukladné, Ze mne nechtél pustit ani na zachod, nakonec sepsali
protokol, Ze nic zavadného u nas neshledali. Bylo jich pét a cekali na nas od deviti dopoledne
az do pul paté odpoledne, kdy jsme se vraceli po hledani hiibku z lesu, hladovi a utrmacent.
Musim fici, ze se chovali slusné, ac¢ ta prohlidka sama dokonale stacila k prosté obcanské
neslusnosti... U pani Bubna a Stybora mne omluvte, prosim, Ze jim ani nedékuji, ani nepisu.

Jsme-li v tak krasné obcanské svobodé, neni tfeba ani psat... Na to by stacil jen Karel

Havlicek Borovsky. Svit’, mésickul

V4

Jakub Deml

Tento dopis pro jistotu spalte hned po prectent!
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16 D

[26., nebo 27. 9. 1951]

[Marsikav pftipis do 57:]
pfil. k dopisu Marie Rosy Junové z 26/IX. 51

Viclav Marsik, Vaclav Buben, Viclav Otokar Brezina — unesu zitra paténu?

Vas

Jakub Deml
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17D

12. XI. 51

.I.

Mily pane Vaclave,

doufam, Ze jste nezménil adresu, 1 posilam Vam nase pozdravy a pritom i seznam dni, kdy
jsem odslouzil mesni amysly.

Od toho dne, co jste byl posledné u nis, zase lecco nového.

28. zari byli pod nasi strechou tfi slovensti knéZi, jeli z Prahy z toho mirového sjezdu.
Janko Silan, Jan Kovac a Jan Kubidiar, dékan. Ten prvni pise verse, ten druhy pfelozil do
slovenstiny sv. Augustina O mésté BoZim, hned po vytisténi pfislo to do stoupy.

18. fijna byla zde MUDr. Blanka Blazkova, sestra grafika Jiftho Blazka.

27. fijna zde byl Joset Jenacek ze Zlina, dfive asi harcovnik Lidové strany,
a mermomoci si predstavoval, ze je v Tasove delfska véstirna, 1 mél jsem ¢asto domnénku,
7e je Missus.”

27. fijna zde byl Jan Karnik s Ing. FrantiSkem Pospisilem z Nového Mésta. Tento
roztomily pan fekl velikou pravdu, Ze v ¢eském jazyce dnes uz jen jediné slovo ma (dosud)
svou puvodni hodnotu a neni zprofanovano: h...

28. fijna zde byl Josef Kapinus a s nim smecka ze stavu ucitelského (téz jedna skolni
inspektorka z Prahy). Téhoz dne zde byl pan Hala se synem Miloslavem, sextanem, p. Hala
je urednik, a také u nas nebyl ponejprv.

Tento ctvrtek jsme se sl. Rozou navstivili knéZsky koncentrak, kde je asi tficet knézi
a tficet fratra® — ze viech fadu a kongregaci. Maji se tak, Ze se tomu neda nic vytknout, vafi
a perou jim boromejky.

10. (a 11.) t. m. prijel k nam dominikan P. Vaclav Michael Chaloupka, ktery kona
vojenskou sluzbu kdesi pod Tatrami.

To Vam pisu, abyste vidél, Ze dlouha chvile ndm neni, zvlasté kdyz k tomu pfistoupi

domaci zalezitosti.

4 Poslany / propustény / zbaveny néjaké funkce.

50 Frateru.
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Junovi ted’ bydli blize Vas: Boleslavska 20.

Sl Réza pilné preklada sv. Frantiska Saleského Theotima. Mimoto ¢te knihu za knihou,
nékterou uz snad podesaté... Ja také ¢tu: O Bozi obct (to mam uz ,,za sebou®), Gogola,
Joergensena, Manninga — a ted’ nejnovéjsiho ceského autora: Dusana Strandka... Tento nas
pritel (takto JUDr.) se pustil do beletrie, dva z jeho rukopist jsem mu jiz trochu rozebral,
nyni ¢tu jeho roman vale¢ny. — — Jeho povidka (malostranskd) o Petru (Brandlovi?) je dobte
citelnd. .. Vyjit ovsem ,,neda se” z toho nic, tendence je moc uslechtila. ..

Prosim Vas, pozdravujte také pana Bubna a jeho milou pani, a pana Stybora.

V4

Ignac Ignotus
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[asi 18. 12.] 1951

Teplé a svétlé Vanocel

Jakub Deml
M. R. Junova
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19D a

8. dubna, narozeniny Pavly Kytlicové, 1952

Mily pane Vaclave,

peniz veliky jsem sice od Vas dostal, ale nenapsal jste, co jsem za néj dluzen... Zatim tedy
diky! Vite, Ze na Vas pamatuji a Ze se téSime, az sem zase priputujete. ..
Prejeme Vam svaté Velikonoce!

Vas
Jakub Deml

19Db
1952

Od hrobu Pavly Kytlicové (kresba Jiftho Blazka)

19D c

Tyto intence byly odslouzeny:

14.3. <1.Zarod. Milia a Knapu a duse v ocistci>
15.3. <2.Ke cti péti ran Krista Pana a ke cti Panny Marie za duse v ocistci>
16. 3. 3. Za ¥ <Frantiska Kurssa a duse v ocistci>
23.3. 4. Za deny rod. Mili a Knapu a duse v ocistct
24.3. 5. Kucténi péti ran Krista Pana, ke cti Panny Marie za duse, na které nikdo
nepamatuje
26.3. 6. Zajistou rodinu naseho dobrodince a duse v ocistct
7.-12. Za t Aloisii Chocholatou a duse v ocistct
(6 mse sv.)
17. 3., 20. 3., 21. 3., 22. 3.
27.3.,28. 3.
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20D

27.V.52

.I.

Mily pane Vaclave,

musime se omezit na mensi format (i1 v tom psani), ale musi nam byt atéchou, Ze Bohoclovek
se omezuje az na nejmensi ¢asteCku Hostie. Mohlo by se fici, ze neplytvate slovy, ale Vy je
ukryvate do skutkd jako rozsévac zrno do zemé. Kdo z téch klast bude jisti? Tato myslenka
Vis nasycuje — a pfitom zapominate na sebe, ponechavaje Panu Bohu vsecko ostatni. Mohl
bych také fici, Zze tato Vase duvéra mne tési (kdybych byl hoden utéchy), jisto vsak je, Ze mne
napfimuje (jako kdyz se pfilozi nové chrasti na ohen).

Mluvim stile o sobé, ale co Vy? Co Vy byste ode mne potteboval?

Davam Vam denné, co mohu, ze svého knézstvi, také ponechavaje Panu Bohu, co
s tim pro Vas nebo skrze Vas ucini, ale snad byste mél 1 zvlastni prani?

Vim, co nas nejlépe spojuje a co nas jaksi opraviuje k bratrské duvére: je to Nase skryté
utrpeni pro Cirkev, pomalu pucici kvét mucednictvi — ale utéSujme se, Ze snad 1 ovoce prijde,
a z naseho mlceni ze také bude slovo.

(,,Blah, kdo péstoval své vlasti jednu ruzi, jeden kvét™ — nasi ,,buditelé* Zili v tuseni,
v jakémsi omament jako véely, kdyz se roji, vidéli vlast a narod, a nevidéli oltar, leda ten, ktery
postavili humanité a svému politickému citu. Svatopluk Cech by se podivil, komu zpival své
Pisné otroka nebo Lesetinského kovartel)

Slyseli jsme, Ze snad pujdete ,,do vyroby®. Nevime, co to pro Vas znamena, ale prosim
Vis napiste nam kazdou zmeénu své adresy. 7. Cervna mam v Praze sezdavat p. Jirtho Blazka.
Snad se tedy uvidime. ..

Duch utésitel, Duch pravdy zustavej pfi Vas!

V4

Jakub Deml
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21D

27. VL. 52

.I.

Mily pane Vaclave,

Pan Buh Vam zaplat’ za Vasi nedavnou pomoc. Prisla ,,jako na objednavku® a tim bozstéjs,
ze od chudého, neb jak fikal Josef Florian, od bohatého Buh penize ani nechce. Bohaty ma
ve svém nazvu Boha a je bez N¢ho, ledaze sam se ¢ini Bohem, nejsa chudy duchem. Néco
by Vam o tom mohl fici 1 pan BlaZek, jemu podavam o té véci doklad ,oslnujici®
spravedlnosti — zasahy BoZi jsou vzdycky osliwjici, pro toho, kdo ma o¢i k vidéni. ..

Cetl jsem pekny dopis z eucharistického sjezdu v Barceloné. Cela vlida se zicastnila,
a jeji $6F zasvétil Spanély Nejsvetdj§i svatosti. Také z Chile jsem dostal dopis, ale méné
radostny, je videt, Ze v té zemi rostou kaktusy.

A zRima dostala sl. Junova §panélsky text Exercicii sv. Ignice, kritické vydani
s obsahlym komentafem, ma to pres tisic stran na biblovém papife a exemplar je vazany. Pral
si to P. Josef Vondra, S. J., toho Casu v Zelive.

A z Francie dostala sl. Rosa nékolik publikaci Josefa Malegua s vielym dopisem
svagrové tohoto velikého katolického klasika... Jak patrno, hranice kralovstvi nebeského
nejsou nikdy uzavreny, leda pro ty, ktefi nejsou dobré vule.

To by byly strucné nase novinky. P. Andrej Lipka si preje original toho P. Groua, ale
slecna Rosa se boji poslat jej #a vojnu, kde nic neni jistého — a pfece je ochotna poslat mu jej
Vasima rukama, pod tou podminkou, vrati-li dfive jeji preklad. AZ budete mit Cas, ozhamte
to P. Lipkovi tstné.

A jesté jednu prosbu: p. Robert Kubik, Praha 19, Verdunska 5, ma podrobnou
bibliografii mého dila, sl. Rosa mu o tom psala, ale neodpoveédel, z cehoz soudime, Ze zménil
byt; prosime Vas, abyste to ptilezitostné vysetril.

Zatim aspon tolik.

Vs vdéeny dluznik

J. D.
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22D

V Tasové na sv. Dominika 1952 [8. 8. 1952]

.I.

Mily pane Vaclave,

potésilo mne Vase blahoprani k mému letosnimu jubileu. Vcera tomu bylo zrovna padesat
let, co jsem meél ve svém rodisti primici. A véera jsem slavil svou sekundici v Tasové v kostele
ss. Petra a Pavla, a Ctyfi knéZi mné asistovali. Tasovsky pan fardt mél kazani o moc
a dustojnosti stavu knézského. Prestoze tasovskd mladez musela odjet na kopanou do
Trebice a muzové museli hledat v polich amerického brouka (Gcast se kontrolovala), kostel
nas se zaplnil a ja v ném mohl zazpivat Gloria a vsichni se mnou Te Deum... KéZ jste mohl
byt pfitomen, bylo to krasné, protoze cirkevni a knézské. .., jak si pralo mé srdce. — —
Dékuji Bohu za Vasi oddanost 1 knézi tak nehodnému, cuius dignitas et in indigno

servo non deficit,” jak pravi mesni orace. ..

Vas vérny a vdécny

Jakub Deml

5177 jeho mira distojnosti nechybi ani nehodnému sluhovi.
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23D
23D a

8.X. 52
Mily pane Vaclave,

sl. Rosa Vam vzkazuje, abyste si tento Denik prectl dfiv nez Augustina a potom vratil; vypisk
] y P gu % ypisky

si udélejte. A néco nam o tom napiste.
Zatim tento pozdrav!

Vas

]. D.

[Marsikuav pfipis:]

(ptiloZena sv. Rosa z Limy)
23D b

[obrazek sv. Rosy z Limy]

Svata Rosa z Limy
Maloval (tempera) Jiti Sindler 1952 pro Rosu Junovou

foto Ondrej Knoll, Namést’ nad Oslavou
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24D

10. XI. 52

.I.

Mily pane Vaclave,

jak vidite, na tolik dni jste nds umlcel svym téZkym skutkem. Pan Buh zaplat’. On nezustane
nikomu nic dluzen a jesté prida. To je nase pevna nadéje a utécha 1 pro Vas. Prijimame to od
Boha, a blahoslavené ruce, které se Mu k takovému dobrodini tak davérné propujcuji. Kdybych
1 viditelné mohl rozdavat fady, dal bych Vam fad Akolyta pfi mém oltaf1. Jste vSak najisto
spolupracovnikem velkého Tajemstvi. Proto také archandél Rafael fekl zjné obéma
Tobiasum: Dobrofecte Bohu nebeskému a prede vSemi Zivymi vyznavejte ho, nebot’ jest ucinil
s vami milosrdenstvi své. Tgnon zajisté véc kralovskou dobré jest wkrjats: ale skutky BoZi
vyznavati a zjevovati poctivé jest.

Dluhy lidské lidem jsme s Vasi pomodi zaplatili. K nové pract jsme se vzptimili a vykrocili.
Nekolik zarmoucenych potésili, sklicenych posilnili, modlitby za dobrodince novym ohném
ozivilt. Vy s nami, my s Vami. Bohu diky!

SL Marie Rosa dokoncila dalsi dva nové preklady: vanocni legendu Leskova a dlouhou
pohadku Klementa Brentana o kohoutovi (Gockel, Hinkel und Alektryo), ma pfes sto stran a je
v ni mnoho versu. Mimoto pokracuje v ptekladu Theotima od sv. Frantiska Saleského, uz je
v druhém svazku. Jiné novinky Vam povidat nebudu. Jen lituji, Ze nejste bliZ, abyste to vse mohl
zatepla také Cist. A jesté vic lituji, Ze to dnes nesmi vyjit tiskem, kdyz prece tolik dusi lacni po
dobrém slové. Snad by se to mélo opisovat ru¢né jak v dobé pred Gutenbergem. ..

Co rtikate Maléguovi, jeho Augustinu?

Pozdravuji Vas, pane Vaclave, vroucné.
Jakub Deml

[pfipis Junové:]
Prosim, jste-li hotov s Denikem, poslala bych Vam dokonceni.

Vrouci diky za vSe a pozdravy.

M. R. Junova
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25D

12. XI. 52

T Mily pane Vaclave, je to z Vaseho oboru, i prosime Vas, jak dopravit do Augsburgu téch
10 marek, o kterych je fe¢ v pfipojeném listku. Chceme totiz tu podobiznu karmelitky Edith
Steinové, jejiz knthu (Endliches und ewiges Sein) uz jsme dostali, a ted’ chce sl. Junova jesté
ten jeji zivotopis a nevi, jak téch 10 Mk poslat tomu p. Immlerovi.

AZ budete z prekladu sl. Junové néco chtit, jen ji napiste, rada Vam to pujci, to vite.

Pozdravy také pp. Bubnum a Styborovi!

Vas Jakub Deml
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26D

V Tasové 9. XII. 52

Prejete si druhou ¢ast Deniku? Hned Vam ji poslem, jak vrétite tu prvni. Nevime vlastné,

jste-li jesté v Praze, sle¢na Marie Rosa Junova ¢eka Vasi odpoved.

S pozdravy Vas Jakub Deml
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27D

27D a

V Tasové 16. XII. 52

.I.

Mily pane Vaclave,

jste tedy jeste na svéte, Bohu diky!

Kdyz se boura dum, zacne se od stfechy, za¢inam tedy od Vaseho vanocniho baliku,
v némz byla cokolada, cigarety, uzené a ryze a cukr a salam. Dopis zadny, ackoli tyto dary na
konci 1952 jsou dopis poradny a dalekosahly. Mozn4, Ze v tom ,,mél prsty“ 1 P. Andrej Lipka,
soudé podle téch slovenskych papirosek. Tak ¢i onak, cely nas dik naleZi Bohu a Vam. Také
Vam dékujem za téch Sest tisic, sami jsme z nich téZili a s potfebnéjsimi i zaslouZilejSimi
trochu se 1 podélili. Dnes Vam posila Marie Rosa Junova druhou ¢ast Deniku p. Timothea
Vodicky — i prosi Vas, abyste pfijem tohoto vzacného rukopisu zhned kuitoval listkem,
abychom byli uspokojeni, Ze se cestou neztratil. Opsar st muzete z Deniku (1 z Augustina)
cokoli chcete, jen at’ se neztrati original a 77 nemusim fikat, aby se rukopisy tyto nedostaly
do tlamy literarnich Zraloka — je to jako zpoveéd’, kterou maji slyset jen vyvoleni. ..

Zatim jen tolik. Denné Vam posilam knézské pozehnani, hlavné od svého oltate.

Vas
Jakub Deml
27D b
Rosa
Junova
Tasov
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28D

Vinoce 1952 [20. 12. 1952]

.I.

Drahy pane Vaclave,

diky za Vas list. Dobry skutek cténé sl. Stané Vankové silné se dotkl mého srdce. Propast vola
propast. Heroismus je nyni vzacny mezi kfest’any, a kdyZ se stane a my jsme jeho pfedmétem,
sestupujem do propasti svého nitra, tam na dné vidime svou nicotu a bezmoc, a bohudik, 1 city
lasky k Bohu, Zze ma takové nastroje a Ze je nema nadarmo —a ze svét o tom nevi. Toto tajemstvi
,,svatych obcovani® oblazuje clovéka a upevije ho ve vife a vdé¢nosti. ——

Na sl. Stanu Vankovou budu pamatovat pfi kazdé msi svaté, jako na Vas. —

P. Ondrej Lipka Vas ma rad, psal mi o Vis, a je mi to velkou utéchou, Ze nasel
v Cechich muZe podle srdce svého knéZského — mezi tolika adamity a husity... Tak ztratil
mnoho predsudku. ..

Druhy dil Deniku Timothea Vodicky jisté Vas neméné zaujme. Otrasa to dusi. Ted
jsme dostali a uz prectli novy jeho rukopis: dlouhou studii o dobé barokni — mate se na co
tesit! Je to jasné, klidné a docela nové. Apologie katolické Cirkve az na nase casy, a pfitom
nikde nepadne slovo Marx, Lenin... Také je v tom dosti oleje dobrotivosti. ——

Zatim Vam to neposilame, az sam budete chtit.
Pozdravy ode mne 1 od sl. Marie Rosy Junové
Vasi zasilku jsme dostali.

Ten zivotopis sv. Terezicky od toho Otce kapucina bychom radi poznali —je to mozno

od Vas? Neni-li to jesté v Cesting, sl. by to prelozilal
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29D

Vanoce 1952

[dva obrazky — stfecha kostela a kometa]

Vaclavu Marsikovi

vanocni pozdravent!

Kdyz zpivaji Andéelé,
mlci zemé a poslouchd. Gloria in excelsis Deo. =* V tomto poslouchdni blaZenych ducht
jsme spojent uctou, vdécnosti a pokojem. Téchto cita neni schopen zadny stroj. Jsme ucinéni

,paulo minus ab Angelis“®

a skrze Nejdrazsi krev jsme pokrevni pfibuzni Krista Pana
a Panny Marie... Na véky nemuZzem byt dosti vdécni za tuto cest a dobrotu. A budem-li
hodni uéinéni zaslibeni Kristovych, na véky nam staci jeden chvalozpév: Sanctus, Sanctus,

Sanctus Dominus.>

Pisu Vam

dnes hlavné kvuli sl. Stani Vankové. A prosim Vas za sebe 1 za prekladatelku Josefa
Malegua, abyste byl tak dobry a odevzdal ji pfipojené knihy. Jsou to jediné nase ,,cenné
papiry®, a jsme radi, ze mame ve Vas tak osvédceného prostfednika. Kdyby byl Jidas uvidel
skutek sl. Stané Vankové, byl by fekl: ,,K ¢emu je ztrata tato?* Byl tak zaslepen, Ze nechapal,
ze takto ucinéna utrata je simé zaseté v pudu urodnou a pfinese uzitek stondsobny ¢asem
svym, bez ohledu na nékterého Jakuba Demla, jehoZ puda jeho pfi¢inénim je velmi Spatna.
On sam by st ani netroufal takové zrni pfijmout, a tolik, ale dava-li se to Cirkvi, je pfi tom
mouka eucharisticka, a dava-li se to, ze levice dostala co proto, aby tvrdé usnula, kdyz pracovala
pravice, a kdyz se to vSecko ddlo na pokyn, jehoz puvod je nam naprosto neznamy, az na to, ze

kfest’anska laska ma svaj puvod v svatém Kiizi — pane, je tady o cem uvazovat. ..

52 Slava na vysostech Bohu.
53 Jen o malo mensimi nez andelé.”

54 Svaty, svaty, svaty je Pan.
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Na takovy (tantum donum™) dar se nedékuje jednou a také ne najednou... Milé
neznamé, a prece znamé Veronice, ,,civilni oSetfovatelce” Obliceje Pane, feknéte, prosim
Vas, mily Vaclave, Ze ji dékujem, Ze ji pozdravujem, a ze jsem dnes za ni slouZil msi svatou —

ke cti Panny Marie.

Jiti Blazek také nam poslal toho Danta, takZe jsme se mohli ,,beze skody* toho exemplate
Bablerova vzdat. Ale Jiff Blazek nam udélal jesté vétsi radost, ze nam vyryl podobiznu
Blahoslaveného Pig X... V lednu Vam poslem ten zdafily obraz, jak nam jej tiskarna otiskne
(mame na to jesté trochu rucniho papiru). Je to pruni obraz Pia X. od ¢eského umeélce: a ja
jsem tomuto Svétci mnoho dluzen...

Jinak je u nas vsecko dobré —

A jesté prosim: pozdravujte od nds také pana Vaclava Bubna a jeho manZelku a dité —

a také pana Styboral

Vas

Jakub Deml

55 Takovy dar.
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30D

10. 1. 53

.I.

Mily pane Vaclave,

posilam Vam nékolik obrazkua s prosbou, abyste je rozdal. Vim, Ze Vam ukladam bfemeno, ale
Vy jste mi dosud obétavé poslouzil a také: nemohu nikde sehnat tolik lepenky, abych ten obrazek
mohl poslat kazdému zvlast’ — je to blahobyt bidy! Netfeba snad Vas upozornovat, ze to
doruceni obrazka nechvatd, muzete je rozdat, az budete mit na to ¢as a prileZitost. .. Rozesilam
to jako diky pratelum, ktefi vérné a vdécné vzpominaji na umrtni den Pavly Kytlicové
29. ledna 1932. —

A také ne vsem, nebot’ toho ruéniho papiru mam uz mdlo a také nikde uZz bych ho
nedostal... Vite, jak nas to boli. Zejména date ten obrazek

1. sobé, 2. sl. Stani Vankové, 3. JUDr. Emanueli Svobodovi, vlastné jeho manzelce
Maryné Alsové (Smichov, Fibichova 14), Vaclavu Bubnovi, Josetu Styborovi, Albertu
Vyskocilovi (StteSovice, Na Petynce 173) — a komu sdm nzndte.

Nemusite vsude jit osobné, ziskate-li lepenku, ale jsou to vsichni nasi pratelé a rdd: Vs
uvidi, jen feknéte, ze je pozdravuje Pavla Kytlicova a také my. ..

Jiri Blazek Vam vsechny ty obrazky podpise, ze ho o to prosim — a kdyby
k nékterému z uvedenych chtél jit misto Vas sam, at’ to jen udéld, ja mam jen obavu, Ze je
pfilis zaméstnan (ma rodinu).

Exemplare, které Vam zbudou, dejte, prosim, p. Blagkorz, ja mu je zvlast’ posilat nebudu
(pro nedostatek lepenky) a Ze jej vrele pozdravujem, a ze cekdme ten maly Stocek. ..

Zdravi bud’te!
J.D.

Jesté tady mam adresata:

Miroslav Vydtal, Smichov, Stefanikova 46

Neékteré duse zu/dsté potfebuji — at’ tak dim — Hrého modelu pro svuj vlastni obraz, zivého

posla, a nestaci jim placeny listonos, protoze se vsechno ani neda psat — vSak Kristus Pan
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viubec nepsal (leda jednou do pisku) a Jeho hlasatelé malo... Jit dnes k nékomu osobné je
obét’ almusny: a kdo takto dava, pokofuje se pro Boha, vlastné Febrd, aby dal... Proto se
odvazuji délat z Vis posla — Boziho almuZznika. KaZdy neni k tomu zptsobily — — a lidé jsou

osameéli — —
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31D
[Velikonoce 1953]
Nikterak nezapominame Vas, ant ostatnich. —
Hned po Svétcich dostanete ten Zivot sv. Terezicky. A dopis. Zatim tento velikonocni

pozdrav!

J. D.
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32D

26.V.53

Mily pane Vaclave,

pozdravujeme Vas a dékujeme Vam v Prstu otcovské pravice.

Nikdo jiny nemohl nam opatiit ten Quinicardine nez Vy. Pomahd mi také dobfe, posiliuje
srdce a tim 1 nohy. Jisto je, ze nejlepsi 1ékat je v nebeském Jeruzaléme. KéZ tam piijdeme.

V staroslovanské legendé o svatém Cyrilovi z konce 19. stoleti ¢teme krasnou vétu, Ze
milosrdny a dobrotivy Buh, cekajici na pokani ¢lovékovo, neprestava nam prokazovati kadého
roku a kady s mnoho milostt — a zivot svatého Cyrila — Konstantina Filosofa, 1 poskrovnu
vypraven, ukazuje, jakym byl, aby ten, kdo jej slysi, chce-li, stal se mu podobnym, a odwitaje lenost,
osvojil 5i Glost, podle slov Apostolovych: Bud'te mné podobni jako 1 ja Kristu.

Vsechen problém takzvané socialni otazky a ,,moderni spolecnosti® je pravé v tom, ze
clovék neodmita lenost a neosvojuje st Cilost a pluje v proudu Casu jen jako klacek na fece
(konjunktural) a je nucen pracovat jako otrok beze vseho zisku a prospéchu a adoruje Praci
jako Boha a pfitom hledi se ji vyhnout, jak jen muze, a zpiva dithyramby na Mir, ktery se
nikdy nedostavi, protoze je vysmésnou fatamorganou nad piskem duchovni Sahary bez
Kirista, Knizete pokoje. O Kralovné miru nikomu se nezd4, leda v rouhani.

Zato Nepritel dobra, pravdy a krasy pod trestem smrti odmita lenost, pfikazuje
Cilost — a i, ktefi v této véci odmitli ¢ilost Bohu, nyni brblajice, davaji ji tomu, koho
pfirozené nenavidi...

Dokud lidé neuznaji svou vlastni vinu a neobrati se k Bohu, docela zbytecné cekaji
,,kdy to praskne® a hloupé se tési na vlasteneckou invazi Emigrace. ..

I letos ovoce nam znicil déda Mraz. Ale presto kvetou konvalinky, bezy, pivoné a kaliny
a sl. Rosa nestaci zalévat zahony. Neprsi. Jsou asi zase skvrny na slunci. ..

Tu a tam jest¢ k nam prichazeji duse a jejich obliceje jsou popsany otazkami.

Jinak Zijeme ,,jak se da“. Ted néktery den ma prijit Timotheus mily. SI. Rosa podruhé
a kriticky oklepava Theotima sv. Frantiska Saleského. To je strava pro vyprahlé duse. Téste

se s nami na vydani tohoto dila a — na shledanoul!
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33D

33D a

[nejdfive po 2. 6. 1953]

.I.

Mily pane Vaclave,

psanim nasim je tento pfilozeny obrazek.
UzZ vim, Ze jste byl u pana Blazka, jemuz dnes posilam obrazkua zvlast’, takZe se s nim
nemusite deélit.

Bl. Pius X. at’ Vas chrani!

Vas

J. D.

[Marsikuav ptipis az do (71953)]
Prilozen
Veétsi pocet maljeh obrazku bl. Pia X.

Poslano do Italské 30, datum necitelné (1953).

Druhy oklep Theotima dokoncila mlle Rosa pfed tydnem; jeden exemplat oklepu vazil pres
4 kg, uz je odeslan daleko za Tasov tento poklad — do dutého dubu... Byla to prace patnacti
mésicu... nikoli bez pomoci sv. Frantiska Saleského a Pavly Kytlicové, ktera opustila tento

svét a dum zrovna na svatek tohoto Svétce. —
33Db
[obrazek Pia X. s natisténym textem:]

B/l Pius X.
Ji1 Blagek
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34D

Na sv. Martu 1953 [29. 7. 1953]

.I.

Drahy pane Vaclave,

ani nevim, kde Vs mam nyni hledat. Vy vsak stale vite, kde mne mate hledat. Vam neni nezndamo
slovo: ,,ZdaliZ jste nevedely, Ze ja v téch vécech, které jsou Otce mého, musim byti?*

Patr*® Faber fik4, Ze svatd Rodina v Nazareté zachovavala takové mlceni, jaké panuje
v nejptisnéjsich kontemplativnich klasterech. Mluvili jen s Bohem a pro Boha — Zili v dokonalé
lasce a tu si rozdavali beze slov — zili v Slove.

U nis jsou zné v plném proudu. Kazdy den néco nového. Sl. Rosa uz podruhé oklepala
cely svuj preklad Theotima, vsecko pfekontrolovala (v originile je mnoho chyb v citaci
Pisma, vsv. Augustinovi etc.) a zdokonalila. Byla to price mnoha mésici. Prosme
sv. FrantiSka Saleského, aby se to mohlo brzo vydat — k zachrané dusi, které na to Cekaji.
,»,Malicti zadali Chleba, a nikdo jim ho nedaval.” —

A jak Vy? Doufame, Ze se v té Potopé udrzite, prosime o to Boha a denné Vam

posilame knézské pozehnani, také Vaclavu B. a Stanislavé a Josefovi. —

Vas velky dluznik
J.

56 Pater.
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35D

31. VIII. 53

.I.

Drahy pane Vaclave,

zpivaji-li nebe§t’ané Sanctus, Sanctus, Sanctus,” zpivime my pozemstané
Diky, diky, diky!

Diky Vam, pane Vaclave.

Pri navratu ze Slovenska stavite se

u nas, prosime o to.

Na tu cestu Vam uvadim tyto adresy:

1. JUDr. Bohuslav Krula, notar, Trstend (Orava). Ten je nas dlouholety, osvédceny pritel,
jeho bratr Jaroslav tepal ten nahrobek T Pavly Kytlicové. Bohuslav Krula znd vyborné
Chestertona z originalu.

2. Stevo Sehelling, faraf, Bziny pri Dolnom Kubine. Zn4 Tasov osobné.

3. P. Janko Silan, tarat, Vazec, basnik, hovorny. Byl 1 v Tasové.

4. P. Jan Kovas, farat, Vychodna (Liptov). PreloZil sv. Augustina O mésté Bozim. I tento
byl v Tasoveé.

5. P. Jan KubiGar, dékan, Liptovsky sv. Jan. Vazny, mlcenlivy. I tento byl v Tasove.

Uvadim Vam tyto adresy, ne, ze byste je musel navstivit, nybrz jen kdybyste je mél na
cesté a kdyby se Vam chtélo.

Vyjimku ¢ini dr. Krula notat, kterého musite navstivit, protoze jisté stoji za to a mimoto
Vam muze dat dobré informace — také byl nedavno u nas. ..

Vsecky tyto znamé, pokud je navstivite, od nas pozdravuijte.

Svaty Rafael Vas provazej tam 1 zpét.

57 Svaty, svaty, svaty.
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Sl. Rosa Vam také dékuje za blahopfani. AZ sem pfijedete, uvidite zase snop novych
rukopisu, nesmirné zajimavych. Zel, p. Timotheus Vodicka (Olomouc, Krameriova 12) je

vaznéji nemocen ——

Vi

]. D.
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36 D

[15. 10. 1953]

[Marsikav pfipis na druhé strané listu do 7953
Priloha k dopisu MR]J z 15/X 1953

K tobé¢, svaty Josefe, v tisni své se utikime, a jako jsme pravé o pomoc volali k nejsvetéjsi
Nevéste tvé, tak 1 od tebe ochrany duvérné zadame. Pro vroucnost, kterd té s neposkvrnénou
Pannou a Rodi¢kou BozZi spojovala, a pro otcovskou lasku, kterou jsi k Bozskému Ditku
choval, pokorné prosime, shlédni milostiveé na dédictvi, které Jezis Kristus krvi svou sobé
zjednal, a pomoz nam v pottebach nasich moci svou. Starostlivy strazce Svaté rodiny, ostiihej
vyvolenych ditek Krista JeZiSe; nejlaskavéjsi Otce, odvrat’ od nas vselikou nakazu bludav
a nemravnosti; premocny ochrance nas, milostivé nam z nebe pfispéj v tomto boji s moci
temnosti, a jako jsi druhdy BozZské ditko z nejvétsiho nebezpecenstvi Zivota vysvobodil, tak
1 nyni nepratelské dklady a vselika protivenstvi od Cirkve Bozi odraZej, nas pak vSechny
pfijmi pod stalou ochranu svou, abychom podle ptikladu tvého a pomoci tvou svaté zivi byli,
nabozné zemfeli a vééného blahoslavenstvi na nebesich dosahli.

Amen

[obrazek kvétiny]
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37D
9. XI. 53
Mily pane Vaclave,

jdeme tedy od Dusicek k Dusickam. Daleko jsou Vysoké Tatry. A prece jsme dostali krasny
dopis od P. Kovace, ve kterém vzpomina 1 na Vas a posila slovenskou modlitbu k Panné
Marii, Vam posilame Cesky preklad, s prosbou, abyste nam jej pfilezitostné vratil, protoZze ta
modlitba stoji za to. Tam ve Vysoké se ji modli knéz s lidem v kostele. To uz jsem Vam snad
psal, Ze nam piisly z Rima riZence posvécené Svatym otcem a relikvie sv. Vaclava a sv. Marie
Goretti, panny a mucednice. I to snad uz vite, Zze pan Picka v jednom exemplafi vysazel a vytiskl
Moje pratele (frontispice s barevnym leptem!) a poslal mi to k tomu mému , jubileu®. ——

Timotheus Vodicka je odsouzen lezet v nemocnici, vite, co to znamena pro Nas.

Sl. Rosa Vas prosi o Sheeda a Baroko.

Ing. Konstantin Jun lezi doma a Zije, jako p. Timotheus, jen z nemocenské. Jeho matka st
mysli, ze nam je snad zrovna tak blahobytné, a proto nabizi sl. Rose, ze by prodali to pékné
pianino, co ji urcili jako véno. Sl. Rosa ji odpovédela, aby ten prodej odsunuli na tu dobu, az zase
zah4ji svou nakladatelskou c¢innost, aby méla néjaky gro§ do zacatku. Anchora spei. —*

Pozdravujem Vas, a neméné ostatni pratele, Bubnovy, Styborovy a Blazkovy. Kratké
dni a dlouhé noci dej ndm vSem prezit vSemohouci Buh.

P. Mastik je ted v Limé (Peru) a mysli dobrék, Ze tam znime néjakého pana S, a my

vubec nevime, kdo by to byl!

Vas

J. D.

58 Kotva nadéje.
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Sv. Jana z Krize 1953 [24. 11. 1953]

.I.

Mily pane Vaclave,

sl. Rosa Vam dékuje za poslani téch rukopist, a az je budete chtit, zase Vam je pujci, ona ted
je znova Cte a prekontrolovava, aby byly naprosto pripraveny k tisku.

Tento mésic obzvlasté jsme na Vas vzpominali: dostali jsem zpravu od jedné pfitelkyné
(byla v Ceskoslovenské ,,cirkvi®, 1954 se stala katolickou, sl. Rosa ji byla za kfestni kmotru),
ze jeji 23lety synovec inzenyr se zabil, sletél v Tatrach z Lomnického stitu 4. fijna — a jeste
dnes se désim pomysleni, Ze se to mohlo stat 1 Vam — prosim Vas, uz tam nechod’te! Jinak je
u nas vsecko, jak vite. Z Limy nam poslal P. Chrysostom Mastik tucet ofechu, také ast padesat
zrnek kavy — a ty ofechy jsou podlouhlé jak naboj do $irsi hlavné. — A z Londyna dostala
sl. Rosa pro p. Timothea anglicky preklad Vyznani sv. Augustina od Sheeda, Vam znamého.
Pan Timotheus byl ¢trnact dni v nemocnici a tuto sobotu must jit k — odvodu! Vsecko je
pevné v ruce Prozietelnosti... O mou malickost se zacind zajimat krajsky cirkevni referent.
Kdyz je bida, dava se pod lupu 1 zrnko horéi¢né. —

Jsem stale pfi Vas. —

A diky za ty penize!

V4
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39D

39D a

20. X1I. 53

.I.

Mily pane Vaclave,

jste tak mlcenlivy, ze ani nevim, ¢eho byste si Vy pral. Zda se spis, Ze jste st jednou provzdy
zvolil heslo: Beatius est magis dare quam accipere.” Ukladéte tedy vSechno na stoprocentni
urok, nestaraje se, co budete jisti a piti a ¢im se budete odivati — a tak Vas clovék sotva
rozezna od toho posledniho kfest'ana Mrtvé farnosti, ktery se od Boha necha vést jako

slepy...

O Vanocich bude na Vas v Nasi kapli g2/5#¢ pamatovanol

Vas

Jakub Deml

39Db

[velké Cervené pismeno ,,M“ s korunkou a ozdobami]

MARIA, Neposkvrnéna matko Jezisova 1 Matko nase: vthame se do Tvého narudi, protoze
jsme uchvaceni Tvou nebeskou krasou, ale 1 proto, Ze nds tam Zenou uzkosti, kterymi se
zmita nase stoleti. Jsme plni duvéry, ze nase zhavé tuzby dojdou uspokojeni v Tvém
laskyplném Srdci a ono Ze se nam stane bezpe¢nym pristavem uprostred boufi, které na nas
doléhaji ze vsech stran. Tla¢i nas nase viny a jsme zavaleni bédami bez poctu. Ale pfesto
obdivujeme a opévujeme nesrovnatelné bohatstvi vynikajicich dara, jimiz Té Bah zahrnul
vice nez kteréhokoli tvora, a to jiz od onoho okamziku, kdy jsi byla pocata, a az do onoho

dne, kdy T¢ vzal na nebe a korunoval za krdlovnu vsech. —

5 Pozehnangjsi je davat nez pfijimat.
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Ty pruzracny prameni viry, zavlaz nam mysl vécnymi pravdami! Ty vonna lilie veskeré
svatosti, zaplav nam srdce svou nadzemskou vanil Ty, jeZ jsi zvitézila nad zlem a smrtil Vstép
nam tedy hlubokou hrazu pred hfichem, ponévadz ten pusobi, Ze duse otrodi peklu a svolava tak
na sebe BoZi tresty. Buh si T¢ vyvolil prede vsemi! Sly$ proto, kdyZ v tomto Tvém roce stoupa
vrouci volani k Tobé z kazdého vériciho srdce! Sklon se nad ranami, které nas bolil Jen zmén
smysleni lidi Spatnych, usus slzy vSem zarmoucenym a utlaCenym, posilni chudé a ubohé,
kdejakou nenavist uhas a zjemni drsné mravy, bdi nad tim, aby si mladeZ uchovala kvét Cistoty,
ochranuj svatou Cirkev a dej, at” vsichni pociti pfitazlivou silu kfest’anské dobroty! —

Tvé Jméno zni v nebi jak libezny souzvuk. Dej proto, aby ono sbrattilo vsechny lidi
a narody, aby uznali, Ze tvofi jen jednu rodinu. A nad tou rodinou at’ potom zazati v§eobecny
a upfimny mir. —

Prijmi, nejsladsi Matko, nase pokorné prosby a vypros nam zvlasté to, abychom jednou
byli ticastni Tvé blazenosti a mohli pred Tvym trinem opakovat pisen, ktera se ted’ na zemi
rozléha kolem Tvych oltara: Maria, jsi cela krasnal Tys nase slava, Tys nase radost, Tys Cest
lidu naseho. ~ ~ ~

Amen

M

(Modlitba Marianského roku)
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40D

[1954]

Odpustky:
8. prosince, 25. prosince (Narozeni Pan¢), 25. brezna (Zvéstovani), 15. srpna (Nanebevzeti),
8. zarfi (Narozeni Panny Marie), 15. zati (Sedmibolestné Panny Marie) a o vsech <svatych>
sobotach marianského roku plnomocné, jindy odpustky péti let, pomodlime-li se tuto
modlitbu a pfidame sestkrat Otce nas, Zdravas a Slava Otci na amysl sv. Otce.

Kdo 8. prosince a ve svatky shora uvedené a o sobotach marianského roku navstivi
kostel nebo kapli zasvécenou Panné Marii, ziskava dvoji plnomocné odpustky.

Odpustky lze privlastnit dusim v ocistci.
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41D

41D a

+KAM+B+ 1954 [6. 1. 1954]

Mily pane Vaclave,

o téchto Svatcich slouzil jsem msi svatou na podékovani Panu Bohu za prijatd dobrodini
v roce minulém. Prvniho ledna druhou, prosebnou za ochranu BoZi a pfizen BoZi v roce
1954. Treti za Nase pratele a dobrodince. A tuto nedéli 10. ledna na svatek Svaté rodiny za
Vs a za Sestru Stanislavu.

23. prosince prijel k nam Vitézslav Nezval, po péti letech zas ponejprv, aby mné
oznamil, Ze redakéni rada Ceského spisovatele chee vydat Vybor z mych spisti, dva silné
svazky, 10 000 exemplaru, vetsi zalohu a vyborny honorar, s pfedmluvou Vitézslava Nezvala,
jemuz také bylo svéfeno, aby muj souhlas se mnou ujednal. Prijali jsme tohoto vyslance
vlidne, jak se slusi na hosta, a po jeho odchodu (byl tady dvé hodiny) thned jsem za nim
poslal doporuceny dopis, ve kterém jeho nabidku a pozvani ,k spolupraci rozhodné
a jednou provzdy odmitam. Pfed péti lety jsem zrovna tak odmitl spolupraci v Plojharové
a Fierlingrove ,,Katolické akci®, a také tehdy schvalné ke mné prijel Nezval — ale tehdy jsem
to odmitl osobnéji, tj. velmi surove, protoze se véc tykala primo Cirkve. —

To by tak byl zacitek naeho Nového roku. Ze na Vis pamatuji u oltife denné, to vite.
Prosim Vas, feknéte mé blahopfani a diky milé sestfe Stanislavé a Ze také na ni nijak

nezapominam.

Vas

J. D.

[Marsikuv pfipis na druhé strané listu:]

Dué piilohy (kostel v Tresti a rytina s ptackem)
sl. [?] Bohdan Lacina
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[obrazek kostela s podpisem MFlorian|

Toto je kostel v Ttesti, kde jsem byl nékolik mésica kaplanem.
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[28. 1. 1954]
29. ledna 1932

v Panu zesnula

Pavla Kytlicova
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43D

Na Bilou sobotu 1954 [17. 4. 1954]

.I.
Drahy pritel,

ze Vam prejeme nejen ke vSem kfest’anskym svatkam, ale kazdodenné a pro cely Zivot, to vi
Buh, a vite to 1 Vy. Kazdy hospodar uz kvuli sobé (a ma-li viru a srdee, 1 z lasky k tomu svému
hovadku) se stara o svuj dobytek, kazdy poctivy Sofér o své auto nebo letadlo —a u sv. Lukase
Cteme slovo JeziSe Pana naseho:

Kdyz jsem vas poslal bez mésce, a bez mosny, a bez obuvi, zdaliz jste v néem
méli nedostatek?

A oni rekli: V nicem.

Tedy fekl jim: Ale nyni kdo ma mésec, vezmi jej a téZ 1 mosnu, a kdo nema, prodej
sukni svou a kup mec.

Podle toho Kristus Pan chce mit 1 vojaky. A Jeho vojin musi byt nezavisly.

,»My jsme opustili vSecko a 8li jsme za tebou: co nam tedy za to bude?*

Na tuto otazku odpovidda Apostolu Petrovi Pan:

»--- A kazdy, kdo opusti dum, nebo bratry, nebo sestry, nebo otce, nebo matku,
nebo manzelku, nebo syny, aneb pole pro jméno mé, stokrit vice obdrd a zivotem véénym
vladnoutt bude. —

Zadna véstirna a Zadny dovék nemiZe nim poradit tak, abychom my sami uZ se
nemuseli rozhodovat. Kdyby tomu totiz bylo tak, skladali bychom vsechnu odpovédnost na
svého radce, a kdybychom potom s jeho radou byli nespokojeni, jemu samému bychom
davali vinu. My sami se musime ve vSem rozhodnout, protoze nikdo jiny nemuze védét, co
je v nas — Buh ale to vi, co je v cloveku, a proto je nejlépe radit se s Bohem, a zname-li uz
jeho wvuli, prosté se na Ného spolehnout a uz nekolisat — — ,,¢as kratky jest™ — transit figura

huius mundi. — -

A tak Vas, mily pfiteli, srdecné pozdravuji a za ten Quinicardin velmi dékuji: p. primar

dr. Sidek v Tfebidi mné doporudil, abych bral d¢ tabletky denné! On si ast slibuje, Ze tu

0 Tvar tohoto svéta pomine.
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operaci potom vydrzim. Mam totiZ slabé srdce a po 1. maji mam byt operovan na kylu. —
Den pfed tim podstoupim s tim srdcem ,,generalni zkousku®. — Dej Buh, abychom dobfe
obstéli pti té zkousce posledni. — — Jsou ted” odvody, branci jdou pod miru, je to hlucné, ale

Buh kona své odvody tiSe a skryté —a radostné 1 k mucednictvil

Vi

Jakub Deml

[Marsikuv pfipis na obdlce:]

Balicek 17. dubna 1954
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44D
[kolem 18. 4. 1954]
Mily pane Vaclave,
preje Vam nas oltar radost velikonocni. ..
Za ctrnact dni mam jit na operaci — to neni velka radost. — —

Diky za Vase pozdravy!

J. D.
MR]

[na druhé strané listu fotografie stromu u cesty a Demlav pripis:]

Tasov, Trat’ Na Ouvarech
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45D
V amrtni den Julia Zeyera a Matylky Demlové 1954 [ast 26. 4. 1954]

Introduction anx: existentialismes, tvod do existencialismys, v plurale, a tim uz je dan zakladni
akord. Autor tam sestavuje cely strom (arbre) existencionalismu, na néjz roubuje Pascala,
Kierkegaarda, Sartra, Heideggera, Nietzsche, Sokrata, svatého Bernarda, svatého Augustina,
Blondela, Bergsona, Péguyho, Schelera, Bartha, Berd'ajeva, éestova, Solovjeva — zkratka, aby
se tak feklo, sit venia verbo,” hotovy existionalisticky® gulas. Vyklada se postupné, jak se rizni
takovi existionalisté” divaji na existenci, na nicotu, na tzkost, na nahodilost byti, na
nemohoucnost rozumu, na smrt atd. Jednotny sibel kritiky téch vselijakych subjektivnich
produkci osobnich zkusenosti do domnéljeh tilosotickych ideji tu chybi. Proto nemiise byt takovy
ndstin usgtedny, sepména ne katolickym kiestanim, kteti prece kromé katolicismu nepotrebuji
zadnych jinych -ismu.

Toto dilo neni véc uzitecna a potrebna, a proto se k prekladu do Cestiny nedoporucuje.
To je tak pro Laichtera, Borovyho nebo pro ,katolickou® Charitu, ktera nema docela nic
spolecného s katolicismem. Na to tedy by byly honorate, na takové , filosofické” smeti, a na
katolické klasiky, svaté Otce a Mystiky, u katoliku ceskych honorafe nejsou. Nemluvé o mém
Souborném dile, mame zde aspon tucet katolicky dobrych i nejlepsich dél pfipravenych
k vydani —a honorafe za tuto praci neptrichazeji. Sl. Rosa uz prodala dvoje lozni predvalecné
pradlo, razné svrsky, grafiku, knihy, $vycarské naramkové hodinky, harmonium, tento tyden
i radiovy prijimac, aby se mohlo dychat... V unoru jsme platili na 500 K¢ za elektricky proud,
pred tydnem 311 K¢ na tyz ucel, ted 190 K¢ jakéhosi bytového poplatku, dfevo, uhli,
,,obnova“ — nac to uvadét a rozvadét, Vy sam to znate. To vSecko nefikim pro Vs, mily
pane Marsiku, ale na Vasi informaci, abyste byl opatrnéjsi na tu podzemni a anonymni
,,katolickou® Akci. ..

AZ jasnéji poznate, co je Cirker, nebudete se citit ani rozpolténym, ani nejistym, ani
mdlym, ani ospalym, a vstoupite do fady jejich bojovnika bdéle, rozhodné, muzné a radostné.
Velkodusnost Vam nechybi, nesobecky a nezistny jste — co Vam tedy chybi? Strach, Ze budete

zabit, také u Vas neni, jen si uvédomte, ze 1 velici Svati mivali chvile, ba 1 roky skleslosti, temnot

61 Budiz mi dovoleno rici.
62 Existencialisticky.

63 Existencialisté.
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— potom vsak jakd odména je Cekala! A obétujete-li svij Zivot nebo padnete — obétoval jste jej
pro Toho, ktery Vas pottebuje ne pro sebe, ale pfedevsim pro Vas. ——

Myslim, Ze by dnes katoli¢ti muzi si méli pfecist a porozjimat sedmou kapitolu z Knihy
Soudcy, aby se povyrazili. — — — — V Bibli je vecko, co potfebujeme k Zivotu ducha, a tak
malo ji ¢tem. ——

Necitim se nijak dobfe se srdcem a za tyden mdm pry jit na operaci. To neni uZz ma véc.

Pozdravujem Vas srdecné a vdécne.

Vas
Jakub Deml

Sv. Terezicka doporucuje, abychom za stavivo své duse pouzili svych slabosti!
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46D

26/5 [1954]
Mily pane Vaclave,
teprve ted prisel Vas dopis, 1 posilame Vam tu pisent okamzité, prave jsem ji vyrval nasemu
varhanikovi, 1 beru ji s sebou na postu do Medfice, kam jsem volan k zubafi — jinak byste jt

dostal pozdé. Dnes ¢ekame P. dr. Habané. — —

Pozdrav!

J. D.

[Marsikuv pfipis na druhé strané listu:]

+ opis prekladu textu a fotokopie némeckého originalu
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47D

47D a

27.IX. 54
.I.
Mily pane Vaclave,
zitra, tedy na Vas svatek, budu za Vas slouzit msi svatou.
1929 slouzil jsem méi svatou v Rimé u sv. Petra: u oltéte seatdho Vidava. ..
Co déelaji Vase tatranské nohy?
Pozdrav 1 od sl. Rosy — a blahopfani.
Vas
Jakub Deml

PS.

1. O prazdninach byl u nas Stanislav Pech se svou manzelkou Annou a s tfemi détmi; dali
niam svou adresu: Praha 18, Bélohorskd 12. Cislo tel. 69837. Tito manZelé jsou patrné
prakticti katolici a velci ctitelé Pavly Kytlicové a Otokara Breziny, zvlasté ta pani. Poslal jsem
jim néjakou grafiku, a oni na to vubec neodpovédeli. Slibili nam siamské koté, az se jim
vylihne. Nevime o nich jinak nic, ale az budete zase schopen svych nohou, prosim, vypatrejte
néjak co a jak: jaky je to pan, v jakém urade apod., nemame radi zahady.

2. Prosime Vas, dejte pripojenou z nasi zahrady diignu dopravit do redakce Vesmiru, aby
zjistili, tj. vysvetlili ndm tuto nestvaru: kromé Zlutych mala kvéta ma na stvolu 1 kvéty blinu?
Jsou jedovaté? Blin mame také v zahradé. ..

3. Nas Cerny kocour Miky-Miky uz je 14 dni nezvéstny, asi zhynul ranou zdkefnou. ..
47D b

Jakub
Deml

Tasov
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48D

48D a

19. X1I. 54

.l.
Mily pane Vaclave, ti, co chvataji do Betléma, tvofi jednu rodinu, jsou jako pokrevni
ptibuzni — v Krvi Jezise Krista. Nejsme tedy nijak opusténi a nijak sami, kdyz nas tolik
chvata k ohnisti miru...

Prejeme Vam vsecko dobré k témto Svatkum a do Nového roku, a prosime JeZise Dite,

aby Vam oplatil, co dobrého jste nam prokazal v tomto starém roce.

Jakub Deml

48D b

[fotogratie jeslicek s Demlovym pfipisem:]

Tasovské Jeslicky
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49D

V Tasoveé 11. V. 55

.I.
Drahy pane Vaclave,

psal jste mi, Ze jste dostal vypoved z bytu.

Pan Ing. Josef Batta, Praha 15, Sinkulova 43, nam oznamil, Ze musi narukovat, z ¢ehoz
soudim, Ze ztrati svij byt. Zeptejte se tam, jestli byste ten jeho byt mohl dostat Vy.

Vzpominam na Vas stale. U nds nic nového, jsme tedy stale jako v zakopech a na bojisti.

Doutam, Zze Vas tyto fadky zastthnou jesté na dosavadnim miste.

Vas

Jakub Deml
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1] Dopis Marie Rosy Junové s pfipisem Jakuba Demla

[pfed 20. 5. 1955]

Vazeny pane Marsiku,

ty karatiaty jsou krasné a dosly uplné svézi a vcas, diky. Velice silné voni. — Posilam ty knihy,
jsou vesmes dobré nebo velmi dobré (az na toho Ahasvera, ale toho snadno prodate jakozto
edici Symposionu). Jsem Vam velmi vdécna, Ze to pro mne udélate. —

Mam stale na mysli 1 zaleZitost Vaseho bytu, myslila jsem 1 na Jiftho B., ale tam nastaly
neutésené pomery, jak se dalo predvidat. A tak Vas #p/né poroucim Bohu — mam zkusenost,
ze to je nejlepsi ,,metoda® 1 v zaleZitostech zcela materialnich. —

Prosim Vis, za tu kytici obnos #74t¢ odectéte, chtéla bych to obétovat — prave proto,
Ze nemam nic. —

Chteél byste néjakou rukopisnou cetbu z toho, co Vam mohu pujcit? Napt. Rukovet
dobré Cetby, studie o Ceské literature, o umeéni, rozjimani atd.? Anebo si vyberete u nas?

Jesté jednou Vam srdecné dékujt a v duchu na Vas pamatuji stale.

R.]J.

Ty Wolkry atd. pan rada , likviduje proste, ty samoztejmé nedoporucujeme, ale prodat se to

muze.

[pfipis na okraji dopisu Junové:]

Drahy pane Vaclave,

ty bibliofilie mné vénované kdysi prijméte jen jako muj pozdrav, ktery je jinak staly!

Jakub Deml
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50 D

26. VIII. 55

.I.

Drahy pane Vaclave,

dékuji Vam 1 panu Styborovi za pratelskou vzpominku k mé 77. Vim, Ze mi prejete (a zfetelné
i vidim) denné po cely rok. Proto také se drzim 1 pres svaj vek a jeho slabosti. Pred mésicem
jsem si odlezel asi deset dni v nemocnici, hlavni pfi¢inou i vadou je mé srdce. Lékari mi vazné
,»predpisuji®, abych se Setfil a zachovaval klid: nechodit mimo zahradu, na tu horni vabec pry
ne, a také pry ani do méstecka — ani do schodu, ani do strané, jen po rovince, a ne dlouho
etc. Co nejmin solit a koufit, zadné uzeniny a také ne Zloutky atd. Ale mam prece uz
pravo na nemoc...

Posilam Vam trochu papirového braku, co se Vam nehodi, spalte. Zacas poslu zas
néco, aby ma rakev nebyla tak téZkd. —

Pamatuji na Vs u oltéfe, na kterém je ted i reiksie s Pia X. Dostal jsem ji z Rima letos

k jmeninam. Ted je u nas Jiri BlaZzek.

Vi vdééng

Jakub Deml
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51D

51D a

21. IX. 55

Drahy pane Vaclave,

nez drvafi porazi stolety strom, nejprve mu ofezou postranni vétve, aby pfi padu neprekazely.
Myj drvar je Smrt. Vidim, jak se blizi. Sam ji ofezavam postranni vétve. Odstranuji ze svého
domu vsecko, co uz nikdy nebudu pottebovat. Tiz a tiZ chodim a dycham. Srdce nestacuje.
Slibil jsem Vam zas néjaky balicek, tady jej posilam. Velmi mdlo je v ném opravdu
hodnotného. Sam vidite, Ze nékteré z téch kniZek jsem ani nerozfezal — a nékterym v brise
tréi néjaka moje glosa (jako rybé udice). Preberte si to — prosim — a nepotfebné zahod'te.
Konejsim se zatim, Ze pro Vas najdu néco lepsiho. Ale ta nejstarsi Legenda o sv. Vaclavu je
jiste dobra, také upravou.

Co ted clovek o narodé vidi a slysi, je tak hrozné, Ze srdce krvaci. A to nedélaji cizinci,
nybrz vlastni. Viae Sion lugent.”* Nebude pomalu mistecka v nasi zemi, od kterého by se

svaty Vaclav neodvratil. —
Vzdy a zcela Vas
dluznik a vdécnik
Jakub Deml
51D b
V Tasove 21. IX. 1955
[natisténo az do Viddavu:]

Nejstarsi slovanskd legenda

o svatém Viclavu

4 Cesty na Sijon truchli.
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Kdo se trha od fimského nastupce
svatého Petra, drancuje Dédictvi
svatého Vaclava, dava je Antikristu

a nici Cesky jazyk a narod.
Priteli Vaclavu Marsikovi

k letosnim Jmeninam

vénuje
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52D

Na sv. Vaclava 1955 [28. 9. 1955]

M

Drahy pane Vaclave,

na Vas dnesni svatek jsem sam doma (slecna moje administratorka odjela na tfidenni pout’),
1 hrabal jsem se zase ve svych papirech a vylovil jsem pro Vas tento balicek: néco si z toho
prece snad vyberete a ostatni muzete spalit, kdyZ je takova nouze o dfivi, z né¢hoz se ted
délaji tak zbyte¢né knizky. — —

Ten Lermontov je velmi dobry.

Doporucuji Vam P. Krému, je administratorem fary u sv. Josefa (byvaly kapucinsky
klaster blizko Repré), bydli vsak v arcibiskupském palaci nad Jelenim ptfikopem; v Gtery nas
v Tasové navstivil, je z naseho blizkého okoli, byl dvé leta na vojné, letos ho pustili — je

ortodoxni, nevlastenecky — pozdravte ho od Nas!

V4

Jakub Deml
(Zitra jdu zas k 1ékar.

prohlidce do nemocnice —

ale 77lety strom se neda stépovatl)
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53D

Na sv. Lukase 1955 [18. 10. 1955]

Mily pane Vaclave,

nelekejte se, ze Vam posilam zas jeden balicek starych papiru, je to Vase, délejte st s tim, co
chcete. Prijmete-li to, mné tim jen ulevite — pfi tom stéhovani na vé¢nost. Ma nemoc je totiz
takova, ze mne kazdou chvili muzZe ranit mrtvice, 1 byl bych nerad, aby sl. Rosa m¢la to
stthovani z Tasova prili§ slozité a nakladné. Nehnévejte se, prosim, ze Vas touto svou
likvidaci obtézuji.

Skler6za nemladne, ale starne — ruce se ji tfesou, nohy otékaji a srdce neposloucha, ¢as

neni dobry, zvlasté ne ten podzimni.
Srdec¢né Vas pozdravujem!
Vas

Jakub Deml

Letos jste nebyl v Tatrach?

(Pan Stybor si troufal, proc¢ by ne Vy?)
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54 D

[asi 28. 6. 1950]

Drahy pfiteli, diky za Vas zdjem; ukazany i dvéma sty pozdravy. Sl. Rosa mi je predala, jezdi sem

tydné. Jesté zde musim zustat a nevim, jak se o mné rozhodne lékarska véda.

Vas

Jakub Deml

Teprve ted pisu odtud i Junovym do Prahy.
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55D

55D a
24. VIII. 56
Priteli
Viaclavu Marsikovi
ze srdce
Jakub Deml

[maly modry ornament]

(toto univerzitni profesor MUDr. a PhDr. Jaroslav Pojer)

55D b

Drahy pane Vaclave,

tady se na Vas pamatuje. — —

55D c

[fotografie Tasova]

[na druhé strané natisténo do 1e/eé]

TASOV

okr. Velké Mezifici

Toto je pohled od vychodu
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56 D
56D a
[28. 9. 1956]

Ze Vam piejem ochrany svatého Viclava, to vite. Na tomto obrizku je V4§ jmenovec Vaclav
Jebavy — Otokar Brezina. —

Po Vasem odchodu v pondéli pfijel k ndam Jan Amos Verner s pani a profesor Jiti Popilek
z Nachoda, velmi dobry muz, védouci a pokomy... Ceskobratr. Ted” mame ohlasenu jesté

vzacnou navitévu z Brna. Dr. Bohuslav Krula je v Cadce $tatnym notirom. Cadca.
J. D.

[pfipsano Marii Rosou Vodickovou]
Toho Dymova si pfectéte; otazi se Timothea, ma-li to, a jestlize ano, mohl byste si to
ponechat — jinak bych jej chtéla zpét.

Bud'te zdrav — Pax!®®
MRYV.

56 Db

Jakub
Deml

Tasov

5 Bud'te s pokojem / pokoj s vami.
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57D

[ast kvéten 1957]

Tasov je porad na starém, Bohu diky, misté. Studeny mdj ve stodoli r4j.

Vas Jakub Deml
Timotheus Vodicka
MR Vodickova

[ptipis zfejmé rukou Jifiho Blazka az do dn#]
Mily pane Marsik, vzpomindme na Vas a na Vasi minulou navstévu u nds. Pfece jen se nam

podafilo si s Hanou udélat vylet na Moravu na nékolik dni.

[Marsikuav pfipis:]
p. Blazek?
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58 D

5. VIIL. 57

Mily pane Vaclave,

horolezci museji také sestupovat do udoli, proto doutame, Ze se tu co nevidét objevite. ..

Jakub Deml

[pfipisy cizi rukou s vlastnoruc¢nimi podpisy:]

pozdravuje
Timotheus Vodicka
M. R. Vodi¢kova

Milada Vorlova

[ptipis cizi rukou:]

Pozdrav dr. Hoffmanovi!
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2]
2Ja Pravodni dopis Marie Rosy Vodickové se ¢tyfmi pfilohami

4. zari 1957
T VaZzeny pane Marsiku,

pfectéte si pripojené doklady, a informujte podobné, koho byste sam chtél, hlavné
p. Ing. Battu (Podobné ,jednani® mél pan rada s Lidovou demokracii). Potom ten dopis
zaneste osobné p. A. V. [Pod zkratkou Marsikav ptipis (Albert 17yskodil)] a feknete mu, Ze
ho pozdravujeme. —

Doutfam, Ze nas ani letos nevynechdte se svou navstévou, at’ uz to s Vasi dovolenou
vypada jakkoli. Timotheus tu bude zase od patku, a pobude tu vzdycky tak tfi tydny, nacez

jede na ¢trnact dni do Olomouce.

Srdeéné a vdécné zdravi

MRV

2] b Piiloha: Strojopisny opis Demlova listu Albertu Vyskocilovi se dvéma

piilohami
Sv. Pia X. 1957 [21. 8. 1957]

T [kfizek prikreslen]
Mily pane Alberte,

posilam Vam opisy. Co se Vam zda? Pripadam st jako sedldk, ktery nechce do ,,soctalistického
sektoru®. Tak ,,zni“ [uvozovky pfipsany rucné] fraze. Meze mohou rozorat, v kazdé obci
zavést JZD, ale Desatero tam nikdy nedostanou, 1 kdyby si Chruscov a Kahuda roztrhli hubu
az do rozkroku.

Nepijel jste k nam. Cekate asi na maj funus. Tento patek piijede Timotheus a zistane

v Tasoveé zas delsi dobu.
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Co jsem napsal Lidové demokracii, to jste asi ¢tl. Mam zde jesté opis toho, co jsem
napsal Samueli Vernerovi (Jozetu Tkadlcovi) a jeho bratru Skautikovi v souvislosti s tim
(V:eskoslovenskjfm spisovatelem, to bych Vam mohl jesté poslat, neptijdete-li.

Nikdo mi nevysvétlil, jak se do této véci dostala graficka Jifincord, ac je uvedena také
v planu edi¢nim toho Ceskoslovenského spisovatele. Skautik a jeho Zena (pani farifové) ji
velice chvalil Je ona snad taky helvitka?

A tak zaciname ten novy skolni rok... Ecce ascendimus Jerosolymam. _%6

Vas

Jakub Deml
2] ¢ Piiloha: Strojopisny opis Demlova listu Vitézslavu Nezvalovi
V Tasové dne 5. srpna 1957
Vitézslavu Nezvalovi
Mily Vitézslave,

dovédél jsem se, Ze Ceskoslovensky spisovatel chystd na pisti rok vydani Mych pratel
s Vasim <doslovem>; dali to dokonce do tisténého seznamu novinek — a pritom se mne vibec
nezeptali, zdali jim k tomu dam svolent, ackoli jsou tim povinni 1 podle nového autorského zakona.
Jak je to mozné? Nechct st myslit, Ze jste o tom védél a dal k tomu souhlas pfes vSechno, co jsem
Vam o tom fekl. Bud’ jak bud, opakuji Vam to ted’ jesté duraznéji:

Nesvolim, aby mé dilo bylo vydano jinak nez v té podobé, jak jsem je pfepracoval
a usporadal se svym spolupracovnikem Timotheem Vodickou. Jak vite, prvni svazek tohoto
mého souborného Dila vysel uz pfed deseti lety ve Vysehradu. Do tohoto Dila jsou zafazeny
jako treti svazek texty drivéjsich vydani Mych pratel spolu s ostatnimi texty, které k nim
vnitfni souvislosti nalezi; toto usporadani pokladam za definitivni podobu nejlépe vyjadtujici
to, co jsem chtél fici, a mam pravo jako umeélec zadat, aby mé Dilo bylo vydavano v uprave,
kterou ja uznam za konecnou, a ne aby se z mého Dila jednostranné vybiraly jen nékteré véci

jako hrozinky z babovky a ostatni odhazovalo jako podradné. Udélal byste mi Spatnou

6 Hle, jdeme do Jeruzaléma.
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sluzbu, kdybyste svym doslovem nebo jakymkoli jinym zpasobem daval sankci urazlivému
a nezikonnému jedndni Ceskoslovenského spisovatele. Bud’ jak bud’, ja svou uméleckou
¢innost hdjit budu, navzdory vsem tém, ktefi mi tvrdi, Ze ,spisovatel dnes o svém dile

nerozhoduje®!

S pozdravem

Jakub Deml
2Jd Piiloha: Opis Demlova listu redakci Ceskoslovenského spisovatele
V Tasové dne 5. srpna 1957

Redakce nakladatelstvi
(V:eskoslovenskjf spisovatel

Praha 2

Zjistil jsem, Ze jste zaradili do svého edi¢niho planu na rok 1958, ¢tvrtého Ctvrtleti, cast mého
Dila, pod nazvem Moji pratelé, paté vydani, s ilustracemi Karla Svolinského a doslovem
Vitézslava Nezvala.

Ucinili jste tak, aniz jste si vyzadali mé svoleni k vydani této publikace, jak jste byli
povinni ucinit podle zikona o autorském pravu. Upozornuji Vas tedy, Ze mam naddle
v umyslu vydavat své literarni prace jen v nové textové uprave a v definitivnim souborném
usporadani, jez je vysledkem spolecné prace mé a pana Timothea Vodicky, mého literarniho
spolupracovnika a poradatele i redaktora této nové a definitivni podoby mé literarni tvorby,
ktera ponese souhrnny nazev Dilo Jakuba Demla. Texty, které byly zahrnuty v riznych
vydanich Mych pratel, jsou v dile zafazeny v novém usporadani do tfettho svazku a sméji
tedy byt vydany jen v této nové podobé, v souvislosti s ostatnimi texty, s nimiz tvofi
umélecky celek, protoZe jen takto mohou byt spravné pochopeny a mit zamysleny umélecky
ucinek. Nedovolim za Zzadnych okolnosti, aby byly z mého Dila vydavany jen casti vytrzené
z vnitfni souvislosti, ani aby byla porusovana spoluautorska prava mého spolupracovnika.
Také nemohu dovolit, aby bylo mé Dilo vydavano s doslovy nebo jakymikoli komentari
mnou neschvalenymi. To, Ze jste oznamili vydani Mych pfatel, aniZ jste se obtézovali poZzadat
autora o souhlas, a Ze jste dokonce oznamili 1 ilustratora a autora ,,doslovu® a pocet vytisku,

dotyka se mne za danych okolnosti jako vyloZena urazka.
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Zadam Vis zdvotile, abyste vzali na védomi skute¢nost, e k vydani Mych pitel, jak
jste je oznamili, souhlas nedavam, jakoz abyste opravili pfislusnym zpusobem nespravnou
zpravu o chystaném vydani zminéné publikace, a abyste mi do Ctrnacti dni zavazné oznamili,
ze tak ucinite. Nedostanu-li od Vas zadané sdéleni do této lhuty, budu nucen ucinit saim

potfebna opatfeni na ochranu svych autorskych prav.

Jakub Deml
2] e Piiloha: Dopis Ladislava Fikara Jakubu Demlovi
Ceskoslovensky spisovatel

V Praze dne 9. srpna 1957
FI/pb

Pan
Jakub Deml,
spisovatel,

Tasov.
Vazeny Mistfe,

z navrhu edicniho planu naseho nakladatelstvi na pfisti rok, jejz rozeslala Kniha svym
prodejnam, aby zjistila poptavku po navrhovanych knihach, jste se dozveédeél, Ze jsme
zamysleli ve ¢tvrtém Ctvrtleti pristitho roku vydat Vasi knihu Moji pratelé.

Pisete, ze s timto nasim umyslem nesouhlasite a citite se jim vyloZené urazen. Je
pochopitelné, Zze bychom drive, nez bychom knihu davali do sazby, s Vami jednali, Ze
bychom se byli dohodli o editoru kniZky, Ze byste se mohl vyjadfit k nami navrhovanému
ilustratoru 1 doslovu. Protoze méla knizka vyjit az ve ¢tvrtém Ctvrtleti 1958, zapocali bychom
s jeji vyrobou v prvnim Ctvrtleti a chtéli jsme nyni po prazdninach Vas o nasem navrhu
uvédomit a ziskat st Vas souhlas. KniZka dosud vychazela samostatné, proto jsme zamysleli
také jeji samostatné vydani. Meli jsme za to, Ze bychom udélali Vasim ctenafam, a dokonce

jsme se domnivali, ze 1 Vam, vydanim této knizky radost. Vidime ale naopak, ze Vas nas
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dobre a cist¢ minény amysl urazil, proto od svého navrhu upoustime a oznamujeme soucasné
n. p. Kniha, Ze knihu na Vase prani nevydime a aby ji v dalSich planech neuvadeéli.

Omlouvame se Vam, jestlt Vas nas zajem a vzpominka na Vas urazily.
> y

V pratelské ucté
Ceskoslovensk}'r spisovatel
Praha 1. Narodni tf. 9—11

Fikar
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59D

20. XI. 57

.I.

Drahy pane Vaclave,

dostavam od Vas pét set korun a myslim, Ze je to za toho Jettela, aspon mi fekla pani Marie
Rosa Vodickova, Ze ten obraz Vasim prostfednictvim nabidla p. dr. Hoffmanovi. At uz je
tomu jakkoli, Vase zprava, az ji dostanem, nam to vysvetli.

Na sv. Vaclava byl jste jesté v Tatrach a ja se velice t€sil, Ze se na zpatecni cesté stavite
u nas. A kdyz jste neprisel a také Zadny dopis od Vas, lekal jsem se, Ze se Vam v téch divokych
horach néco stalo.

Pan Timotheus odjel na ¢trnact dni do Olomouce (vrati se k nam po prvnim), jednak
aby st tam ,,vyzvedl” svaj duchod (ast takovy, jaky je ten muj) a jednak, aby zas dohlédl na
svuj domek: kdyby se v ném vubec neukazoval, strcili by mu tam najemnika
s oduvodnénim, ze bydli vlastné v Tasové. Takovych najemniku, 1 kupcu, hlasi se mu
tolik, Ze je nestaci odhanét.

Cetl jste, co jsem napsal v prazdninich nakladatelstvi Ceského spisovatele a co mi na
to odpovédeli?

Zato jsem mél lepsi Stésti se Svazem Ceskoslovenskych spisovatelu, ktery se mne
velkolepé zastal proti Energetickym podnikaim, které mi chtély vnutit vyssi platebni sazbu za
elektricky proud. —

I jinak je tady dosti nového... Pristé o tom vice.

V4

Jakub Deml
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60D
21. XII. 57
Jezisek mluvi jen ocima, rucickama a — srdcem. On Vam povi, jak a pro¢ Vam pfejeme. ..
Jakub Deml

Timotheus Vodicka
MR Vodickova
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61D

14. 1I. 58

.I.
Drahy pritel,

dostavam Vasi bolestnou zpravu o umrti Vaseho otce. Zitra budu za ného slouzit rekviem.
Zemtel tedy po dlouhé a tézké nemoci. Povazujme to za zvlastni Bozi milost, jako dar pro
n¢ho a také pro ty milé, které tady zanechava... Kdyz se bliZil den, kdy Cirkev slavila stoletou
pamatku Zjeveni Panny Marie v Lurdech, fikal jsem si v duchu, zdali si Matka BozZi zvoli
nékoho z nasich blizkych, aby se zacastnil této pamatky a slavy v nebi s Ni...

Pamatujeme na Vas a ted jesté vice budeme na Vas pamatovat, zvlasté pak zitra
u naseho oltare.

Pred tydnem jsem se vratil z nemocnice, kde jsem zase leZel Ctyfi nedéle.
Jakub Deml

Timotheus Vodicka
M. R. Vodi¢kova
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62D

5. 111 58

.I.

Drahy pane Vaclave,

prosim Vas, nevédel byste o néjakém knézi penzistovi, ktery by mohl pfijmout misto v nasem
kraji, dvé hodiny na sever od Tasova, mezi lesy a rybniky: je tam filidlni kostel (farnost Osova
Bityska) a obcané té dédiny touzi mit tam knéze, aby nemuseli chodit do kostela farniho,
ktery je daleko. Dosud tam méli takového kvaziadministratora, jednoho dékana penzistu, ale
ten se ted ste¢huje do svého rodisté v Cechich, aby tam umrel.

Byt je tam velkolepy, lid zbozny a pro knéze ochotny a stédry. Ale ten , kandidat*™
musel by s tou obci jednat ihned, aby ten knézsky byt nebyl 1 proti vali obcant zabran
na jiny acel...

Pan Timotheus Vodicka odjel na par dni do Olomouce.

Asi na 16. nebo 17. bfezna se k nam chysta pan Batta. A Vy nebudete mit

ne¢kdy dovolenou?

Pozdravujem Vis srdecné.

Jakub Deml

Nechtel by pan Stybor nebo nékdo jiny z Vasich znamych koupit Ricciottiho (cena 80 K¢),
Alzbétu Senavskou (100 K& a néjaké encykliky (po 20 K&)?
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63D
3.1V. 58
Nejsrdecnéjsi pozdravy velikonocni Zivych 1 mrtvych, pozemskych 1 zvécnélych. — —
Jakub Deml

Timotheus Vodicka
MR Vodickova
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64D

23. XII. 58
Drahy pane Vaclave,
vsichni tf1 vzpominame na Vas vérné a vdécne.
Dej Buh, abychom s Vami 1 pfisti rok prezili bez urazul
Jakub Deml
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65D

65D a

Viaclavu Marsikovi
365 pozdravu
z kaply ctthodné
Pavly Kytlicové

v Tasové

[obrazek kvétiny]

65D b

[zapsano pod obrazek Pavly Kytlicové]
Pavla Kytlicova

T29.1. 1932 v Tasové

[pfipsano Marsikem na druhé strané]

(ptiloha k martanskému obrazku)
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66D
66D a
Apparitio B. M. V. 1960 [11. 2. 1960]
Drahy pane Vaclave,
kdybyste vymfeli Vy, zemé by pozbyla smyslu a také by zemrela. Smrt Blanky tder hromu
a cela Praha onémeéla. .. Jak dlouho potrva toto ticho?
Pane Vaclave, dékujem Vam za ty fotografie, jsou dokonalé, vSem se libi, a p. Vrba
Vis zve na ten obrazek barevného filmu, kde se jesté prochdzim v zahradé. Lékati mi slibuji,
ze zas brzo pujdu do nemocnice. Mivam chvile, jako bych jiz umiral. Nohy otékaji, sotva na
nich stojim, slabne srdce.
Co déla Jifik? Co Dusan? Dostavam sama parte. ..
Jakub Deml
66 Db

[Demluv pripis na okraji clanku Koncert pod platanem z Rudého prava:]

Cetl jste to? Je to pravda? Ti sergejové mi pachnou ¢esnekem.
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67D

21. II. 60

Vtely pozdrav z Tasova, kde se veverky prochazeji po okné duchodcu. —

Jakub Deml

Dusan Stranak
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68 D

[asi 27. 6. 1960]

Srdecny pozdrav

z Tasova zasilaji
[necitelny podpis]

Jakub Deml

Cekajici Vas
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69D

5. VIIL 60 v Tasové

Drahy pane Vaclave,

pro naval novych adepti zménili nahle puvodni ustanoveni a poslali mne domu o tyden dfiv.

Zde ovsem nic nepotfebuiji.

V4

Jakub Deml
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70 D

70D a

28. VIII. 60
Vaclavu Marsikovi je tento dum vzdy otevien. —
Jakub Deml
Joset Vrba
70D b
28. VIII. 60
Mily Vaclave,
vitam Vas na novém miste!
Jakub Deml
Joset Vrba
70D c
28. VIII. 1960
Drahému

Vaclavu Marsikovi

Jakub Deml
Joset Vrba
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71D

VACLAVU A ANICCE
L\'Iaréikovjrm.

17. z4f, kdy? jste §li k oltati,

slouzil jsem za VAS msi svatou.

Myslim, Ze svaty Josef

taky nemél svatbu hlucnou.
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V Tasové 19. IX. 1960

Jakub Deml



POUZITE ZKRATKY

bl.
C.
etc.

K/K¢

Mk/M.

mlle
MNV

n. p.
ONV

pi
p./P.
pPP-

S. .
sL.

str., s.

SV.

blahoslaveny

cislo

et cetera

koruna (Ceskoslovenska)
marka

mademoitselle

Mistni narodni vybor
narodni podnik
Okresni narodni vybor
pater

pani

pan, pritel

panové

roku

Societas Jesu

slecna

strana

svaty/svata

tohoto meésice
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VYSVETLIVKY

Na rozdil od poznimek pod carou, v nichZz jsme se omezili na vysvétleni nutné
k bezprostfednimu porozumeéni textu (pfedevsim na preklady cizojazycnych pasazi), obsahuji
nasledujici vysvétlivky vyklad nékterych Ceskych slov pfejatych, archaismu ¢i terminu, dale
puvod citatu, které se nam podatilo dohledat, a blizsi tidaje o zminénych umeéleckych dilech,
publikacich ¢i institucich. RovnéZ se zminujeme o pripisech, které napomohly dataci dopisu.
Delsi biblické citaity uvadime v ceském ekumenickém prekladu (neni-li uvedeno jinak)
a vychazime pfitom z internetové stranky Ceské biblické spole¢nosti Biblenetez: (dostupné
z: http:/ /www.biblenet.cz/). Latinské texty ptelozila a vylozila Magdaléna Jackova.

Vysvétlivky rovnéz doplnuji nékteré vécné souvislosti, které vyplyvaji z jinych
korespondenci ¢i knih Jakuba Demla, z archivnich pramenu a sekundarni literatury.
Zvlast upozornujeme na ptipady, kdy na zakladé téchto zdroju dany dopis datujeme
a chronologicky zarazujeme.

Zivotopisna hesla osob zminovanych v dopisech uvadime ve jmenném rejstku.

1D
1D a

... Vasi pouti k hrobu ctihodné Pavly Kytlicové... — Marsik ve svych 1V zpominkdch na
P. Jakuba Demla popisuje, jak se s Demlem seznamil:

,»S P. Jakubem Demlem jsem se seznamil takto: Mél jsem ve vélce pritele p. Josefa
Stybora. Ten mné pujcil par jeho knizek a pozdéji, kdyZ jsme se blize seznamili, stale st pral,
abychom ho spolu néekdy navstivili. Branil jsem se par let. Povazoval jsem za opovazlivost
vtirat se do okruhu takové osobnosti. Co ten mél a ma asi pratel —na své Grovni —, jak je asi
zaneprazdnén, o ¢em bych ja s nim mohl mluvit? Pak jsem se poddal a 21. kvétna 1950 jsme
vyjeli. Do BudiSova jsme dorazili dost pozdé a nevédéli jsme si lepsi rady neZ preckat noc na
nadrazi. Byla tepla majova noc, kvetly sefiky. Rano do Tasova a do Bosny. Se sevfenym
srdcem jsem Cekal u branky, Josef stiskl tlacitko. A za chvilicku vysel pres zahradu P. Deml.
Tmavé saty, kolarek, klobouk, hul. ,Tak pojd’te, pojd’te, poutnickové® — volal a usmival se.
Vsechna tréma ze mé spadla, za chvili jsem se citil jako u clovéeka, se kterym jsem v davném
a duvérném pratelstvi. Cely den se nam se sl. Rosou Junovou vénoval, odpoledne nas Sel
vyprovodit az ke kfiZi za Tasovem. Odjeli jsme a po cesté jsme se stavili jesté na Kfemesniku.

Do notysku jsem zapsal: ,Pozehnana cestal“
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... preklad ze Sv. Bernarda... — v dodatcich fondu Jakub Deml byl mezi listy, které prodal
Vaclav Marsik LA PNP v roce 1996, nalezen také rukopis pfekladu Svatého Bernarda opata
o obriceni fe¢ ke Klerikim sDemlovim Uvodem. Jedni se o rozsihly rukopis

(celkem ¢ita 77 lista).

1Db

Datovano dle Marsikova pripisu 22. 1. 50 na druhé strané listu.
Ego dormio, et cor meum vigilat — Cast verse z Pisné pisni (Pis 5,2).

... PAVLY KYTLICOVE, kterd zemiela... — Obdobi nemoci a odchodu Pavly Kytlicové
Deml zachytil v proze Swrt Pavly Kytlicové (Brno: J. Deml, 1932).

2D

.. spdnek je otcem — citat z dila Ernesta Hella Slova Bogi: sivahy o nékteryeh texctech Pisma
svatého (prelozil Otto Albert Tichy. Stara Rife: A. L. StiiZ, 1915). Deml tento vyrok
zmifiuje i v Mém svédectri o Otokaru Biesinovi (Praha: Rudolf Sketik, 1931) v souvislosti

s tvorbou a podvédomim.

Veni dator munerum. .. — tryvek ze sekvence Venz, Sancte Spiritus (Cesky Piijd,  Duchu piesvaty)).
Svaty biskup Mikulds zaopatril svym trojim darem... — podle legendy sv. Mikulas z Myry
pomohl rodiné zchudlého slechtice, nebot” oknem hodil vacky s penézi jeho dceram. Ty se

posléze diky nabytému vénu mohly vdat.

»wPIikryvd mnoho hrichi* — pozménéna Cast verse z prvniho listu Petrova ,,vzdyt’ laska

prikryje mnozstvi hficha® (1Pt 4,8). Deml vyraz dska nahrazuje vyrazem dar.

Fiat voluntas mea! — Cesky Bud' 1iile mal Pozménény vers z modlitby Otle nds (Mt 6,10).

Deml slovo ##a nahrazuje slovem e (,,Fiat voluntas tua“ neboli ,,Bud’ vule tva®).

.. vitr a vane, kam a kdy chce — Cast verse z Janova evangelia (] 3,8).
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. sl Junové prisia ta poukdzka od Vis — v dochovaném dopise Rosy Junové
Marsikovi z 29. kvétna 1950 nachazime dékovna slova za ,,dobry skutek® — s nejvetsi

pravdépodobnosti finanéni dar: ,Vazeny pane, Vas dobry skutek mne prekvapil

(13

velmi mile [...].
A uzrel jsem jako z oblaku ruku... — ,ruka naptrazena z nebe ¢i z oblaku® (lat. ,,manus
Dei, dextera Dei) symbolizuje vsemohouciho a vsudyptitomného Boha (viz Rulisek, Hynek.

Postavy, atributy, symboly, heslo RUKA, nestrankovano).

3D

Vitr je plist’ Ducha svatého — odkaz na vers z Janova evangelia (] 3,8).

Bozi hod svatodusni — sviatek seslani Ducha svatého, ktery se slavi posledni nedéli

padesatidenniho povelikono¢niho obdobi.
. ,Se slust na svaté (véci)“... — Cast verse z listu Efezskym (Ef 5,3).

... tiindctilety studentik v Trebici nad kidsterem. .. — Deml studoval na gymnaziu v Ttebici.

Maturoval v roce 1898.

krascich lipovych — latinsky Lamprodila rutilans, brouk kovove zeleného zbarveni.

... tam u stodol... —pravdépodobné ¢ast Trebice v okoli Machovych sadu. V jejich blizkosti
se nachdzi nemocnice, evangelicky kostel Chrim pané (Husova ulice) a Ceskobratrskd cirkev
evangelicka (Brafova tida).

ssktery pro nads z mrtvych vstal“— Cast Modlithy sv. rigence (RUZenec slavny, 1. tajemstvi).

Trav — dle Slowniku spisovného jagyka leského ,skupina pozemku tvorici vétsi celek,

zprav. pfirozené ohraniceny.®

... nezbarvend Merkurem... — Sedavé kovovou barvou.
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»wBezdémy hospodar po vzkvetlych mezich sam...* — vers z Brezinovy basné Az sednes

za muj stal. .. ze Svitdani na zapadé (Praha: Moderni revue, 1896).

»s- -+ kteri poznali pravdu, pro pravdu, kterd zuistiva v nds a bude s nimi navéky* — odkaz
na dva verse z druhého Janova listu: ,,Ja, starsi, piSu vyvolené pani a jejim détem, které opravdové
miluji — a nejen ja, nybrz vsichni, kdo poznali pravdu. / Pisu kvuli pravde, kterd v nds zustava

a bude s nami naveky.“ (2] 1,1-2).

kapitolu Panenka — 25. kapitola prvniho svazku rozsahlého dila Pavly Kytlicové Rodice a déti
(V Tasové na Moravé: Pavla Kytlicova, 1927), které nese autobiografické rysy. Panenka byla
vydana téZ samostatné (V Tasové: Marie Rosa Junova, 1946). Pavlinka, o které Deml pise, je
postava inspirovana samotnou Pavlou Kytlicovou.

uméni pro uméni — lartpourlartismus, ,,puvodné nazor, ze umeéni je samo sobé¢ cilem, vyraz

kultu tzv. c¢istého uméni, oprosténého od soc. funkci.” (viz Vodakova, Alena. Sodologickd

encyklopedie [online]. Sociologicky tstav AV CR)
... u toho kamenského, ztrouchnivélého kiize. .. — kiiZ v obci Kamenna v blizkostt Tasova.

»» VSeliky dar dokonaly prichdzi [ shiiry od Otce svétel®—vers z Listu Jakubova: ,,,Kazdy

335

dobry dar a kazdé dokonalé obdarovani® je shury, sestupuje od Otce nebeskych svétel.

U né¢ho neni promény ani stfidani svétla a stinu.” (Jk 1,17).

4D
... Vas vcerejst dopis jsme oslavili v nasi kapli... — domaci kaple v Demlové vile.
... slavnym riiZencem. .. — jedna z variant Modlitby sv. riZence.

Intence — dle Nového akademického slovnikn cizich shov (Praha: Academia, 2005) ,,umysl, na
kt[ery] ma byt mse slouzena;“ ale 1 ,,dar davany na takovy umysl.“ Obvykle se jedna o intence

za duse nemocnych ¢i zemrelych clent rodiny.

5D
5D a

... vmésici Panny Marie... — kvéten. V prabéhu tohoto mésice se konaji majové poboznosti.
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... jedné nemoudré panné, aby ji tajné, kdyZ ona spi, dolil lampu... — narizka na
podobenstvi o pannach posetilych a moudrych (Mt 25,1-13). Deml se stylizuje do role

posetilé panny a Marsika povazuje za svého zachrance.
Pokoleni zI¢ a cizoloZné zdzraku hledd. .. — Cast verSe z Matousova evangelia (Mt 16,4).

sMluvime k vim denné tuto hodinu® — narazka na slova vysilana na rozhlasové stanici
Hias Ameriky. Dle magazinu Pamét’ ndroda ,,24. Gnora roku 1942 ve vubec prvni relaci této
radiové stanice zaznélo: ,Kazdy den v tuto hodinu vam nabidneme vale¢né zpravodajstvi.

113

Mozna to budou zpravy dobré, mozna zlé. Budeme vam frikat pravdu.”* (viz Bardova,
Kristyna. Hlas Ameriky o bojich na fronté, pfed komunistickymi soudy 1 na ledé NHL.

Pamét’ ndroda [online]).

... do Emauz... —setkani na cest¢ do Emauz se objevuje ve 24. kapitole Lukasova evangelia
(Lk 24). Tento novozakonni pfibéh vypravi o dvou ucednicich putujicich do Emauz, ke

kterym se cestou pridava neznamy poutnik — az pozdéji zjisti, Ze to je Jezis Kristus.

Kdo poslouchi zpovédnika? — Narazka na ver$ z Lukasova evangelia, ve kterém JeZis mluvi
ke svym ucednikim, jiz zprostfedkovavaji viru dalsim lidem: ,,Kdo slysi vas, slysi mne, a kdo

odmita vas, odmita mne; kdo odmita mne, odmita toho, ktery mé poslal.”“ (Lk 10,16).

5Db
Datovano dle Marsikova ptipisu pi7 & 12. V1. 1950.

6D
... budou mné vyvlastriovat na hfisté tu dolni zahradu — Dolni zahrada u Demlova domu
byla komisionilné vyvlastnéna v roce 1950 za tGcelem vybudovani hii§té pro Ceskoslovensky

svaz middese (CSM).
... zdkon C. 187 z r. 1949 — Zikon o stdtni péii o télesnon vychorn a sport.

... jeho syn (pry 23-26lety) prvniho madje letos... — dle Marty Milotové syn Stanislava
Valy Milos Vala zfejmé utikal se synem byvalého starosty Jaroslava Krejciho (pusobiciho

v Tasové za valky).

129



Fundacni mse — mse slouzena na néjaky amysl za clovéka, ktery zaplatil urcity poplatek.
Tento poplatek sméfuje do nadace kostela a z vynosu na jeho urocich se poboznost kona.
Dle Slovnikn spisorného jazyka ceského je fundace ,,majetkovy zaklad vénovany k néjakému

spolecenskému tcelu; nadace.

7D

komisionelné vyviastnili — viz vysvétlivku k dopisu 6 D.

Svaz mlidese — organizace pro mlideZ vedenia KSC, kterd vznikla roku 1949. Plnym

nazvem Ceskoslovensky svaz middese (CSM).

... distou rousku na sviyj zabliceny oblicej... — Rouska v kfest’anské symbolice znazornuje
mimo jiné ochranu a Cistotu. Deml zde narazi na legendu, podle které sv. Veronika podala Jezisi

pfi cesté na Golgotu satek, aby si otfel tvar. Na satku poté zustal otisk JeZiSovy tvare.
.. Vrdji Zddnd riiZe neméla trni — raze bez trnu je symbolem Panny Marie.

sskrev chudého® — narazka na stejnojmenné dilo Leéona Bloye (Krev chudého. Prelozil Josef

Florian. Stara Rise: Josef Floran, 1911).

8D

8D a

Sl Rosa Vim posild toho Bridela... — pravdépodobné dilo Bedficha Bridela Co Bih? Cloré?
(Prerov: B. Durych, 1934).

8DbD
Datovano dle Marsikova ptipisu 7/ V1L 50.

9D

. velky romdn apologeticky... — Deml v dopise Dusanu Strandkovi z 6. listopadu
1950 pise: ,,57 Rosa pilné preklada z francouzstiny, mezi jinym uz pfelozila velky roman
od Malegua [...].“ Pravdépodobné v obou ptipadech mini dilo Josepha Malégua Awugustin
ou le Maitre est la (Vol. 1. Paris: Spes, 1932). Viz téZ dopis 24 D.
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... Josefa Jana Surina Les fondements de Ia vie spirituelle ... — dilo ze 17. stoleti
trancouzského mystika a spisovatele Jeana-Josepha Surina (Les Fondements de la iie
spirituelle, tirés du livre de ["Tmitation de Jésus-Christ, par le P. Jean-Joseph Surin. Paris: Mignard
treres, [b. r.]).

... historii 0 zaloZeni jezuitské republiky v Paraguayi... — dilo Déiny Paraguaye s misi
Tovarysstra JeZiSova v téchto gemich, které napsal Pierre-Frangois-Xavier de Charlevoix (Histoire
du Paragnay. Vol. 6. Paris: Desaint, 1757). Prelozila Marie Rosa Vodickova, preklad se nachazi

v pozustalosti Jirtho Blazka.

10D
»» V8eliky dar dokonaly...“ — viz vysvétlivku k dopisu 3 D.

Venite, adoremus — Gryvek z vanocni koledy Adeste fideles ze 17.—18. stoleti.

»»Odpovédi jsou poloZeny pred otizkami® — Citat z eseje Otokara Breziny Tajemné
vuméni ze sbirtky Hudba pramensi, ktera byla poprvé publikovana v roce 1903

raha]-Kralovské Vinohrady: Hugo Kosterka).
y g
»» VSeliky dar (vyborny)... “— viz vysvétlivku k dopisu 3 D.

Pro Ného neni Sahary... — mozna narazka na skutky proroka MojziSe, ktery vyvedl Izraelity
z BEgypta. Pfi putovani pousti jim vzdy dokazal zajistit vodu 1 potravu (o téchto skutcich
pojednava starozakonni kniha Exodus). Dle Ruliska poust’ symbolizuje ,,misto zjeveni
Boha“, ,,svobodu, utocisté®, ale 1 ,,samotu® ¢i ,,opusténost” (viz Rulisek, Hynek. Postavy,

5> » 5

atributy, symboly, 2006, heslo POUéT, nestrankovano).

Hlava Hada mad na sobé Patu... — narizka na zobrazeni hada (d'abla), po némz patou
slape Panna Maria, které je pro kfest’anskou ikonografii typické. Pata Panny Marie
symbolizuje sice zranitelnou, ale zaroven silnou cast lidského téla, ktera je schopna zlo
v podobé hada zneskodnit (viz Rulisek, Hynek. Postary, atributy, symboly, 2006, heslo

PATA, nestrankovano).

Tichy ocedn — basen ze sbirky Otokara Breziny Ruce ([Praha: Fr. Bilek, 1901]).
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11D
hlava sané —nejspis odkaz na Zjeveni Janovo, které lici prichod apokalypsy a se kde vyskytuji

razni divoci tvorové.

... aZ se zas budou kupovat rukopisy — Deml s Junovou st snad v obdobi padesatych let
privydélavali psanim rukopist pro pratele na zakazku, tuto informaci se vSak nepodafilo

oveftit z jinych zdroju.

. rukopis vétsi kniZky... — mozna vzpominky na Josefa Floriana vydané pozdéji pod
nazvem Sedm let jsem u vds slonil: V'spominky na Josefa Floriana (Praha — Podlesi: Dauphin,
2015), nebo rukopis Potkdrdm Otokara Brezinu, ktery vsak dosud nebyl nalezen — zmifuje se
o ném pouze Jifi Olic ve Creni o Jakubu Demlori (Olomouc: Votobia 1993, s. 155). Vznik prozy
Podzimni sen je datovan az po navstévé zafizeni na Moravei (prvni se uskutecnila

pravdépodobneé 8. listopadu 1951).

12D
. co vlastné Jaroslavu Seifertovi je... — Jaroslav Seifert v padesitych letech trpél

onemocnénim pohybového ustroji.

13D

... knéz ,,vlastenec*, tedy exkomunikovany... — knéz spolupracujici s komunistickym
rezimem. Tehdejsi papez Pius XII. exkomunikacnim dekretem z roku 1949 exkomunikoval
z katolické cirkve vSechny dobrovolné cleny ¢i podporovatele komunistickych stran. Stalo se
tak kratce po zalozeni Katolické akce.

Dle Balika a Hanuse Katolickd akce za pomoci Narodni fronty poradala tzv. narodni
pouté, na kterych tito knézi slouzili, a zapojili se tak do snahy komunistického reZimu
ovladnout cirkev zevnitt (Katokckd cirker v Ceskoslovenskn 1945-1989, 2007, s. 129). Jednim
z exkomunikovanych knéZi byl i1 Josef Plojhar, o kterém se Deml zminuje v dopise

7 6. ledna 1954.

... jubileum Vaseho piichodu do Tasova... — Marsikova prvni navstéva Demla v Tasoveé
probehla pravdépodobné 21. kvétna 1950 (vice viz vysvétlivku k dopisu 1 D a). Marsik poté
basnika navstivil jeste nékolikrat, predevsim kdyz se vracel ze Slovenska, a také u néj prespaval
(dle Vzpominek vétsinou v pokoji uréeném puvodné pro Otokara Brezinu).
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14D

14Da

ditko Jana Zahradnic¢ka — minéna Zahradnickova dcera Klara (1951-1956). Jan
Zahradnicek mél jesté dalsi tfi déti — syna Jana Jakuba (1948-2019) a dcery Zdislavu
(1950-1956) a Marii Stépanku (1957). Deery Klira a Zdislava ne§t’astné zahynuly v roce

1956 na otravu houbami.

.. oCekdvdme Vds a p. Josefa najisto toho 27. kvéma... — v Marsikovych 1V zpominkdch
na P. Jakuba Demla jsou zapsané uryvky z rozhovoru s Demlem z 27. kvétna 1951, navstéva

tedy zfejmeé probéhla podle planu.

14Db
Datovano dle Marsikova pripisu pi7. £ 18. 17. 1951.

15D
[30. 8. 1951] — datovano dle Marsikova ptipisu Obdlka s ragitkem TASOV 30. V11 1951.

Cekdme Vis tedy kolem 15, zdti! — N'e 1zpominkdch na P. Jakuba Demla Marsik kritce

zaznamenal dojmy z navstévy u Demla v Tasové, kterou datuje 16. zafim 1951.

Svit, mésicku! — Cist biasné Karla Havlicka Borovského Tyrolské elegie
s autobiografickymi rysy, kterd tematizuje Havlickovo zatéeni a deportaci do Brixenu.
Knizné dilo poprvé vyslo jako soucast prvniho svazku Sebranjch spisi Karla Havlitka

(Praha: Svatobor, 1870).

16 D

[26., nebo 27. 9. 1951] — datovano dle Marsikovych pfipisu 27/9 51 a piil. k& dopisu
MR] 7z 26/IX. 51. Dopis Junové otiskujeme nize. Jedna se o strojopis s tukopisnym ptipisem
a podpisem Junové, ulozeny v LA PNP.

26/9 51
Vazeny pane Marsiku,

ponévadz nouze doléhd, rada bych prodala nékteré véci, a kdybyste védel o prilezitostném

kupci, dejte mi laskave védét, nemusi to byt vsecko najednou. Mam tu jesté posledni dva
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linoryty velké Sv. Petra od Blazka i od Hrubesové, kolorované, po 500,— nékolik drevorytu
a grafickych listd, hlavné Bilka, podle velikosti atd. od 200,— do 500,—, a potom néckteré
archivni duplikéty, staré Slépéje, Sokolskou Eitanku, Marien-Storchovo vydéani, Katolicky sen
atd., za dvojnasobek nebo trojnasobek — podle vzacnosti — puvodni ceny.

Kdyby se néco hodilo, napiste mi laskave.

Srdec¢né zdravi

M. R. Junova
Kdybyste to vabec nemohl udat, napiste mi hned, zkusim to jesté v Brné.

Paténa — dle Slovniku spisovného jagyka ceského ,mesni miska, na niz se klade hostie.

17D
... co jste byl posledné u nds. .. — ztejmé navsteva, kterou Marsik ve 1 zpominkdch na P. Jakuba

Demla datuje 16. zafim 1951.

. ztoho mirového sjezdu... — Prvni celostatni sjezd katolického duchovenstva se
uskutecnil 27. zari 1951 v Praze. Zucastnilo se ho zhruba 1700 knéZi a jeho poradajici
organizace Velehradsky vybor katolického duchovenstva se zde pfejmenovala na Celostatni
mirovy vybor katolického duchovenstva. Pfedsedou tohoto hnuti byl na sjezdu zvolen Josef
Plojhar, ktery byl jednim z ,,vlasteneckych® knézi (vice viz vysvétlivku k dopisu 13 D). Poté
se konaly jesté dva dalsi sjezdy (v prosinci 1959 a v listopadu 1966). Balik a Hanus uvadéji,
ze Velehradsky vybor katolického duchovenstva se zacal organizovat v prvni poloviné roku
1950 po krachu Katolické akce (viz Ballk, Stanislav a Jiti Hanus. Katolickd cirker
v Ceskoslovenskn 1945-1989, 2007, s 129-130).

... tii slovensti knézi... — dopis od Janka Silana 2 roku 1939 a dopisy od Stéfana Schellinga
z let 1938-1958 Jakubu Demlovi jsou ulozeny v LA PNP.

O mésté Bozim — spis sv. Augustina z pat¢ho stoleti. Cesky dilo poprvé vyslo v péti

svazcich v prekladu Franti$ka Ladislava Celakovského pod nazvem Sw. Augustina O mésté

Bogjm knéh dwamegtma (V Praze: [nakladatel neni znamy], 1829-1833).
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... Lidové strany... — Ceskoslovenska strana lidova (CSL).

knézsky koncentrik — ,soustied’ovaci tabor v Moravei na Zd'arsku, kam byli v roce
1950 v souvislosti s akci K. umisténi stafi reholnici (mezi nimi 1 knézi), ktefi jiz nebyli
schopni pracovat. V korespondenci s Vodickou cteme o navstévé Moravce, kterou Deml
datuje uterym prfedchazejicim 22. listopadu 1951, tedy 20. listopadem 1951. Jiti Olic¢ ve
Cvl‘em’ojmé%[m Demlovi (Olomouc: Votobia, 1993, s. 157) pojednava o této navstéve jako
o Demlové prvni cesté na Moravec, z dopisu Marsikovi a Miladé Stranakové vsak
vyplyva, ze Deml Moravec navstivil jiz dfive, pravdépodobné 8. listopadu 1951. Zazitky
z navstévy zarizeni na Moravci Demla inspirovaly k proze Podzimni sen. Tato proza knizné

poprvé vysla ve vyboru Sen jeden sviti (Praha: Odeon, 1991).
Friter — mnich bez knézského svéceni.

sv. Frantiska Saleského Theotima — francouzské stredoveké dilo katolické mystiky FrantiSka
Saleského Traicté de l'amonr de Dien (A Lyon: Pierre Rigaud, 1616), které Cesky vyslo pod nazvem
Pojedndni o ldsce & Bobu (Olomouc: Matice cyrilometodéjska, 1998).

Gogola — ztejme soubor Korespondence s pidteli, ktery Cesky vysel v prekladu Quida Hodury
jako ctvrty svazek Spisu Nikolaje Vasiljevice Gogola (V Praze: J. Otto, 1921). Dne
22. listopadu 1951 Deml zminuje Timotheu Vodickovi: ,Cetl jsem z Gogola Listy piiteliim,

a ted Vaseho Stiftra.*

Joergensena — dansky spisovatel Johannes Joergensen je znamy svymi zivotopisy svatych.

O které konkrétni dilo se jednd, se nepodafilo dohledat.

Manninga — snad v dané dobé nejnovéjsi publikace tohoto autora, ktera v Cestiné vysla
v ptekladu Prokopa Holého pod nazvem O Duchu svatém (Olomouc: Edice Krystal, 1931),

mohlo se ale jednat i o jiné cizojazycné dilo.

dva z jeho rukopisii — ztejmé rukopisy Zrogeni proroka a Svatba v Kdni galilejské (Svatba
v Kani galilejské je zaroven nazvem renesancniho obrazu Paola Veroneseho), které jsou
zminény v Demlové dopise Dusanu Stranakovi z 6. listopadu 1951: ,Hned vecer precetl

jsem si Zrozeni proroka a Svatbu v Kani galilejské [...].“ V tomto dopise Deml
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Strandkovy rukopisy rozebird a hodnoti. Dalsi informace o tom, ze Deml pusobil jako
radce a arbitr Strandkovych literarnich pokusu, nachazime v dopise Miladé Stranakové
(Dusanoveé matce) z 21. listopadu 1951 publikovaném v Oli¢ové a Nekulové vyboru Piu
to pri svétle nofnim. Deml v tomto dopise poznamenava: ,,Prekvapil mne Dusanek, neb
jsem netusil, ze pracuje v poesii, a prekvapila mne jesté vic jeho zkusenost v tom oboru.*
(PiSu to pii svétle nonim, 1998, s. 132). Ani jeden z téchto rukopist nebyl vydan, autor je

podle vlastnich slov spalil.

romdn vilecny — z Demlovy korespondence s Dusanem Stranakem vyplyva, ze se muze
jednat o rukopis Beg ndgyu. Usuzujeme na to z dopisu z 21. listopadu 1951 Dusanu
Stranakovi, ve kterém Deml pise: ,,O Tvé nové adrese jsem se dozvédél teprve pred tydnem,
kdyZ jsem uZ byl doc¢tl Tvij roman Bez nazvu. Je to dobré, jako debut velmi dobré, ponévadz

jasné vidis ¢, a ten je vysoky, jak tfeba.” Tento rukopis nebyl vydan.

Jeho povidka (malostranskd). .. — v dopise z 6. listopadu 1951 Dusanu Strandkovi Deml pise
o této povidee, jeji nazev vsak nezmitje. Basnik cituje Cast textu a pak poznamenava: ,, Toto,

Dusanku, je vrchol Tvé malostranské povidky. Tot’ jeji krasa, smysl a ospravedinéni.

Igndc Ignotus — Demlova jazykova hra. Jméno Igndc je latinského puvodu a znamena

,ohen®, ohnivy“,  rozpaleny®, ale téZ ,horlivy* (viz Bauer, Jan. Velkd kniha o jménech, 2003,

5%

s. 334-330); ignotus — lat. ,,neznamy*.

18D
[asi 18. 12.] 1951 — Demlem datovano pouze rokem 1951, na obdlce je navic Marsikav pfipis
18/ XI1 1951 pidni k V dnocim (obrizek).

19D
19Db

1952 — datovano dle Marsikova ptipisu 8/I17. 52.

19D c

Datace 8/I1/. 1952 zapsana pouze na obalce, ve které byl nalezen tento listek.
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<l1. Za rod. Milii a Knapii a dusSe v ocistci> — Cisla 4., 5., 7.—12. jsou zaskrtnuta tuzkou,
coz zfejmé znamenad, ze Deml dané mse jiz odslouzil. U data 77. 3. je tuzkou prikreslena

sipka, ktera vede ke slovu Chocholaton.

Ke cti péti ran Krista Pdna. .. — Jezisovi bylo pii ukfizovani zasazeno pét ran (do obou rukou,
nohou a do boku). O rané od kopi do boku pojednava Janovo evangelium (J 19,17-42). Kristovy

rany se staly predmétem uctivani.

20D
... r0zsévac zmo do zemé— narazka na podobenstvi o rozsévadi, které se nachazi v Matousove
(Mt 13,1-23), Markove (Mk 4,1-32) 1 Lukasové (Lk 8,5-8) evangeliu. Zrno, které Jezis rozséva,

znazoriuje Slovo, jez se v néekterych lidskych dusich uchyti, a v jinych nikoli.

»Blah, kdo péstoval své viast...“ — Cast 83. basné ze sbirky FrantiSka Ladislava
Celakovského, kterd poprvé vysla pod ndzvem Rife stolistd: baseri a prawda (V Praze:
[F. L. Celakovsky], 1840). Skladba m4 vlastenecké ladéni. V origindle konéi posledni vers

druhé strofy misto slov ,,jeden kvét™ slovy ,,jeden step®.

Pisné otroka nebo Lesetinského kovire! — Dv¢ epické basnické skladby Svatopluka
Cecha: Pisné otroka (V Praze: F. Topid, 1895) a Lefetinsky kovdr (poprvé vysla pod nizev
Lefetinskey ko bésert od Svatgpluka Cecha. V Praze: Bd. Grégr a Ed. Valecka, 1883).

... snad pujdete ,,do vyroby*— Marsik byl bankovnim fednikem Statni spofitelny v Praze.

...mdm v Praze sezddvat p. Jifiho Blazka — Marsik ve 1/zpominkdch na P. Jakuba Demla

zmityje, ze se s Demlem setkal. Obfad probihal v kostele sv. étépéma na Novém Mésteé.

Duch utésitel, Duch pravdy — kapitoly 14-16 Janova evangelia pojednavaji o Duchu
svatém jako o Duchu utésiteli a Duchu pravdy, ktery bude seslan na zem. Ve 14. kapitole se
konkrétneé pravi: ,,Ale Pfimluvce, Duch svaty, kterého posle Otec ve jménu mém, ten vas

nauci vSemu a pfipomene vam vsecko, co jsem vam rekl.“ (J 14,26).
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21D

... dopis z eucharistického sjezdu v Barceloné — 35. Mezinarodni eucharisticky kongres

konany v Barceloné pravdépodobné ve dnech 27. kvétna — 1. Cervna 1952.

... Celd vldda se ziicastnila, a jeji $éf... — nejvys$im predstavitelem Spanélska byl od roku

1939 do roku 1975 autoritativni politik a general Francisco Franco.

... Spanélsky text Exercicii sv. Igndce... — exercicie jsou kfest'anska duchovni cviceni. Byla

oblibenym Zanrem sv. Ignace z Loyoly. O jaky konkrétni text se jednd, se nepodafilo zjistit.
Také z Chile jsem dostal dopis... — mozna dopis z 24. dubna 1952 od Chrysostoma
B. Frantiska Mastika, ktery v tomto obdobi v Chile pobyval. Dalsi dopis od Mastika
pochazi az z 27. listopadu 1953 (také z Chile). Z Demlovych dopistu je zfejmé, ze
v prubéhu roku 1953 Mastik pobyval také v Peru.

... toho asu v Zelivé — P. Stanislav Vondra byl internovan v klitere v Zelive.

. nékolik publikaci Josefa Malégua... — Joseph Malegue byl nejvice znamy dilem
Augustin on le Maitre est la (viz vysvétlivku k dopisu 9 D). Neni jasné, o které dalsi
publikace se jedna.
22D
V Tasové na sv. Dominika 1952... — datujeme dle cirkevniho kalendare a Marsikova

ptipisu 8 s7pna. Na druhé strané listu je navic Marsikav ptipis 4. V1L 1952.

. ve svém rodisti primici... — dle Demlova listu Otokaru Bfezinovi z 20. Cervence 1902 se

Demlova primice konala 3. stpna 1902 (v Tasove).
Sekundice — dle Slowniku spisorného jazyka leského ,0slava padesatiletého knézstvi.
Tasovsky pan fardr— v letech 1948-1973 zastaval funkci tasovského farafe Joset Martinasek.

amerického brouka — mandelinku bramborovou.
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... Gloria a vsichni se mnou Te Deum... — dva hymny, které zacinaji slovy Gloria in
excelsis Deo (Slava na vysostech Bohu) a Te Deum laudamus (Tebe Boze chvalime), jejichz
pojmenovani se Casto zkracuji. Jsou to hymny svatecni (zpivaji se v nedeéli, ve svatek a pfi

oktavu), Gloria pti oslavé eucharistie a Te Deum pii denni modlitbé cirkve.

23D

23D a

Denik — rukopis Timothea Vodicky. Deml v korespondenci s Vodickou vyzdvihuje jeho
literarni kvality (napfiklad v dopise ze 7. zafi 1952 pise: ,,Z deniku bych nevyloudil ani
radky.“) a své nadseni z tohoto dila neskryva ani Rosa Junova. Deml zaroven Denik nechava
¢ist Vaclavu Marsikovi, coz je zfejmé z nékolika mist jejich vzajemné korespondence. Misto

ulozeni rukopisu se nepodafilo zjistit.

Augustina — viz vysvétlivku k dopisu 9 D.

(priloZena sv. Rosa z Limy) — O tom, ze Rosa Junova dostala tento obrazek, se Deml

zminuje 1 Timotheu Vodickovi, a to v dopise z 9. fijna 1953.

23Db
Datovano dle Marsikovych ptipisu Priloha & dopisu 3 8. X. 52 a (8/10 52).

24D

Akolyta — dle Slovniku spisovného jagyka ceského ,Klerik s niz§im svécenim.*

... archandél Rafael rekltajné obéma Tobidstim... —viz Tobijasova kniha (T6b 12,6-7).

...vanocni legendu Leskova... — zfejmé se jedna o Legendu o Danielovi z dila Nikolaje

SemenoviCe Leskova Spravedlii: Legendy a piibéhy (Praha: Katolicky literarni klub, 1949).

... pohadku Klementa Brentana... — ztejm¢ pohadka Das Mdrchen von Gockel, Hinkel und
Gackeleia Klementa Brentana (Wiesbaden: Killinger, 1872).

... Theotima od sv. Frantiska Saleského... — viz vysvétlivku k dopisu 17 D.
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... Maléguovi, jeho Augustinu? — viz vysvétlivku k dopisu 9 D.

25D

... je to z Vaseho oboru... — viz vysvétlivku k dopisu 20 D.

... knihu (Endliches und ewiges Sein)... — dilo Edith Steinové, které vyslo v roce
1950 ve svazku Endliches und ewiges Seiny Versuch eines Aufstiegs um Sinn des Seins
(2 bd. Louvain: E. Nauwelaerts, 1950). V ceském prekladu dosud oficidlné vydano
nebylo, k dispozict je vSak slovenské vydani s nazvem Konecné a veiné bytie (prelozil Milan

Krankus. Bratislava: Furopa, 2022).

Zivotopis — mozna dilo Edith Steinové Liebe um Liebe pojednavajici o zivoté a dile sv. Terezie
od Jezise, které vyslo v prvnim svazku Geistliche Texte (Fretburg im Breisgau: Herder, 2007).
Cesky bylo vydino v piekladu Zdetika Jancafika pod ndzvem Ldskon sa liskn: Grot a dilo svaté

Terezie od Jedise (V Praze: Karmelitanské nakladatelstvi, 2019).

26 D
... druhou cdst Deniku? — Viz vysvétlivku k dopisu 23 D a.

27D
27D a
Papiroska — zdrobnélina od slova papirosa — dle Slovnikn spisovného jagyka ceského ,,cigareta

s naustkem.*
(1 z Augustina) — viz vysvétlivku k dopisu 9 D.

27Db

Datovano dle postovniho razitka. Listek psan Demlovou rukou.

28D
Vdnoce 1952 [20. 12. 1952] — datovano dle Marsikova pfipisu.

Propast vold propast —lat. Abyssus abyssum invocat, st Zalmu (7. 42,8).
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766

sssvatych obcovani®— dle Slovniku spisorného jagyka ceského ,,duchovni spojeni vsech kfest’anu

zivych 1 mrtvych skrze Krista.”

... Zivotopis sv. Terezicky... — pravdépodobné autobiogratické dilo Déiny duse sestry Terezie
od JesiSka, karmelitky (Praha: Skolské sestry O. S. F., 1918). Pokud se nejedna o toto dilo,
muze se jednat bud o autorsky text Timothea Vodicky Cesta svaté Terezie Jeiskory, ktery
oficialné vysel az pozdéji (Praha: Vysehrad, 1970), nebo o dilo Milose Krejzy Su. Teregse

2 Listenxc: Zvot, myslenky, meditace (Praha: Bohuslav Rupp, 1947).

29D

Vdnoce 1952 — zatazujeme za predchozi dopis dle zminky o skutku sl. Stani Vankové, se
kterym je Deml jiz obeznamen a v tomto dopise na néj zjevné reaguje podruhé.

Gloria in excelsis Deo — viz vysvétlivku k dopisu 22 D.

mpaulo minus ab Angelis“— citit 7 listu apostola Pavla Zidam (Zd 27).

Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus — citat z knihy Izajas (Iz 6,3).

... skrze Nejdrazsi krev jsme... — Kristova krev symbolizuje duchovni ptibuzenstvi kfest’ana
s Kristem. Toto zndzornéni nalezneme naptiklad v Listu Efezskym: ,,Ale v Kristu JeZisi jste se
nyni vy, kdyst vzdaleni, stali blizkymi pro Kristovu prolitou krev.” (Ef 2,13).

prekladatelku Josefa Malégua — Marie Rosa Junova.

»K Cemu je ztrdta tato?* — reakce ucedniku na to, Ze neznama zena vylila JeZiSovi na
hlavu ,,nadobku drahocenného oleje. O této udalosti pojednava Matousovo
evangelium (Mt 26,8).

... SImé zaseté v piidu virodnou. .. — viz vysvétlivku k dopisu 20 D.

mouka eucharistickd — mouka, ze které se vyrabi hostie.

... Veronice, ,,civilni osetfovatelce* Obliceje Pdné... — viz vysvétlivku k dopisu 7 D.
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... Danta, takZe jsme se mohli ,,beze skody* toho exemplire Bablerova vzdat— Deml
zfejmé drive obdrzel autorsky vytisk Ceského prekladu Bogské komedie od Danta Alighieriho.
Prestoze tento Cesky preklad vysel v roce 1952 (Praha: Vysehrad) a poté jesté v roce
1958 (Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni) pod jménem Otty
Frantiska Bablera, vyznamnou mérou se na ném podilel Jan Zahradnicek (viz Fucik, Bedfich.
Historie jednoho ptekladu...). Dalsi pteklady Bogské komedie, které byly do té doby vydany,

pochazeji od Jaroslava Vrchlického a Karla Vratného.

30D
nékolik obrdzkii — obrazky Pia X. od Jiftho Blazka, o kterych Deml piSe v pfedchozim dopise.

... obér almuzny... — almuznou je dar potfebnému, za ktery se neocekava nic na oplatku.

Kfest’ané timto zpusobem projevuji svou lasku k bliznimu.

(leda jednou do pisku) — odkaz na Cast Janova evangelia, kde je k JeZisi a jeho ucednikum

pfivedena Zena obvinéna z cizolozstvi (J 8,1-11).

31D
[Velikonoce 1953] — datovano dle zminky o Zivoté svaté Terezicky, kterd se objevilai v Demlové

dopise datovaném Vinoce 1952 [20. 12. 1952, a podle informace o velikono¢nim obdobi.
Zivot sv. Terezicky — viz vysvétlivku k dopisu 28 D.

32D

Prstu otcovské pravice — jednotlivé prsty otcovské pravice symbolizuji: ukazovacek Ducha
svatého, prostfednicek Spasitele, prstenicek a malicek Kristovu bozskou a lidskou
pfirozenost. Kristova zdvihnutd pravice se vztyCenym ukazovackem a prostfednickem také
muze symbolizovat Posledni soud. Zminky o BoZim prstu se objevuji na mnoha mistech
Starého 1 Nového zakona (viz RuliSek, Hynek. Postavy, atributy, symboly, 2006, heslo PRST,

nestrankovano).

Quinicardine — pripravek, kterym Deml 1écil své onemocnéni — chronickou ischemickou
chorobu srdecni. V dopisech Jifimu Blazkovi basnik piSe, Ze se jedna o francouzsky Iék.

O Demlové onemocnéni detailnéji piSe FrantiSek Dvoracek ve stati Vzpominka na Josefa
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Péncika, kterd je soucasti sborniku Codpak 1o jsem chtél, aby mne zafadili do literatury? (Praha,
Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR, 2018, 5. 288-301).

... staroslovanské legendé o svatém Cyrilovi... — vyznamna staroslovanska pamatka z 9. ¢i
pocatku 10. stoleti, kterd byla poprvé vydana v roce 1851 Pavlem Josefem Safaiikem a poté se
dockala mnoha dalsich vydani. Pojednava o Zivoté sv. Cyrila a je zaroven dalezitym zdrojem pro
poznani daného historického obdobi. Deml zfejmé vychazi z prekladu Josefa Vasici, ktery pod
nizvem Zivot suatého Cyrila: staroslovanskd legenda 3 konce IX. stoleti vy$el jako souast dila Na siseitu
kfestanstii (V Praze: Evropsky literarni klub, 1942, s. 17-43), nejedna se vsak o souvislou citaci,

Deml si vybira rizné uryvky z prvni ¢asti legendy a spojuje je.
Bud’te mné podobni... — vers z prvniho listu apostola Pavla Korintskym (1Kor 4,16).
O Krilovné miru... — jedna z invokaci Litanie loretanské.

...md prijit Timotheus mily— Deml v dopise Timotheu Vodickovi z 20. kvétna 1953 komentuje
Vodickav predchozi pifislib navstévy. Nevime presné, kdy navstéva probehla — dalsi

korespondence mezi Demlem a Vodickou pochazi az z 1. srpna 1953.

33D

33D a

[nejdiive po 2. 6. 1953] — datovano podle zminky o Theotimovi v Demlové dopise Marsikovi
z 26. kvétna 1953 a podle Demlova dopisu Timotheu Vodickovi z 13. kvétna 1953, ve kterém
Deml piSe: ,,SL. Rosa opisuje svuj pteklad Theotima podruhé [...].

... Ze jste byl u pana Blazka... —ve U pominkdch na P. Jakuba Demla Marsik pise, ze Jittho
Blazka navstivil. Kdy k udalosti doslo, vsak nezmifiuje a ani se to nepodarilo dohledat

z jinych zdroju.

Druhy oklep Theotima... — Marie Rosa Junova zfejmé druhy prepis tohoto dila dokoncila

nejdtive po 26. kvétnu 1953. Vice viz vysvétlivku k dopisu 17 D.

... Pavly Kytlicové, kterd opustila tento svét... — viz vysvétlivku k dopisu 1 D.
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34D

swZdaliZ jste nevédéli, Ze jd v téch vécech. .. “—vers z LukaSova evangelia (Lk 2,49).
sMalicti Zddali Chleba...“ — turyvek z Place (Pl 4,4).

Potopé — biblicka potopa postihla svét jako bozi reakce na lidsky upadek. Pojednava o ni

6.-9. kapitola knihy Genests.

35D

Sanctus, Sanctus, Sanctus — viz vysvétlivku k dopisu 29 D.

... ndvratu ze Slovenska... —ve VVpominkdch na P. Jakuba Denmla Marsik zminuje, ze Demla
navstévoval predevsim, kdyZz se vracel ze slovenskych hor, kde zfejmé opakované travil
dovolenou. Také zminuje, ze Demla v Tasové navstivil v zafi 1953, coz se pravdépodobné
uskutecnilo po Demloveé prosbé v tomto dopise (I/zpominky obsahuji poznamky z navstévy,

které Marsik datuje 20.-22. zafim 1953).

Bohuslav Krula znd vyborné Chestertona z origindlii — v osobnim fondu Jakub Deml
v LA PNP se nachazi Krultv preklad dila Kritké déjiny Anglie od Gilberta Keitha Chestertona.

Jedna se o 191 lista strojopisu s rukopisnymi pfipisy.

... také byl neddvno u nds... — v dopise Timotheu Vodickovi z 23. srpna 1953 zminuje

Deml Krulovu navstévu pfi prilezitosti gratulace k basnikovym 75. narozeninam.

Svaty Rafael Vis provizej tam 1 zpét—v knize Tobijas doprovazi archandél Ratael Tobiase

na cest¢ do Médie (T6b 11,4-13).
36D
[15. 10. 1953] — datovano dle Matsikova ptipisu Piéloha k dopisu MR] 7 15/X 1953. Tento

dopis se nepodartilo dohledat.

K tobé, svaty Josefe... — modlitba z encykliky o sv. Josetovi Quamquam pluries Lva X111 Byla
vydana v roce 1889 v Rimé.
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37D
Tam ve Vysoké... — pravdépodobné obec Vysoka v okrese Sabinov na Slovensku (Kostol

sv. Alzbety Uhorske;).
... posvécené Svatym otcem... — tehdejSim papezem byl Pius XII (pontifikat 1939-1958).

...vysdzel a vytiskl Moje prdtele... — bibliofilie, kterou Jaroslav Picka vytiskl
20. srpna 1953 (Praha: [J. Deml]). Cast nakladu vyila v reZimu zkugebniho vytisku.

... je odsouzen lezet v nemocnicli... — z korespondence Demla s Timotheem Vodickou

usuzujeme, ze Vodicka lezel v nemocnici jiz 3. listopadu 1953.

... 0 Sheeda a Baroko — anglicky preklad dila sv. Augustina, ktery zhotovil Francis Joseph
Sheed pod nazvem The Confessions of St. Augustine New York: Sheed & Ward, [1943]), a studie
Timothea Vodicky, o které se nepodarilo dohledat vice informaci. O obou dilech se Deml

zminuje téZ v korespondenci s Timotheem Vodickou.

PpEkné pianino — v dopise z 18. Gnora 1954 pise Deml Timotheu Vodickovi, Ze Junova tuto
nabidku nepfijala. Pianino odmitla a také za néj zfejmé odmitla jakoukoli hmotnou ¢i finanéni
nahradu: ,,Sl Rosa odpovédeéla: ,Mild maminko, nehledej v mych slovech nic urazlivého, ale
ja to pianino nechci a nikdy chtit nebudu a také za né nepfijmu zadnou nahradu. Mam pro

113

to své duvody.

. zahdji svou nakladatelskou cinnost... — Junova svou nakladatelskou cinnost jiz

neobnovila. Jeji posledni vydané publikace pochazeji z roku 1948.

Anchora Sper — Cesky kotva nadéje. Nadéje predstavuje jednu z bozskych ctnosti (viz
napt. Zidam 3,19).

38D

Sv. Jana z KiiZe 1953... — datujeme dle cirkevniho kalendare a dle Marsikova pfipisu na téZe

strané 24/11/53 a na opacné strané 24/X1. 53.
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. od jedné pritelkyné... — Jaroslavy Marie Sevéikové. O této znamé se Deml zmifuje
i1 v korespondencis Timotheem Vodickou, ze které vyplyva, ze Sevéikova méla tfi deery —
Pavlu, Mafenku a Slavinku. Pozdéji si Deml Vodickovi stéZuje na neslusné chovani

této pritelkyné.

... 1954 se stala katolickou... —V Demlové korespondenci s Timotheem Vodickou uveden

rok 1945, zde se zfejmé jedna o omyl.

... anglicky preklad Vyzndni sv. Augustina od Sheeda... — The Confessions of St. Augustine
(vice viz vysvetlivku k dopisu 37 D). Neni zfejmé, kdo Demlovi dilo poslal, z dopisu Timotheu
Vodickovi vsak usuzujeme, Ze thned po obdrzeni se ho Deml snazil Vodic¢kovi dorucit. Ve
Vzpominkdch na P. Jakuba Demia Marsik zmitwje, Ze st 22. zafi 1953 z navstévy Demla v Tasové

odvazi Sheeda, aby ho opisoval. Domnivame se, ze st Masik odvezl pravé toto dilo.

. tuto sobotu musi jit k — odvodu! — Ziejmé sobota 28. listopadu 1953. V dopise
z 25. listopadu 1953 Deml Timothea Vodicku prosi o dalsi informace k jeho odvodu,

Vodickovu odpoved se vsak nepodarilo dohledat.

Ve w

i,,pocatku nachazime v Bibli na mnoha mistech. Napfiklad v Matousové, Markové
i Lukasove evangeliu Jezis hovofi o hoféicném zmé jako o nééem, co muze vyrust do

nevidanych rozmeéru.

39D

39D a

Beatius est magis dare quam accipere — Cast verse ze Skutka apostolu (Sk 20,35).

... Jisti a piti a &im se budete odivati. .. — narizka na Cast Matousova evangelia (Mt 6,31).

... posledniho krest’ana Mrtvé farnosti... — narazka na dilo Mitd farnost, které napsal

Georges Bernanos a do Cestiny prelozil Josef Heyduk (V Praze: Vysehrad, 1948).

146



39Db
Datovano dle Marsikova pripisu Piiloha k listu 2 20. XII 1953.

MARIA, Neposkvinénd matko JezZisova... — odpustkova modlitba milostivého
marianského roku, kterd byla otisténa v mésicniku Duchowni pastyr: mésicnik  Ratolického
duchovenstra (1954, rocC. 4, ¢. 5, s. 81), jenz vychazel v letech 1950-1990. Modlitba, kterou
zaslal Deml Marsikovi, je vSak stylisticky prepracovana — znéni neodpovida ¢asopiseckému
otisku, protoze se pravdépodobné se jedna o drivéjsi preklad z italStiny od Timothea
Vodicky. V dopise z 1. bfezna 1953 Deml Vodickovi piSe: ,,Modlitba odpustkova pro
jubilejni mariansky rok 1954 vysla jen v originale italském, nikoli latinském. Prosim, poslete
mi vérny Cesky preklad této italstiny — prepis téhoz origindlu ucinila (Cili original prepsala)
Marie Rosa Junova a prosim, nevracejte jej. Rok 1954 byl prvnim mananskym rokem

spojenym s uplnym odpusténim hfichu.

40D

[1954] — datujeme dle zminky o marianském roce.

(Sedmibolestné Panny Marie) — tento titul Panny Marie souvisi s osudem JeZiSe
Krista. V jednom z typickych vyjevu je zobrazovano Mariino utrpeni v podobé jednoho ¢i sedmi
me&i vbodnutych do jejiho srdce. Cislo sedm v kitest'anské symbolice zpodobiiuje plnost. Svatek

Sedmibolestné Panny Marie pfipada v katolické cirkvi na 15. zafi.
... maridnského roku... — viz vysveétlivku k dopisu 39 D b.

... pInomocné, jindy odpustky péti Iet... — odpustky slouzi k odpusténi ¢asnych tresta za
hrichy a lze je ziskat 1 pro zemrelé. Veérici musi pro jejich ziskani provést ruzné ukony.
Plnomocny odpustek osvobozuje z ¢asného trestu zcela, ¢astecny zcasti. Odpustky pétt let

maji dosah pét let od daného pokani.

... dvoji plnomocné odpustky... — plnomocné odpustky mohou vérici ziskat jednou za
rok (pouze ve stanovené dny), a odcinit tak pochybeni sva i svych blizkych. Pro jejich
obdrzeni je nutné splnit sérii podminek. Plnomocné odpustky miZeme vénovat i zemielym

(viz Braito, Silvestr Maria. Modlitha sv. rigence a rigencové bratrstro, 1942, s. 44—45).
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41D

41D a

A tuto nedéli 10. ledna na svitek Svaté rodiny... — pred liturgickou reformou, ktera byla
ujednana pfi druhém vatikanském koncilu (1962-1965), pripadal svatek na nedéli v oktavu

Zjeveni Pané (mezi 7. a 13. lednem).

... redakcni rada Ceského spisovatele chee vydat Vybor z mych spisi. . . — (fesk;’r spisovatel
zamyslel vydat antologii Demlovych textu s Nezvalovou predmluvou. Deml Nezvalovi thned po
jeho navitéve (na Stédry den roku 1953) poslal doporudeny dopis (citovano dle Oli¢ova Creni
0 Jakubu Demlori. Olomouc: Votobia, 1993, s. 160):

,»Mily Vitézslave,

po Vasem odchodu uvazoval jsem o Vasem pratelském navrhu a dospél jsem k tomu
pevnému rozhodnuti, Ze nabidku ,Ceského spisovatele® na vydani antologie z mého dila
pfijati nemohu.

N¢jaké dalsi jednani a vysvétlovani v té véci by bylo docela zbytecné.

S pratelskym pozdravem

Vas Jakub Deml*

. spoluprici v Plojharové a Fierlingrové ,,Katolické akci*... — Katolickd akce viz
vysvetlivky k dopisim 13 D a 17 D. Zdenék Fierlinger byl politik pusobici pred rokem 1948 1 po
ném a postupneé zastavajici vice funkci. Mimo jiné se v roce 1949 stal jednim z predsedu cirkevni
komise UV KSC, kterd iniciovala mnohé zmény v cirkevni police, a v roce 1950 byl jmenovin
predsedou Statniho Gfadu pro véci cirkevni (SUC), kde pusobil a2 do roku 1953 (viz Balik,
Stanislav a Jitf Hanus. Katolickd cirker v Cesoslovensku 1945-1989, 2007, s. 20 a 29).

41D b
Datovano dle Marsikova ptipisu 6/1. 1954.

.. v Tresti, kde jsem byl nékolik mésicti kaplanem — obdobi od listopadu 1906 do brezna
1907. Deml v Ttesti pusobil jako kooperator dékana, se kterym se vsak nepohodl a z mista

odesel. Obrazek kostela namaloval Michael Florian.
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42D
[28. 1. 1954] — datovano dle Marsikova pripisu Posta TASOV 28 /1. 1954.

43D
Na Bilou sobotu 1954... — datovano dle cirkevniho kalendare a dle obalky s Marsikovym

piipisem Baliiek 17. IV. 1954.

. u sv. Lukdse cteme slovo JezZise Pina naseho — cast Lukasova evangelia: ,,Jezi$ mu
rekl: ,Pravim ti, Petfe, jesté se ani kohout dnes neozve, a ty uz tfikrat zapfres, ze mne
#n4s.c / Rekl jim: Kdy? jsem vis vyslal bez méice, mosny a obuvi, méli jste v néfem
nedostatek?* Oni mu odpovédéli: Neméli.* / Rekl jim: Nyni viak, kdo mi méSec, vezmi jej

a stejné tak 1 mosnu; kdo nema, prodej plast’ a kup si mec.“ (Lk 22,34-30).

»My jsme opustili vsecko...*— Cast Matousova evangelia (Mt 19,27-29).

s»Cas kratky jest® — paratrize antického rceni, viz Vergilius Maro, Publius. Aeneis. (Kniha

IX—XIIL). V Praze: I. L. Kober, [1938].

Quinicardin — viz vysvétlivku k dopisu 32 D.

... po 1. mdji mam byt operovan na kylu. .. — v dopise Karlu Hlineckému ze 14. kvétna 1954
Deml oznamuje, Ze operace byla odlozena. V témze dopise, publikovaném ve vyboru Demlovy
korespondence Pisu to pii svétle nocnim: vjbor 3 korespondence 3 let 1940—1961, ktery usporadali Jifi
Oli¢ a Marek Nekula (Praha: Torst, 1998, s. 82), se dozvidame mozny duvod odloZent: ,,Srdce
slabé, nohy nechtéji behat... Také v dopise Timotheu Vodickovi z 5. kvétna 1954 se Deml
zmifiuje: véera jsem byl v nemocnici a p. primat Sadek mne poslal domu. Shledal, Ze mam velmi

zeslabené srdce, Ze se tedy zatim nedoporucuje zadny chirurgicky zasah.

44D
[kolem 18. 4. 1954] — datovano dle Boziho hodu velikonocntho (25. bfezna 1951), zminky

o operaci kyly, ktera se méla uskutecnit v kvétnu 1954, a Marsikova soupisu dopisu, ve

kterém je tento dopis taktéZ zarazen do roku 1954.
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Za ctrndct dni mam jit na operaci. .. — viz vysvétlivku k dopisu 43 D.
Trat’— viz vysvetlivku k dopisu 3 D.

45D
Vimrmi den Julia Zeyera a Matylky Demlové 1954... — Matylda/Matylka Demlova
(7. stpna 1886 — 26. dubna 1910), Julius Zeyer (26. dubna 1841 — 29. ledna 1901). Deml zfejmeé

zaménil data narozeni a imrt Julia Zeyera. Dopis datujeme dle amrti Matylky Demlové.

Introduction aux existentialismes... — dilo Emmanuela Mouniera Introduction aux
excistentialismes (Paris: Denoél, 1947). V dopise z 16. dubna 1954 pise Deml Timotheu
Vodickovi, ze st Marsik Introduction anx: existentialismes preje, a také se Vodicky pta, zda by

ho nechtél prelozit do Cestiny.

To je tak pro Laichtera, Borovyho nebo pro ,,katolickou® Charitu... — Nakladatelstvi
FrantiSek Borovy bylo roku 1949 slouceno s dalsimi podniky a vzniklo nakladatelstvi
(V:eskoslovenskjf spisovatel, nakladatelstvi Jan Laichter v roce 1949 zaniklo. Zminky o téchto
nakladatelich vnimame jako nardizku na pfedchozi obdobi, chybu v Demlové dataci
vyludujeme. Katolickou Charitou basnik zfejmé mini pusobeni Ceské katolické charity

jakozto vydavatele nabozenské literatury.

SIL Rosa uZ prodala. .. — kvuli nedostatku financi se Marie Rosa Junova snazila prostrednictvim
pratel a znamych rozprodavat ruzné véci véetné knih. O spolupraci ve svych dopisech
mnohokrat prosi 1 Vaclava Marsika, ktery Demlovi 1 Junové pomahd. Marsik nékdy pfimo zasila

penize, za které Junova v korespondenci opakované dekuje.

500 K¢ — v textu ponechavame zkratku K& od roku 1945 vsak byla oficialni zkratka
koruny ceskoslovenské Ké. V dalsich dopisech postupujeme obdobné a tuto informaci

jiz neopakujeme.

... podzemni a anonymnr ,,katolickou® Akci... — pravdépodobné puvodni Katolicka
akce, zaloZend v roce 1922, 1. ,,apostolat laiku za vedent cirkevni hierarchie® (Dacik, Reginald

Maria. Zaklady Katolické akce. Olomouc: Dominikanska Edice Krystal, 1939, s. 6). Deml vsak
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muze narazet 1 na organizaci zaloZenou v Ceskoslovensku v roce 1949 (vice viz vysvétlivky

k dopisim 13 D a 17 D).

... sedmou kapitolu z Knihy Soudcii... — tato kapitola pojednava o izraelitském soudci
Gedeonovt, ktery se svymi muzi bojuje proti midjanskym najezdnikum. S pomoci Hospodina

se mu podari zvitezit.
... za tyden mam pry jit na operaci — viz vysvetlivku k dopisu 43 D.

46D
26/5 [1954] — rok urcen dle Marsikova pripisu na druhé strané listu 28/5 54.

Dnes cekime P. dr. Habdné —P. Haban do Tasova pfijel ast 29. kvétna 1954. V dopise

Vodickovi z 11. ¢ervna 1954 Deml pise: ,,pan Dr. Haban je u nas ctrnact dni.

47D
47D a
Na dopis od Marie Rosy Junové Marsikovi Marsik pipsal P/7Z. & dopisu PID e 27. IX. 1954. Tento

dopis otiskujeme nize:
28/9 1954
T Mily pane Marsiku,

posilam ty knihy. Ceny neurcuji, protoze nevim, jak to ted’ v antikvariatech chodi, ale myslim,
ze za ty, po kterych je shanka (Walter, Greene, Durych atd.) mozno zadat vic, a také podle
srdce a kapsy lidi, vzdyt’ je to pro nas stejné almuzna.

Dostali jsme Vas dopis a prali bychom Vam, abyste se brzy uzdravil, uz pro tu cestu do
Tasova; pan rada bezmala ,,zlofe¢i” Tatram, ale ja tkam: ne, to je tak dobré, takové viditelné
znameni, ze pravé ,,vystupy® a vecholy jsou jen v dusi, jak pravi ct. Kempensky: ,,Co bys nasel
jinde, co bys nenasel zde?* Nyni jesté je Vam tfeba aspon Tasova (to myslim vazné), ale prijde

chvile, kdy nejen Tatry, Tasov atd. budou ve Vas, ale 1 Sijon, sidlo a svata hora Pané.

Bud'te zdrav!
MRJ
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1929 slouzil jsem msi svatou v Rimé... — v obdobi 17.-30. dubna 1929 podnikl Deml se
Silvestrem Braitem cestu do Rima. Postiehy a zaZitky z této cesty komentuje mimo jiné ve

Slepéjich XX1/T (V Tasové: Marie Rosa Junové, 1941).

redakce Vesmiru — Vesmir je jednim z nejdéle vychazejicich ceskych casopisu (jeho prvni
¢islo bylo vydano v roce 1871). Od svych pocatku se zabyva informovanim o soucasném

védeckém déni s popularizujicim zamérem.

Cerny kocour Miky-Miky — v korespondenci s Vodi¢kou Deml tohoto kocoura také

nazyva Bertik.

47D b

Datovano dle postovniho razitka.

48D
48D b
Datovano dle Marsikova ptipisu na druhé strané listu Pr7. & 19. XII. 1954.

1]
[pred 20. 5. 1955] — datovano dle Marsikova pripisu Doslo 20./17. 55.

... Ahasvera, ale toho snadno prodite... — zfejmé proza Augusta Vermeylena V) Zid,

kterou prelozil Otokar Fischer (Praha: [Rudolf Skefik], 1926).

Anebo si vyberete u nds? — ve VVzpominkdch na P. Jakuba Demla se Marsik nezminuje
o zadné navstéve, ktera by probéhla v tomto obdobi, a nepodafilo se ji dohledat ani

z jinych zdroju.

50 D
mé 77— Deml oslavil 77. narozeniny 20. srpna 1955.

... na tu horni vitbec pry ne, a také pry ani do méstecka. .. — ,,mésteckem* tasovsti obyvatelé

nazyvaji centralni cast Tasova.
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51D
51D a

Viae Sion Iugent — cast ctvrtého verSe z prvni kapitoly knihy Plac (Pl 1,4).

51D b

nejstarsi Legenda o sv. Viclavu— Zivot svatého Viclava, ktery pochizi z poloviny 10. stoleti,
je prvni staroslovénskou legendou o svatém Vaclavovi a dosud vysel v mnoha vydanich.
Deml pravdépodobné vychazi z publikace Na dsvitn krestanstvi (V Praze: Evropsky literdrni
klub, 1942), kde se tato legenda objevuje (s. 67—72). Pokud se o tuto publikact nejedna, mohl
Cerpat napriklad z vydani Nejstars? slovanskd legenda o svatém Viclarn (Praha: Evropsky literarni
klub, [1939)) & Zivot a umuéent svatého Viclava a baby jeho svaté Ludmily podle sepsdani Kristidnova
(V Praze: Vysehrad, 1941). Nasledujici strota (Kdo se trhd od fimského ndstupee...) je zfejmeé

Demlovym autorskym vytvorem.

52D
Na sv. Vdclava 1955... — datovano dle cirkevniho kalendare.
. slecna moje administrdtorka odjela... — Marie Rosa Junova odjela do Olomouce za

Timotheem Vodickou. Deml se o cesté zminuje 1 v dopise Vodickovi z 27. zati 1955.

Administrdtor — dle Slovniku spisorného jazyka ceského v cirkevnim kontextu ,,prozatimni

spravce farnosti.*

... fary u sv. Josefa... — fara na nameésti Republiky v Praze.

Repré — spravné repre, dle Slovniku spisovného jagyka Ceského slangovy vyraz pro ,,Obecni

(difive] Reprezentacni) dum (v Praze) (Bohnel).“

... varcibiskupském palici nad Jelenim prikopem — palic na HradCanském namésti v Praze.

ortodoxni, nevlastenecky — viz vysvétlivku k dopisu 13 D.

53D

Na sv. Lukdse 1955... — datovano dle cirkevniho kalendafe a Marsikova pfipisu.
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Skleréza — viz vysvétlivku k dopisu ¢. 32 D.

54D
[asi 28. 6. 1956] — datovano dle Marsikova pfipisu 28. V1. 567

... jezdi sem tydné — z dopisu Marie Rosy Junové Marsikovi vyplyva, ze Junova Demla

navstévuje v tfebi¢ské nemocnici.

55D
24. VIII. 56 — vsechny tfi pohlednice vlozeny spole¢né do obalky s Marsikovym pfipisem
24. VIII. 1956.

55 Db
Datovano dle Marsikova pripisu 24. V111 56.

55D c
Datovano dle Marsikova pripisu 24. V111 56.

56 D
56D a
[28. 9. 1956] — datovano dle Marsikova pfipisu.

Po Vasem odchodu v pondéli... —ve Vzpominkdch na P. Jakuba Demia Marsik zminuje, Ze
Demla navstivil v zafi roku 1956 (konkrétné navstévu datuje 21.-23. zafim 1956), coz

koresponduje s Demlovou zminkou v tomto dopise.

Jan Amos Verner s pani... — s BoZenou Vernerovou.

56 Db

Datovano dle postovniho razitka.

57D
[asi kvéten 1957] — datovano dle Marsikova ptipisu Kuéren 57¢
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... s Hanou udélat vylet na Moravu — se svou manzelkou Hanou BlaZkovou.

2]
2]a

Dopis Marie Rosy Vodickové Vaclavu Marsikovi ze 4. zarf 1957 (2 ] a) obsahuje ¢tyfi piilohy —
dopis Jakuba Demla Albertu Vyskocilovi datovany Sw. Piaz X. 1957 [21. 8. 1957] (2 ] b), dopis
Jakuba Demla Vitézslavu Nezvalovi datovany 1 Tasoré dne 5. sipna 1957 (2] ¢), dopis Jakuba
Demla redakci nakladatelstvi ~ Ceskoslovensky — spisovatel — datovany 1/ Tasoé  dne
5. wipna 1957 (2 ] d) a odpovéd Ceskoslovenského spisovatele Jakubu Demlovi datovanou
V" Prage dne 9. sipna 1957 (2] e).

(Podobné ,jednini® mél pan rada...) — Deml se domnival, Ze podobné jako
Ceskoslovensky spisovatel, i nakladatelstvi Lidova demokracie planovalo vydat v roce
1958 Moje piitele. V LA PNP se dochoval dopis Jakuba Demla tomuto nakladatelstvi, ve
kterém basnik piSe, Ze si vydani nepfeje. V témze archivu se dochovala 1 odpovéd
nakladatelstvi, které se hajilo slovy: ,,Knihu Moji pratelé nehodld vydat nakladatelstvi
Lidova demokracie, nybrz Ceskoslovensky spisovatel, o ném? jsme predpokladali, e
ziskal Vas souhlas.

Deml ve zminéném dopise Lidové demokracii pfipomina kauzu, ktera se odehrala
vroce 1954, kdy nakladatelstvi zamyslelo vydat jeho Miriam. Deml toto vydani taktéz
rezolutné odmitl. V dopise z 27. kvétna 1954 napsal Timotheu Vodickovi: , nepfipustim
a nedovolim, aby se Miriam vydala separatné.” Basnik se o tomto umyslu zminil 1 jinym
adresatum, napftiklad Josefu Battovi o Velikonocich 1954 napsal: ,,Nechct slouzit pod
carem Nezvalem, ani pod batuskou Plojharem.* Miriam méla puvodné spolu s dal§imi
texty vyjit jako soucast tfettho svazku Demlovych sebranych spisu v nakladatelstvi
Vysehrad, které se po roce 1948 stalo soucasti podniku Lidova demokracie — Vysehrad

(po roce 1953 podnik nesl nazev Lidova demokracie).

... ani letos nevynechdte se svou navstévou... — tato navstéva neprobehla, coZ potvrzuje
1 Deml v nasledujicim dopise z 20. listopadu 1957: ,,A kdyZ jste nepfisel a také zadny dopis
od Vis, lekal jsem se, ze se Vam v téch divokych horach néco stalo.” Marsik se ve svych

Vepominkdch na P. Jakuba Demla zminuje az o navstéve v zari 1959.

Timotheus tu bude zase od pdtku... — od 6. zari 1957.
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2]b
ssocialistického sektoru® — do socialistického sektoru spadaly v dané dobé statni

a druzstevni podniky.

Tento patek prijede Timotheus... — patek 23. srpna 1957.

Co jsem napsal Lidové demokracii... — viz vysvétlivku k dopisu 2 J a.

. opis toho, co jsem napsal Samueli Vernerovi... — dopis Janu Amosi Vernerovi
z 5. srpna 1957 ulozeny v LA PNP, ktery otiskujeme nize. Jednd se o strojopis, rucné je

pfipsano pouze rozlouceni a podpis.

V Tasové dne 5. srpna 1957

Mily Skautiku,

prave jsem se dozvédél, Ze v uvefejnéném vydavatelském programu Ceskoslovenského
spisovatele na rok 1958 jsou uvedeni Moji pratelé s ilustracemi Karla Svolinského
a s doslovem Vitézslava Nezvala. O vydani s ilustracemi Jarmily (Jifincové) tam nestoji ani
slovo. Zde néco neni v pofadku. Pochybuji, Ze by Samuel nevédél o #omto podniku
Ceskoslovenského spisovatele, a pfece mi o ném nenapsal, ackoli zn uZ t mésice mou
zamitavou odpoved. Ani ty jsi mi o tom nefekl, a musil jsi pfece o tom od bratra védét.
Samuel jako duvérnik redakce Ceskoslovenského spisovatele musil védét o programu tohoto
nakladatelstvi mnohem dtive, nez byl vydan tistény program. A nefekl nam nic, a dopustili
jste oba, aby se pratelé domnivali, Ze je to s mym souhlasem.

Mily Skautiku, chci védét pravdu, a to co nejdtive. A vSichni nasi pratelé museji
veédeét pravdu. Mas-li k tomu co fici, fekni mi to do ¢trnacti dnu, neZ zacnu ja fikat, co ja

k tomu mam fici.

S pozdravem

Jakub Deml
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Ecce ascendimus Jerosolymam — Cast verSe z Matousova evangelia (Mt 20,18).

2] c
nového autorského zdkona — zikon 115/1953 Sh., o privu antorském, ktery vesel v platnost

v roce 1953.

. se svym spolupracovnikem Timotheem Vodickou... — v roce 1947 Deml Vodicku
ustanovil svym redaktorem. Vodicka usporadal k vydani Demlovy sebrané spisy, které mély byt
puvodné desetisvazkové. Tomuto tkolu se vénuje 1 Cast jejich vzajemné korespondence z let
1947-1948. Ze zminénych Sebranych spisu stthl vyjit pouze prvni svazek Mohyla
(3. vyd. V Praze: Vysehrad, 1948). Dalsi dila jiz nemohla vyjit kvali unorovému pfevratu v roce
1948. Na vydavani Demlovych spist navazali na pfelomu sedmdesatych a osmdesatych let
Vladimir Binar a Bedfich Fucik v samizdatové edici Rukopisy VBE.

. spolu s ostatnimi texty... — do tfettho svazku Demlovych sebranych spisu méla byt
zatazena dila: V" Zabajkali, Hrad Smirti, Moji pratelé, Tanec smrti, Miriam, V' étec, Proni svétla (viz
Binar, Vladimir a Bedfich Fucik. Zprava o usporadani dila Jakuba Demla. Rezolver revue. 2000,

C. 42.5.179-241).

2] e
... rozeslala Kniha svym prodejndm... — narodni podnik Kniha fungoval jako centralizovany
distributor knih, mél svou vlastni sit” prodejen a spadala pod néj i antikvami sit’. Vznikl

preménou obdobného podniku Kniha lidu.

59D

... pét set korun a myslim, Ze je to za toho Jettela... — Marie Rosa Vodickova Marsikovi
v dopise z 21. fijna 1957 pfiznava Spatnou finanéni situact, a proto jeho prostfednictvim
nabizi doktoru Hoffmanovi za 500 K¢s obraz od Eugena Jettela, ktery nazyva , krajiny

kolem Iky*.

... Ceského spisovatele... — narizka na kauzu s nakladatelstvim Ceskoslovensky spisovatel.
Vice viz dopisy 2 ] a—e.
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Rekviem — dle Slovniku spisorného jazyka éeského ,mse za mrtvého; zadusni mse.”

. stoletou pamidtku Zjeveni Panny Marie v Lurdech... — od unora roku 1858 doslo
k vice zjevenim Panny Marie Bernadeté Soubirousové ve francouzskych Lurdech a nasledné
k mnoha zazraénym uzdravenim. Na pocest téchto udalosti se 11. tnora slavi svatek Panny

Marie Lurdské a také Svétovy den nemocnych.

62D
... filidlnf kostel (farnost Osovd Bityska)... — filidlni kostel je vedlejsim kostelem na
uzemi urcité farnosti, hlavnim je kostel farni. Zde se konkrétné jedna o kostel

sv. Jakuba Starsiho.

kostela farniho — snad kostel fimskokatolické farnosti Osova Bityska a Bfezi v Otfechové

na Zdarsku.
Kvaziadministrator — ,,zdanlivy® spravce farnosti.

Pan Timotheus Vodicka odjel... — v tomto obdobi pobyval Timotheus Vodicka stridavé

v Tasové a v Olomouci.

... na 16. nebo 17. brezna se k ndm chystd pan Batta— v korespondenci s Josefem Battou
se dochovala pouze nasledujici zminka: ,,v Tasové budeme zase vsichni pohromadé [Deml,
Vodicka, Vodickova — pozn. editora], da-li Pan Buh, po prvnim breznu, a tésime se na Vas.“

Zda se navstéva opravdu uskutecnila, se nepodafilo zjistit.

... Ricciottiho (cena 80 K¢), Alzbétu Senavskou (100 K¢). ... — snad dilo Giuseppa Ricciottiho
Zivot Jesive Kiista = [Vita di Gesu Cristo], které pieloZili Jaroslav Kula¢ a Josef Zvéfina (V Praze:

/ysehrad, 1947) a o kterém se Deml zminuje v korespondenci s Timotheem Vodic¢kou
(v dopise chybi datace, jedna se o konec listopadu bez blizstho urceni). Dale snad dilo AlZzbéty
Senavské Kniba cest Bogieh (1156), které prelozil Otto Albert Tichy a vyslo v Dobrém dile jako
soucast svazku Knihy vidéni a jevent svaté AlEbéty Senavské, kterésto json: 117 kenihy vidéni. Kniba cest
Bogich. Kniba jeveni o svatém vojsté panen kolinskych. Listy tége sv. AlZbéty a List opata Eckeberta

pitbuznym o smti jeji (Osvietimany na Moravé: A. L. Stfiz, 1913).
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Encyklika — dle Slovnikn spisovného jazyka feského ,,okruzni list, zejm. papezsky, k biskupum

a k véricim.“

65D
Pohlednice 1 listek (65 a, 65 b) navic vloZeny do dvojlistu s Marsikovym pfipisem
TASOL 29/1. 1959.

65D b

Datovano dle Marsikova pripisu 29/1. 1959 a dle zminéné datace na pfilozeném dvojlistu.

66D

66D a

Apparitio B. M. V. 1960... — zjeveni Neposkvrnéné Panny Marie (v Lurdech). Svatek
pfipada dle cirkevniho kalendafe na 11. unora. Na dopise je navic zfejmé Marsikem

ptipsana datace post. razitko 11. 11 1960.

Smrt Blanky... — smrt sestry Jittho Blazka Blanky Blazkové. Dne 18. tinora 1960 Deml
Blazkovi pise soustrastné psani, ve kterém pfiznava, ze ho umrti jeho sestry velmi zasdhlo.
Jiti Blazek vydal o své sestte knithu Blanka: pribéh jednobo (ne)obyiejného Grota, kterou editovali
Vlasta Orana a Bohumil Svoboda (V Praze: []. Blazek], 2011).

... p. Vrba Vis zve na ten obrdzek barevného filmu... — filmovy snimek, ktery pofidil
Joset Vrba nejspise kolem 10. zatf 1959. V dopise Dusanu Stranakovi z 24. zati 1959 Deml
pise: ,,[...] on [Josef Vrba — pozn. editora] mne pfed 14 dny barevné filmoval [...].“
V nedatovaném dopise Timotheu Vodickovi, ktery zfejmé pochazi z 20. fijna 1960, Deml
poznamenava: ,,Pan Josef Vrba [...] vykonava kurs instruktoru kin na nasem okrese [...].“

Snimek je ve vlastnictvi Antonina Vrby.

Co déli Jifik? Co Dusan? — Jiti Blazek, Dusan Strandk.

66D Db
Datovano dle Marsikova pfipisu na druhé strané vystiizku K dopisu Apparitio B. M. 17. 1960.

159



[Demliiv pripis na okraji clinku. . . ] — nize otiskujeme clanek z Rudého privaz 6. 2. 1960 (roc. 40,
¢. 36, s. 3.), ktery pojednava o souboru povidek Koncert pod platanem Jindfisky Smetanové (Praha:

Ceskoslovensky spisovatel, 1959). Clanek je soucst rubrik Kultura a Nova kniha.
Koncert pod platanem

Uz v Casopisech publikované prozy Jindiisky Smetanové signalizovaly bezpecné, Ze mezi tvurce
Ceské prozy piichazi spisovatelka vyrazného talentu. Nakladatelstvi Ceskoslovensky spisovatel

ted’ vydalo jeji prvni knizku Koncert pod platanem, jez potvrdila dobré nadéje.

Mame v ruce prozu, ktera ma vsechny rysy dila, na némz, podobné jako tfeba na dobrte
vykrouzeném dzbanu, je mozno kritizovat prasklinky a nedokonalosti povrchu, ale jemuz
nelze popfit zakladni uslechtilost a krasu.

Volim to pfirovnani zameérné, abych fekl, Ze pocit ryzi Cistoty, spojeny s pocitem
plného, vSemi smysly vnimaného tvaru je prvni, ¢im na ¢tenafe proza Jindfisky Smetanové
zapusobi. Rikim ,préza, ale spravndj§i by bylo fici ,svét“, coZ je nejprekvapivéjsi,
pomyslime-li, Ze mame v ruce prvotinu mladé spisovatelky. Do svéta Jindrisky Smetanové
vejdeme dvermi prvni povidky, nazvané He/miinek, abychom uz zde, v této autobiogratické
vzpomince na détstvi, napsané jesté nezkusen¢ a roztristéné, jesté neumeéle komponované,
rozeznali naraz osobitost autorcina vaimani 1 budouci myslenkovy a esteticky rad, ktery se
pak zvyraznuje od povidky k povidce.

Tak tfeba uz v Hermdnkn a pak téméf ve vsech povidkach hraji u Smetanové velkou
roli vuné; nejruznéjsi vuné od toho jemného praminku senné vaneé, ktery si dévéatko v cizim
mésté ,,rozcupovalo® a rozeznalo v ném hojivy dech hermanku, ktery pak potfebovala jeji
bolava duse, pres divné vané a pachy interiéru, v nichZ Ziji divni, byvsi lidé, aZ po ten veéttik
v posledni, nejlepsi povidce knihy Dé7, ktery ,,zavonél vodou® a ta vané znamenala nahle
tak mnoho: nadéji, Zze zaprsi do suchoparu léta, nadéji, Ze bude zachranén Zivot tézce
zranéného chlapce, 1 nevyslovenou, plachou nadéji budouci lasky. Nebo barvy a tvary.
Smetanova je vnima s udivujici, malifskou ostrosti, ale nikdy jen jako impresi, vzdycky
jako vyznani, jako soucast Zivotni filosofie tam, kde svétlo nebo barva vyslovi za hrdiny
stav jejich nitra.

Mluvim-li o vanich, barvach, tvarech a plastickém smyslovém vnimani v souvislosti
s osobitosti autorcina svéta, uvadim tim ptiklady jen zdanlivé vedlejsi. Chei tim fici, Ze

Smetanova umi s citlivosti i damyslem, jaky by ji mohl zavidét mnohy daleko zkusenéjsi
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autor, nachazet a volit ze vseho, co clovéka obklopuje, spojence pro vysloveni svého
zakladntho ideového améru.

Vsechna zmnozena zenska citlivost a inteligentni vnimavost tak podporuje to
nejcennéjsi, co Jindfiska Smetanova svou knizkou pfinasi jako své zikladni krédo: radost
z Cistoty, pravdy, z déjinné spravedlnosti, a dychtivy, netrpélivy historicky optimismus,
vyjadreny nejlépe postavou Marecka z povidky Balada o snnti a Groté. A na druhé strané
nenavist ke vSemu pliZzivému, sobeckému, malomést'ackému. Celd kniZka je plna napéti mezi
témito dvéma poly.

Kiritika vytykala JindfiSce Smetanové pravem zazeny pohled na svét, méla-li na mysli,
ze se ve své kniZzce omezuje zatim na dva uzké tematické okruhy, dané bezprostfednimi
zazitky z malostranskych zakouti a podhufi Otdlickych hor. To ovSem neznamend, ze kniha
trpi nedostatkem znalosti Zivota. Je ji mnoho v obrazech, myslenkach, do nichz uloZila
autorka vysledky svych Zivotnich zkusenosti, pozorovani a filosofie. Spi$ je mozno fici, Ze
JindfiSce Smetanové se zatim daleko 1épe dafi seviené, komponované psychologické studie
nez povidky s vétii optickou ctizidosti, jako je teba Katarina Conkovd, Hans Stonke nebo
Balada o snti a Groté. Ale smér od komorniho pribéhu k sirokému spolecenskému zabéru je
nutny, ma-li se tento tolik slibujici talent rozvijet spravne.

Koncert pod platanem je cenna knizka, napsana tvarnou a svitivou cestinou, knizka zdrava

citénim i myslenim. Je uspéchem autorky 1 Ceské prozy.
SERGE] MACHONIN

171 sergejové mi pichnou cesnekem — stereotyp o zidech. Deml narazi na autora clanku

Sergeje Machonina.

68D
[asi 27. 6. 1960] — datovano dle postovniho razitka s neuplnou dataci 27. 171 a Marsikova

soupisu Demlovych dopisu, kde je tato polozka datovana rokem 1960.

69D

ndval novych adeptii — Deml byl opét hospitalizovan v tfebi¢ské nemocnici.
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JMENNY REJSTRIK

Jmenny rejstiik zahrnuje vétsinu osob, o nichZ se zminuje korespondence Jakuba Demla Vaclavu
Marsikovi. V heslech se snazime uvést zakladni biografické udaje, po vzoru ediéni fady
Korespondence Jakuba Demla®” misty strucné zahrnujeme 1 tidaje, které jsou soucasti bézného
kulturniho povédomi. Podrobnéjsi informace z literatury ¢i archivnich pramena zminujeme
u osob, které nelze snadno dohledat nebo maji v této korespondenci vyznamnou roli. Do
rejstitku nezahrnujeme jména Jakuba Demla a Vaclava Marsika, o nichz pojednavaji
doprovodné komentare, ani jména zakladnich biblickych postav (Jezi§ Kristus, Panna Maria).
Vynechavame rovnéz osoby, které se nam prozatim nepodatilo identifikovat (dité¢ Vaclava
Bubna, knéz ve Vysoké, krajsky cirkevni referent, pan S, Sestra Stanislava, synovec Jaroslavy
Marie Sevkové, svagrova Josefa Maegua, tfi déti Stanislava Pecha, varhanik, Veronika,
,»civilni oSetfovatelka® Obliceje Pane).

Prebirame doslovné nebo zkracené hesla, ktera se vyskytujii v pfedchozich souborech
korespondence Jakuba Demla, jeZ usporadal tym pro vyzkum korespondence Jakuba Demla
z Edi¢niho a textologického oddéleni Ustavu pro Ceskou literaturu AV CR (Eliska Millerova,
Daniela Iwashita, Sirka Kofinkova a Barbora Petrtt). Cinime tak s vyslovnym souhlasem
editorek. V pripadé hesel, ktera nejsou zahrnuta v uvedenych publikacich, ¢erpame ze zdroju

uvedenych v seznamu literatury.

Dante ALIGHIERI (1265-1321), italsky basnik.

Maryna ALSOVA (1882-1973), malika a ilustratorka, dcera Mikolae Alse.

SV. ALZBETA Senavska / Schoenavska / ze Schénau (1129-1164), mysticka, abaty$e
benediktinského klastera v Schénau. Alzbétiny vize zapisoval jeji bratr Ekbert ze Schénau.
SV. AUGUSTIN z Hippa (354-430), teolog a filosof, cirkevni otec a ucitel cirkve.

Otto FrantiSek BABLER (1901-1984), puvodnim jménem Otto Franjo Babler, prekladatel,
spisovatel, basnik, literarni historik a knihovnik, autor Demlovy bibliogratie (1928). Deml
manzele Bablerovy oddaval v roce 1928 v Tasové. Bablerovy dopisy Demlovi se dochovaly
v LA PNP, Demlovy dopisy v olomoucké pobocce ZA Opava, Demlovy dedikace Bablerovi
v MZM Brno.

Karl BARTH (1886-1968), svycarsky protestantsky teolog.

7 Viz naptiklad svazek Carissine, kde se touldte?: Dopisy Jakuba Demla piiteli Josefu Seviskovi do Babic (Deml —

Seveik — Kofinkova, ed. — Mrazkova, ed., 2010). Bibliografické udaje vSech svazku fady viz seznam literatury.
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Josef BATTA (1917-1996), inZenyr, architekt, pozdéji knéz. Demluv pfitel a mecenas.
Demlova korespondence s Josefem Battou pochazi prevazné z padesatych let a byla vydana
pod nazvem Mily pane Josefe B.

Nikolaj Alexandrovi¢ BERDAJEV (1874-1948), rusky filosof.

Henri BERGSON (1859-1941), francouzsky filosof.

SV. BERNARD z Clairvaux (1090-1153), francouzsky teolog a filosof, clen a reformator
cisterciackého fadu; ucitel cirkve. ZaloZil mimo jiné opatstvi v Clairvaux.

Jiri BLAZEK (1922-2017), knizni grafik a ilustrator, Demluv pritel a adresat jeho dopisu.
Blanka BLAZKOVA (1919-1960), 1ékatka, sestra Jiftho BlaZka.

Hana BLAZKOVA (1926-2011), rozena Hrubesova, graficka a ilustratorka, manzelka
Jittho Blazka.

Maurice BLONDEL (1861-1949), francouzsky filosof.

FrantiSek BOROVY (1874-1942), praZsky nakladatel, ktery se (zejména ve dvacatjch
a tficatych letech 20. stoleti) zaméroval na vydavani puvodni Ceské literatury.

Petr BRANDL (1668-1735), Cesky barokni umeélec, malif.

Clemens/Klement BRENTANO (1778-1842), némecky basnik a prozaik, jeho Zivot
zasadné zmeénilo setkani s vizionarkou Annou Katefinou Emmerichovou v roce 1819 ve
vestfalském Dilmenu. AZ do jeji smrti v roce 1824 zaznamenaval v denicich jeji vidéni
a uvahy, které pozdéji usporadal a z¢asti vydal.

Bedfich/Fridrich BRIDEL, (1619-1680), Cesky barokni basnik, knéz.

Otokar BREZINA (1868-1929), vlastnim jménem Viclav Jebavy, basnik a esejista, Demltv
inspirator, pfitel, radce; Deml na Bfezinu vzpomina v dile M¢ siédectri o Otokaru Breginous.
Demlova a Brezinova vzajemna korespondence z let 1899 az 1928 vysla knizné pod ndzvem
Pozndvim krdsu Vasich krajin (2018).

Vaclav BUBEN, pritel Vaclava Marsika.

BUBNOVA, manZelka Viclava Bubna.

SV. CYRIL (9. stoleti — 869), t¢z Konstantin, slovansky vérozvést.

Svatopluk CECH (1846-1908), basnik.

Matylda/Matylka DEMLOVA (1886-1910), mladsi vlastni sestra Jakuba Demla a jedna
z navratnych postav jeho dila; titulni postava knihy Maty/ka (1937). V. LA PNP se dochovalo
nékolik jejich dopisu Jakubu Demlovi a jeden jeho dopis Matylce.

William DOYLE (1873-1917), irsky knéz a jezuita.

Ossip DYMOV (1878-1959), vlastnim jménem Osip Isidorovi¢ Perelman, rusky

spisovatel a dramatik.
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Frederick William FABER (1814-1863), pastor anglikanské cirkve, konvertoval ke
katolictvi a prijal knézské svéceni, autor duchovnich knih a hymnu.

Zdenék FIERLINGER (1891-1976), diplomat a politik pusobici pred rokem 1948 1 po
ném. V roce 1949 stal jednim z predseda cirkevni komise UV KSC, v letech 1950-1953 byl
predsedou Statniho tfadu pro véci cirkevni (SUC).

Ladislav FIKAR (1920-1975), redaktor a pozdéji §éfredaktor nakladatelstvi Ceskoslovensky
spisovatel, prekladatel, divadelni kritik.

Josef FLORIAN (1873-1941), starofissky vydavatel a pfekladatel dél katolickych myslitelu.
Demluv spolupracovnik a korespondent. Demlovy vzpominky na Josefa Floriana vysly pod
nazvem Sedm let jsem u vis slonsz! (2015).

Michael FLORIAN (1911-1984), grafik, syn Josefa Floriana.

SV. FRANTISEK Salesky (1567—1622), savojsky teolog a spisovatel, mystik, Zenevsky
biskup, ucitel cirkve, $ifil katolickou viru v kalvinskych oblastech.

Nikolaj Vasiljevic GOGOL (1809-1852), rusky spisovatel a dramatik.

Jean Nicolas GROU (1731-1803), francouzsky katolicky mystik, jezuitsky knéz a spisovatel.
Gertruda GRUBEROVA (1924-2014), rozend Gopfertova, vytvarnice a spisovatelka.
Vypravila vydani Mych prdtel z roku 1947. Po unoru 1948 emigrovala.

Johannes GUTENBERG (asi 1397-1468), vynalezce knihtisku.

Metodé&j Petr HABAN (1899-1984), knéz, dominikén, publicista a doktor teologie.
HALA st., pravdépodobné Demlav zndmy a tfednik.

Miloslav HALA, syn Miroslava Haly.

Karel HAVLICEK BOROVSKY (1810-1856), novinat a basnik.

Martin HEIDEGGER (1889-1976), némecky filosof.

Ermest HELLO (1828-1885), francouzsky spisovatel, filosof a esejista, spolu s Léonem
Bloyem jeden z nejvasnivéjsich soudobych satiriki a polemiki. Jeho dilo prekladal Josef
Florian a vydaval ho ve svych edi¢nich fadach Studium a Dobré dilo.

Karel HLINECKY, rolnik a vinat z éejkovic, Deml si s nim dopisoval od pocatku
padesatych let do roku 1957.

HOFFMAN, pravdépodobné doktor a znamy Vaclava Marsika.

Vaclav Michael CHALOUPKA, knéz, dominikan a pravdépodobné znamy Jakuba Demla.
Gilbert Keith CHESTERTON (1874-1936), anglicky katolicky spisovatel.

Aloisie CHOCHOLATA

Nikita Sergejevi¢ CHRUSCOV (1894-1971), sovétsky politik.

SV. IGNAC z Loyoly (1491-1556), §panélsky knéz, zakladatel Tovary$stva JeZiSova.
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SV. JAN od KiiZze / JUAN de la Cruz (1542-1591), vlastnim jménem Juan de Yepes,
spanelsky knéz, mystik, basnik, reformator karmelitinského radu a zakladatel odnoze bosych
karmelitanu; uditel cirkve.

Josef JENACEK, pravdépodobné znamy Jakuba Demla pochazejici ze Zlina.

Eugen JETTEL (1845-1901), rakousky malif.

Vaclav JEBAVY, viz Otokar Bfezina.

Ludmila JIRINCOVA (1912-1994), ¢eska malitka a graficka.

Johannes JOERGENSEN (1866-1956), dansky spisovatel, na néjz velmi zapusobilo dilo
Ernesta Hella, znamé jsou predevsim jeho Zivotopisy svatych.

SV. JOSEF (1. stoleti), snoubenec Panny Marie, JeZisuv péstoun.

Konstantin JUN st., profesor, otec Marie Rosy Junové a Konstantina Juna.

Konstantin JUN, inZenyr, bratr Marie Rosy Junové.

JUNOVA st., manZelka profesora Konstantina Juna, matka Marie Rosy Junové a inZenyra
Konstantina Juna.

Marie Rosa JUNOVA (1917-2001), provdana Vodi¢kova, Deml ji nékdy v korespondenci
nazyva Roza, od poloviny tficatych let <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>